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^'orbemerkimg. 


Fiir die alphabetische Anordnung beachte man: Die von den 
Verfassern der ausgezogenen Arbeiten gewahlte TJmschrift der 
fremden Worter und Namen ist im Allgemeinen grundsatzlich bei- 
behalten worden. Zusammengehoriges ist natiirlich vereinigt worden ; 
stark Abweichendes ist in Dbliches geandert; soweit notig sind 
Verweisungen gegeben. Umschriften, die von den Beai-beitern des 
Index herriihren, lehnen sich an die im Katalog der Bibliothek der 
D. M. G. befolgte Ubung an. 

2 fiir steht bei fc, & bei th. — d siehe bei oe, ii bei we usw. 

In lexikograpbischer Hinsicht ist nieht jedes irgendwo aus- 
gehobene Wort ausgezogen, sondern dies ist nur da geschehen, wo 
neue Peststellungen vorzuliegen schienen. Nicht jede dem Lexiko- 
graphen wertvolle Stelle kann in einem solchen Index erscheinen ; 
wer in dieser Hinsiebt Vollstandigkeit sucht, muB nach den Stich- 
worten ,Arabisch*, ,IIebraisch“ usw. die Ilir ihn in Betracht 
kommenden Arbeiten aufsucben. Da, wo in den Arbeiten selbst 
umfassende Indices gegeben sind, ist grundsatzlich nicht ausgehoben; 
so ist fiir die wichtige Arbeit von Vollers (Beitrage zur Kenntnis 
der lebenden arabischen Sprache in Aegvpten) auf den Index 
51, 343 tf. zu verweisen, fiir das nachbiblische Hebriiisch sind alpha- 
betische Listen in 57, 458 tf. zu vergleichen usw. Eine Ausnahme 
ist fiir das Indische gemacht, so bei Gray’s Lexicographical Addenda 
60, 355 ff. 

Die indischen und einige verwandte Arbeiten sind von R. Schmidt 
ausgezogen, die andem vom Unterzeichneten. der zugleich die Auf- 
sicht fiber den Index als Gauzes hatte. 


G. Kamplfmeyer. 




A. 

a (skr.) 60, 356. 
aba mit li (ar.) 60, 2. 10. 
abata (Avesta) 59, 690. 
al-‘AbbadT iiber Tabari 55, 75. 
‘Abbas 52, 21. 

A bba sid en g e s c h i c h t e 52, 213. 
abbhara (Prakrt.) 51, 589. 
abblla (syr.) ,der Monch“ 56, 562. 
57, 747. 

abbulhesika (Pali) 59, 126. 
abda (Avesta) 59, 690. 

Abdagases 60, 66. 

‘Abd al-Mun‘im al-Chazragi 

53, 619. 

‘Abd al Rail m An b. al Hakam 

54, 421. 

Abel, arabiscbe Papyri, Bericbtigungen 
daza 51, 170. 
abel (hebr.) 57, 747. 
Abei'kios-luschrift 60, 211. 
Abessiniscbe Dialekte. Wiss. 
Jahresbericht uber 1903 58, 260, 
uber 1904 59, 196, iiber 1905 60, 
261. Eigennamen in Tigrina usw. 

59, 823. A. Hss. in Upsala 53, 
508. Vgl. Athiopisch. 
abhavya (Jaina) 60, 301. 
abhavyatva (Jaina) 60, 302. 
abbay apradanama aparajita 

(tibet.) 55, 114. 
abhi (altind.) 54, 345. 
Abhinavagupta 56, 4u4. 
abhinibodha (Jaina) 60, 295. 
abliitas (altind.) 54, 345. 
abhiyogya (Jaina) 60, 317. 

Reg. ZDMG. Bd. LI— LX. 


a-bbu (vediscb) 52, 747. 
abhiitata (skr.) 60, 357. 
abhyatati (skr.) 59, 266, 

‘abit (ar.) 60, 4. 

Abrabam ben Ezra. Studien zu 
seinen Dichtungen 57, 421. 
Abraham Gavison 52, 503. 
abrahma (Jaina) 60, 524. 

Abu *1-Muna 56, 74. 

Abu Rauk al-Hizzanl 58, 685. 
AbuSulaimanAjjub s. Ibn Gabirol. 
Abu Tali b 52, 27. 

Abu Zaid Ahmad b. Sabi s. al- 
Balhl. 

acakanksat (skr.) 60, 368. 
acakra (skr.) 60, 357. 
acak sur d arsa na (Jaina) 60, 301. 
Acariyadhammapala s. Dhamma- 
pala. 

acaryamusti (skr.) 58, 451. 
Achaemenideninschriften, Su- 
sische 52, 119. 564. 
aclkamata (skr.) 60. 368. 
aciraruci (skr.) 59, 267. 
acyuta (Jaina) 60, 321. 324. 
adambara (skr.) 60, 358. 

‘adaqa (vulgararab.) 51. 191. 
adav (Avesta) 59. 689. 

Add ad im Arabisclieu 59, 418. 
adharma (Jaina) 60, 512 513. 
adhigama (Jaina) 60, 292. 293. 
adhikarana (Jaina) 60, 293. 519. 
adhyapadyute (skr.) , er vergeht 

sicb“ 58, 453. 

Aditi, Uber die vedische Gottin A. 

von Gustav Oppert 57, 508. 
adis (vediscli) 55, 292. 
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dditya — aiwivargiia 


adityji (Jaina) 60, 323. 

Adler, Elkan Nathan, About Hebrew 
Manuscripts, angezeigt 60, 697. 
adrsta (skr.) 52, 13. 690 

A g y p t e 11 . — A g y p t i s c h. Beitrage 
zur Geschichte A.s aus judischen 
Quellen 51, 436, vgl. 52, 75. 
Geschichtlk-lio Beziehungen A.s zu 
Paiastiua 54, 17. — • Aufruf betr. 
"VVorterbuch 51, 718 Die iiUesten 
Lautwerte einiger agyptischer Buch- 
stabenzeichen 53, 347. Eine V’er- 
mutucg Uber den Ersprung des 
Namens Jahwe 53, 633. Hommel 
zu agyptolug. Arbeiten in Beitr. z. 
Assyriol. II, 2. 3 und III t>5, 530. 
Agyptologie 1903. Wiss. Jahres- 
berkht 58, 268. 1904 59, 209. 
ana im Libanon statt ana (ar ) 51. 
179. 

.\ra des Nabonassar 51, 138. 

Arzte, Arabische. Vgl. 56, 78 ff. 
Aesculap s. Asklepios. 

A t h i 0 p i s c b. Ziir Ale.\iuslegende 53, 
256. Dazii 540. Singer, Das 
Buch der Jubilaen oder die Lepto* 
genesis, angezeigt 53, 368. Die 
Abessinischen Handscbriften der 
KdnigI Universitatsbibliothek zu 
Upsala 53, 508. Der a. „Senodos“ 
55, 495. Sabaisches und Athio- 
pisches 57, 271. Perrucbon-Guidi, 
Le iivre des mysteres, angezeigt 
58, 485. Bezold, Kebra Nagast, 
angezeigt 60, 666. — ' gb Abessi- 
nische Dialekte, 

at ’al im Admirativausdruck 59, 416. 
.Afghanistan, Zur Geschichte 52, 
97. 161. 

Afrikanische Sprachen. Vgl. Bantu, 
afzar fpehlevi, neupers.) 52, 344 
Anm. 2. 

.A gad a der Tannaiten 58, 238. 
agadha (skr) 00, 356. 

Sgama (skr.) 00, 294. 
aghratuka (skr.) 00, 358. 

Agni 51. 474. 


agnihotra, Das verkiirzte o3, 227. 
Agnikumara (Jaina) 60, 317. 319, 
agrahai^yat (vediscb) 54^ 511. 
AgrakeyuranamadharanT (tibet.) 

55, 111. 

agranthin (skr.) 60, 357. 
agresara (skr.) 60, 357. 
agra-matay (Avesta) 59, 692. 
ah „sein^ (Avesta) 59, 692. 
aharaka (Jaina) 60, 308. 
abaraka sarira (Jaina) 60, 306. 
abas a (skr.) 00, 358. 
ahimakara (skr.) 60, 358. 

A hi ward t, W., Seine Ela 9 ma’)jjat, 
angezeigt 5 203. 

Ahmed b. ‘Abd Allah b. Salam 
58. 659. 774. 

Ahmed ibn Hanbal 52. 155. 
Ahmed KumT. 2 persische Werke 
von ilim 60, 590, 

Ahmed Sah Durrani. Quellen- 
studien zur Geschichte des, 52, 97. 
161. 

Ahmed b. S u r ej h , A b u- 1 - ‘ A b b a s , 

52, 531. 

.Ahom, Kotes on, by G. A. Grierson 

56, 1 ff. Alphabet ibid. 3. Voka- 
bular ibid. 37, 

Ahwal al-kijame, Bemerkungen 
dazu 52, 418. 

aibl^^i ap (Avesta) 59, 696. 

Aimol s. Kuki-Chin. 

Airavata 60, 316. 
a i r a V a t a V ar s a (Jaina) 60, 313. 
air i me (Avesta) 59, 692. 
a is (arab.) 59. 807; 60, 251. 
aisana (Jaina) 00, 318. 321. 
Aitareya Brahmaiia VI, 24. 16 

54-, 511. 

A it a r eya b r ah m a na VI, .35. 21 
54, 512. 

Aitareya Upanisad I, 3, 3 54, 
oil. 

aiwi-'O'ay (Avesta) 59, 690. 779. 
a'wito (avest.) 54, 345. 
aiwivaraiia (Avesta) 59, 690. 
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ajagrabhaisam - 

a j a gr abii a i s a m (vedisch) 54, 512. 
ajapala (skr.) (aO. 357. 
ajTva (Jaina) 60, 293. 519. 
ajivakaya (Jaina) 60, 512, 
ajuana (Jaina) 60, 299. 301. 302. 
Akalankadeva 60, 289. 
akamanirjara (Jaina) 60, 521. 
akana (Avesta) 59, 689. 
akarsaka (skr.) 60, 358. 
akasa (Jaina) 60, 512, 513. 
Akasagarbha (tibetischj 55, 107, 
akasaya (Jaina) 60, 518. 
Akrosticha in den Oredichten Abra- 
hams ben Ezra 57, 442. 
Akrostichon Simon in Psalm 110 

57, 371. 

aksa (skr.) 60, 356. 

A k sir ogapras am a n asut ra (tibet ) 

55, 111. 

Akzent im Semitischen 57, 628 ff. 

Dazu 795 und 798. 
al-A‘lain. Ausgabe seines Kommen- 
lars zu Tarafa, angezeigt 56, 160. 
alambana (in der indischen Poetik) 

56, 394. 

aiamkara (skr.) 56, 392. 
Alamkara. alambana 56, 394. 
anubhava 56, 394. dhvani56, 399. 
guna 56. 393. rasa 56, 395. 
sphota 56, 399. stbayibhava 56, 
395. uddipana 56, 394. vibhava 
56, 394. vyabiiicarin 56, 395. 
vyanjana 5fi, 3118. 

Alamkara s. Aiiandavardhana, Mam 
mala, Vamana. 

Alberts, Otto, zur Textkritik des 
Kudatku Bilik 51, 715. Dazu 52, 
152. 289. 

Albonesius. Ein sprachwissenschaft- 
liches Werk von ihm vom J. 1539. 

58, 601. 

Albrecht, K., Studien zu den Dich- 
tungen Abrahams ben Ezra Oi. 421. 
Alchimistischc Literatur der Araber 
58, 299; 60, 327. 

Aleutisch 60, 114. 


Alttestanientlieh 

Alexander der OroBe 52, 188. 
Alexanderlied. Das syrische A, 
60, 169. Dazu 401; 60, 558. 802. 
Alexandria. SammI ungen babyl. 
Inschriften astronomischen Inhaltes 
daselbst im Altertum 51, 143. 
Alexiuslegende, Zur. 53, 256^ 
Dazu 540. 

Algier. Die arabischen Eigennamen 
in A. 53, 471. 

‘All 52, 28. Zur Geschichte seiner 
Zeit aus al-Nagasi 54, 421. 

‘All Kuli Mirza I‘tisad es-sel- 
tene, seine Geschichte Afghanistans 

52, 113. 

‘All ben Musa ar-Rida, sein Grab 

52, 32C. 

All b. Sahl 54, 39. 

Alideo 52, 213. 
allahumma (ar.) 54, GCO. 
Almagest IV', 10, p. 278. 51, 139. 

Mondfinsternisse im A. 54, 142. 
Almohaden. Sie verfolgen die Juden 
in Spanien und N’ordafrika 5l, 425. 
Mohammed ibn Tiimart 58, 463. — 
V'gl. al-MariakusT. 

Almoraviden. All ben Jusuf ben 
Taschfin, ein Freund der Juden 5l, 
424. 

alpabahutva (Jaina) 60, 293. 
alpatva (indisclie Musik) 57, 522. 
Alphabet, Griechisches , sudsemiti- 
sches usw. 56, 676. Semitisches, 
Buchstabenformen der Mesa‘-Inschritt, 
Vokalbuchstabensetzung usw. 59, 
234. 725. 745 ff. Bemerkungen 

zum sudsemitischen Alphabet 58, 
715. Alphabete bei Albonesius 58, 
601. A. des Siracideii (Ecclesiasticus 
51, 13—29) 53, 669. 

A 1 tare, Indische, *>0, 543, 
Altpersisches und Neuelamisches 
54, 341. Dazu 682. 

Altes Testament s. Testament, 
Altes. 

Alttestamentlich. Sielie Testa- 
ment, Altes, 
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amanasha — antaraya 


amanaska (Jaina) 60, 302. 
amanasyait (vedisch) 54, 510. 
a mar a (skr.) 60, 357. 
amarsant (Avesta) 59, C91. 
amati (skr.) 51, 471*. 

Amba (Jaina) 60, 311. 
ambaratva (skr.) 60, 357. 
ambarlsa (Jaina) 60, 311. 
ambastha (Jaina) 60, 316. 
ainbhojacamara (skr.) 60, 357. 
Amescb aspen tas 51. 246. 

Amin Aigindl AlhimsT, manzu- 
mat Bairut 1883 51, 180. 
a 1 - A m i r 51, 444. 
amita (syr.) 59. 252. 

Amitagati, Dharmapariksa 58, 3C3. 
Ainitagati’s Subhasitasamdoha, The 
Kavyamala Edition of, angezeigt 58, 
447. 

Amitagati’s SubhasUasamdoha. Sans- 
krit und Deutsch, herausgcgeben von 
Richard Schmidt und Johannes 
Her tel 59, 2G5. .523. 

A 111 i t a g a t i ’s Sabhasitasamdoha, Zum 
siebenton Kapitel von. Von Ernst 
Leumann 59, 578 ff. Erklarung 
von Johannes Hertel und Richard 
Schmidt 59, 819. Erwiderung von 
Ernst Leumann 59, 820. 
a in la II a (skr.) 60. 357. 
Amogliapasahrday am (tibet.1 55, 
114. 

Amoghavajra 55, 109. 
am r a d i in a n (skr.) 60, 357. 
a ms a (indische Musik) 57, 523. 
amsu ~ Strahl (skr.j 54, 66. 
Amundsen (tibetisclies Tonsystem) 
57, 295. 

anaharaka (Jainaj 60, 305. 
anaijya (Avesta) 59. 691. 
anakara (Jainaj 60, 302. 

Anal Kuki-Chiii. 

A n a 1 a p r a m o h a n I n a m a d li a r a II T 

(tibet.i 55, 116. 

Analekten von Wolft 54. 8. 
ail am aka (skr.i 51, 248. 


Anandapura = Vadnagar 58, 
791f. 

Anandasrl 55, 105. 
Anandavardhana’s Zeit 56, 404. 
A.'s Dhvanyaloka. Ubersetzt von 
Hermann Jacobi 56. 392 ff. 582 ff. 
7C0ff. 57, 18 ff. 311 ff. 
anaugata (skr.) 60, 357. 
ananta (skr.) 60, 357. 
ananugamika (Jaina) 60, 297. 
anapavartyayus (Jaina) 60, 309. 
anarpita (Jaina) 60, 516. 
a n a r t h a d and a (Jaina) 60, 625. 
anata (Jaina) 60, 318. 321. 
anavasthita (Jaina) 60, 297. 
an can a (skr.) 60, 357. 
anc 4- ava (skr.) 60. 357. 
andaja (Jaina) 60, 306. 
an dh ail k a ra na (skr.) 60. 357. 
Andhra, Geschichte und MUnzwesen 

56, 649. 58, 157. A. History 

and Coinage. By Vincent A. Smith 

57, 605. 

andul (ar. , tUrk.) = I.andauer 51, 
658; 52, 282. 

aiigabahya (Jaina) 60, 297. 
aiigapravista (Jaina) 60, 297. 
a ii g u 1 i n a m a T i d y a r a j u I (tibet.) 
55. 109. 

Irahante (avest.) 54, 306. 
aiild (syr.) „spoliatum‘ 60, 677. 
an Ik a (Jaina) 60, 317. 

Aniku (chaldischer Gott) 56, 108. 
anindriya (Jaina) 60, 295. 296. 304. 
a n i r m i t a y u 1 j n a n a b h i s i n c a h r - 

daya° 55, 121. 

anlsrita (Jaina) 60. 296. 
anjana (skr.) ,Nachf‘ 51), 267. 
afijana (Jaina) 60, 309. 
a n k ii-p aes a m II a (Avesta) 59, 691. 
anrta (Jama; 60, 524. 
an tar a (Jaina; 60, 293. 
autaradvipa (Jaina) 60, 315. 31G. 
A 11 ta r a s a m gr as a d li ara n I (tibet.) 
55. 112. 

antaraya (Jaina) 60, 522. 532. 542. 
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antarayavisodhaninamadharanT 
(tibet.) 55, 110. 
anu (Jaina) 60, 513. 515. 
anubandhata (skr.) 60, 357. 
anubandhin (skr.) 60, 357, 
annbhava (in der indischen Poetik) 
56, 394. 

annbhava (Jaina) 60, 533. 
aniicanaka (skr.) 59, 266. 
anugamika (Jaina) 60, 297. 
anukampa (Jaina) 60, 292. 
annkta (Jaina) 60, 296. 
anumanana (skr.) 59, 266. 
aniipakincay a (skr.) 51, 130. 
anupreksa (Jaina) 60, 535. 
anusam vrjina, “tSh (skr.) 51, 129. 
anustubh, Zur Geschichte der vedi- 
schen, (Oldenberg) 54, 181. 
anutseka (Jaina) 60, 522. 
anuttara (Jaina) 60, 321. 
anuvrata (Jaina) 60, 524. 
anvarabdhe, anvarabdhayam 
(skr.) 53, 215. 

anyajaniyati (skr.) 59, 266. 
ko^S'ravana (Avesta) 59, 688. 777. 
784. 

aonya (Avesta) 59, 689. 
apadarsana (skr.) 60, 357. 
apadhi (skr.) 59, 266. 

apahastayate (skr.) 59, 266. 
apana (skr.) 55, 261. 518. 556. 
apana (Jaina) 60, 514. 
apaniti (skr.) „er atmet ein“ 51, 134. 
aparajita (Jaina) 60, 321. 
aparajita (skr.) 60, 357. 
aparatva (Jaina) 60, 514. 

Aparimi t ay u r j nana (tibet.) 55, 

113. 

Aparimitayurjnanahrdaya (ti- 
bet ) 55, 113. 

aparyaptaka (Jaina) 60, 297. 
apasrti (skr.) 59, 266. 
Apastambadharmasastram I, 13 . 
12. 51, 131. 

-Apastambakalpasutra 53, 698. 
Apastambakalpasutra, Zitate 
darin 58, 508. 


Apastamba, Mantrapatha H, 8, 8. 
55, 258. 

A past am b api trm edhasiit r a 52, 
431. 

Apastambasrautasutra (ed. Gar- 
be) , Bemerknngen von W. Caland 

52, 428. 55, 266 . 56 , 551. 57, 
741. 

Apastamba-Sulba-Sutra, Das, 
herausgegeben , iibersetzt und mit 
einer Einleitung versehen von Albert 
Burk 55, 543. 56, 327. 
apavartana (Jaina) 60, 309. 
apaya (Jaina) 60, 540. 
apayeiti (Avesta) 59, G89. 

Apio, Orphische Kosmogonie bei 
Clemens Romanus, syrisch 53, 501. 
Apollinaris von Laodicea, Apol- 
linaristische Schriften 59. 674. 
Apostellegende 59, 166. 
apratipata (Jaina) 60, 298. 
apratisthana (Jaina) 60, 310. 
Arabien. — Araber. — Arabisch. 
Sprachllches (Vgl. weiterhin Vul- 
gar - Arabisch) : Verbum , Analogic- 
bildung 51, 79 ff. Artikel al 51, 
16C. Poetische Lizenzen 51, 178. 
Schwund von n 51, 208. En- 
dungen nn, fur Deminativa und 
Hypokoristica 51, 264, Irnale 51, 
401. Imale (insbes, von dW) 59, 
636. 647. Arabismen in einem 
persischen Kommentar zum Buche 
Samuel 51, 402. Zu Vollers 50. 
607 flf. 51, 658. Lexikographisches 
aus dem Syrischen 52, 133. Ara- 
maische Entlehnungen im A. 53, 
197. Die a. Eigcnnamen in Algier 

53. 471. STq 54, 336, Muzhir 
Oder Mizhar? 54, 548. Dazu 682. 
Der Name Zaituna 55, 165. Zur 
Erklarung von Tiid ahsanahu'^ uber 
pluralisches (T ira A. 55, 697. 
Usaiiid — XJsaiiidT — Usaidi 56, 
573. Plurale wie quddt u. andere 
erklart 56, 691. A. Worter im 



6 


Arahien 


Jiidisch-Persischen von Buchara 56 , 
7 46. Friedlaender’s Sprachgebrauch 
des Maimonides , angezeigt 57 , 
402. Hebraismen und Magri- 
binisches bei jiidiscb - arabischen 
Schriftstellern Spaniens 57 , 404. 
8 im A., statt 5, vor g 57 , 418. 
Berichtigung einer Etymologie K. 
Vollers’ 57 , 576. Der Gotze larut 

58 , 869. Feminina auf bloBes t 
im A. 58 , 871. Dazu 783 und 60 , 
253. Arab, ais 59 , 807. Dazu 60 , 
251. Drei Verseben in Lane’s Lexi- 
con und eins in Wrigid's Grammar 

59 , 834. 00 , 252. Zum a. Worter- 

buch 60 , 369. Das Gescblecht der 
Infinitive im A. 60 , 839. — 

Litteratur (vgl. weiterhin Vulgar- 
Arabiscli): A, Papyri in Berlin 51 , 
170. A. Mdrchen 51 , 175. van Dyck, 
Kitab iktifa’ al*qunu‘, angezeigt 51 , 
340. Mathematiker bei den Arabem 
51,426. Vandenhoff, NonnuIIa Tara- 
fae carmina, angezeigt 51 , 535. Ein 
E.xpose der Jesiden 51 , 592. Dazu 
58 , 876. Qasida des Ibn Mu^tazz 

52 , 25. Zur Kritik und Erklarung 
des Diwans Hatim Tejjs 52 , 34. 
Patton's Ahmed ibn Hanbal, ange- 
zeigt 52 . 1.05. Text aus MaqrIzT 
Muqaffa 52 , 224. Bemerkungen zu 
der Schrift Ahwal al-Kijame 52 , 418. 
Auszuge aus al-Nsisafi, Balir al- 
KaLiin usw. 52 , 47Gfr. Auszuge 
aus Ibn Hazm, Ibn Tejinija und Ibn 
al-Subki , von Schreiner 53 , 67. 
Sachau’s Muh. Recht, angezeigt 53 , 
125. Dazu 703. Zu den rhetori- 
schen Schriften des Ibn aI-Muqaffa‘ 

53 , 231. Masardjaweih, ein judischer 
Arzt des VII. Jahrhunderts 53 , 428. 
Maschaliab (arab. Astrolog) 53 , 434. 
Zur Frage Uber die Lebenszeit des 
al-Gagmini 53 , 539. Ibn Garcia’s 
Streitschrift an Abu ‘Abdallah b. al- 
Haddad (mit Auszitgen darausi 53 , 
606. Zu 1001 Nacht 54, 333. Aus 


Maqqari die Stelle vom Rauber am 
Kreuze 54 , 334. Bemerkungen zu 
Huart’s Ausgabe des Kitab al-bad’ 
wal-ta’rich von al-Balchi. Bd. 1 54 , 
396. Anzeige von derselben Ausg. 
Bd, 2 55 , 702. Anzeige von Bd. 3 
58 , 925. Cber den Dichter al Na- 
gasi and einige Zeitgenossen 54 , 421, 
Ein a, Karagoz-Spiel 54 , 661. Dazu 
55 , 341 und 605. Zu den Tables 
alphabetiques du Kitab al-Agani 55 , 
45; 56 , 523. Noch einmal Heinrich 
Thorbecke’s handschriftlicher Nach- 
laB 55 , 55. Tabaii’s Ihtilaf alfu- 
qaha’ 55 , 61. Die igaza des Far- 
ganl (zu Tabari) aus ms. Sprenger 
313. 55,74. aI-‘Abbai]T iiber Tabari 
55 , 75. Tabari und die Hanbaliten 
aus ms. Sprenger 250. 55 , 76. Aus 
dem Muhaddab des Abu Ishaq as- 
SirazT 55 , 89. 90, Aus Qudurl’s 
TagrXd 55 , 91. Subkl iiber Tabari, 
aus ms, Leiden 73 a. 55 , 93. Tabari’s 
sogen, Catechosis Mahometana 55 , 
96. Das Worterbuch al-H5wi des 
Gaoa Hai 55 , 129. Dazu 597. 
Tallquist’s Ibn Sa‘id , KitsLb al- 
Mugrib etc., angezeigt 55 , 148. 
Ein arab. Bericht iiber Malta 55 , 
221. Einiges zur Kritik der Mufad- 
dalijjat 55 , 400. Uber kirchliche 
Syiioden (aus Cod. Vat. arab. 409) 
55 , 495. „Saulenmanner“ im A. 

55 , 503. Miscellen zum Koran 

56 , 71. Buluqja 55 , 519. Eine 
arab. Pharmakopie des XIII. Jahr- 
hunderts von abu ’1-Muna u. die 
Quellen derselben 56 , 74. Selig- 
sohn’s Diwan de Tarafa etc,, ange- 
zeigt 56 , 160. Eine dritte Hs. von 
Mas‘udr's Taublh 56 , 223. Zum 
a. Till Eulenspiegel 56 , 237. Zum 
a. Scbattenspiel 56 , 413. Barth’s 
Diwan des ‘Umeir ibn Schujeim al- 
Qutami, angezeigt 56 , 627, Ein 
spanisch - arabisches Evangelieufrag- 
ment 56 , 633. Dazu 57 , 201. Die 
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Ibn el-Kelbi-Hss. im Escorial 56, 
796. Ein Geniza- Fragment [a. in 
hebr. Buchstaben] 57, 61. Dazu 
214. Tawaddud 57, 173. tlber 
den EinfluiS des Stoicismus auf die 
Entwickelung der Philosophic bei 
den A. 57, 177. Die Inschrift am 
Hauptportal des Sultan Hans bei 
Konjah 57, 202. Dazu 420. Ahl- 
wardt’s EIa 9 ma’ijjat, angezeigt 57, 
203. Rhodokanakis’ Diwan des 
‘Ubaid-Allah ibn Kais etc., angezeigt 
5^, 376. de Vlieger’s Kitab al 
Qadr, angezeigt 57, 392. Sey- 
bold’s Sul und Schumul , angezeigt 
57, 405. Lippert’s Ibn al QiftT ’s 
Ta’rih al - Hukama’ , angezeigt 57, 
805. Derenbourg’s Les Manuscrits 
arabes de TEscurial II, 1, angezeigt 
57, 810. Vollers, Gedichte des 
Mutalammis, angezeigt 58, 217. 
Derenbourg’s ‘Oum5.ra du Yemen, 
angezeigt 58, 208. Zur alchimistl* 
schen Literatur der A. 58, 299. 60, 
327. Aus dem Werke al-Hulal al- 
mauSija eine Biographie Ibn Tu- 
mart’s und Notizen iiber ihn, heraus- 
gegeben von de Goeje 58, 470 fl*. 
Notizen zur a. Literaturgeschichte 
o8, 582, Dazu 59, 90. Der Kanon 
der biblischen Bucher bei den baby- 
lonischen Nestorianern im 9./10. Jahr- 
hundert [Cod. Sprenger 30] 58, 634. 
Dazu 770. Eine Anfrage an Ara- 
bisten uber Psalm 55, 23. 58, 664. 
Dazu 797. Pfeile aus Nab'-Holz 58, 
877. Die HasimljjSt des Kumait, 
hrsg. von Horovitz , angezeigt 58, 
888, Dazu 59,375. van Berchem’s 
Materiaux pour un Corp. Inscr, 
Arab. I, 1—4, angezeigt 59, 180. 
Ibn SaM, hrsg. von Sachau nsw. Ill, 
1. 2, und Vlil, angezeigt 59, 377, 
Dazu 452. Al-Farazdak’s Lieder 
auf die Muhallabiten 59, 589. 833. 
60, 1, Zu al-A^sa’s nWa buka’u“ 
60, 469. Probster, Ibn Ginni’s KitSb 


al-Mugtasab, angezeigt 60, 687. 
Vgl. Ibn Danijal: Riedel, Wilh,; 
as-Saibani; aS'SarahsI. — VuigaP' 

Arabisch; Sprachliches (vgi. aber 
auch oben): Artikel am statt al 51, 
167. Vulgares Passiv in Syrien 51, 
192. m als Endung der 3. pi. perf. in 
Syrien 51, 201. 206. h statt ‘Ain 
und umgekehrt in Syrien 51, 207. 
Agyptisch - Arabisch , Beitrage von 
'Vollers 51, 291, Dazu 534 und 
660, sowie 52, 118. Sprachl. Eigen- 
tiimlichkeitcD in zwei Codices sinai- 
tici 51, 462. Agyptisch- Arabisch 
51, 534. Die arab. Eigennamen in 
Algier 53, 471. Deminutiv- und 
Karitativ- Bildungen in algerischen 
Eigennamen 53, 482. 492 ff. „Sud- 
arabisches^ 54, 621. Koptische 
Spuren im Agyptisch-Arabischen 55, 
145. Dazu 352. 56, 681. Mar- 

9 ais, Dialecte arabe parle ii Tlem- 
cen, angezeigt [mit Ausfiihrungen 
Uber Doutte, Un teste arabe en Dia- 
lecte oranais, und weiteren Zusatzen] 
58 , 670. Angeblicbes karitatives 
fa‘ul im Agyptisch-Arabischen 58, 
875. Dazu 59, 456. Landberg, 
La langue arabe et ses dialectes, 
angezeigt 59, 412. — Vulgar- 
Arabisch: Litteratur: Ostiup, Con- 
tes de Damns, angezeigt 51, 
171. Ar. Lieder aus Syrien 51, 
177. Eine ueuarabische Posse aus 
Damascus 56, 86. Dalman’s Pala- 
stiniscber Diwan und Landberg’s 
Sammlungen iiber das Hadramut- 
Arabische, angezeigt 56, 415. Zur 
Metrik von Dalman’s Diwan 56, 
418. Schafer’s Lieder eines iigyp- 
tiscben Bauern, angezeigt 58, 227, 
Stumme’s Maltesische Studien und 
Maltesische Marchen etc., angezeigt 
58, 903. Meifiner, neuarab. Ge- 
schichten aus dem Iraq , angezeigt 

58, 931. — Geschichte, Geogra- 
phie: Zur Geschichte der Omaijaden 
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55, 083. Uranios’ Geographic von 
A. usw. 59, 343. A. Geschichte; 
Vgl. Egypten; Omaijaden usw. 

Arada 52, 4, 681. 

Aramaer. Beziehungen zur israeli- 
tischen Geschichte 54, 27. 
Aramaisch, Ar. dvrwathd zum 
mask. Sing, ja 58, 437. Das e des 
Emphat. Plur. 58 , 436. Das a. 
eth der 1, Pers. Sing. Perf. 57, 771. 
Griechische u. latein. Lehnwdrter in 
Talmud, Midrasch und Targum 55, 
353. Zur hebraischen und a. Gram- 
matik [Aram,: Zu Imperfekten u. 
Imperativen ultimae y] 55, 359. Zur 
liebraischen und a. Veibaltiexion 56, 
239. Drtzu 57, 200. 375. Kautzsch' 
Aramaismen iin A. T., angezeigt 57, 
412, Fremdworter im Talmud usw. 
52, 290. A. lotroduktionen zum 
Thargumvortrag an Festtagen 54, 
113. Vgl. Hai, Gaon. Vgl. aufier 
Syrisch: Biblisch-Aramaisch, Christ- 
lich-Palastiniscli, Palmyrenisch, Tal- 
mud, Targum. 

arambha (Jaina) 60, 519. 
arana (Jaina) 60, 318. 321. 324. 
ardhacandra (skr.) 60, 357. 
ardhasapliara (skr.) 60, 357. 
Argistihinis (Kusas II). Seine 
Steleninschrift 58, 161. Dazu 859. 
Argistis II. 58, 82u. 
ari, ary ah (vedisch) 54, 167. 

‘A rib b. Sa^d und ‘Arib b. Humaid 
bez. Muhammed 58, 667. 
arika (skr.) 60, 358. 

Aris, Pl'eil des 58, 853. 
arista (Jaina) 60, 323. 
arista (.Jaina) 60, 309. 
Aristoteles soil babyl. Beobach- 
tungeo von 31000 (41000) Jahren 
erhalten haben 51, 140. 
Arithmetik der Araber. Beziehung 
zu Indien 57, 576. Stellenwert- 
schrift und Null in China, Indien usw. 
60. 254. 


arkusati (vedisch) 55, 326. 

Armenier. Marquart’s Eransahr, an- 
gezeigt 56, 428. A. Umschrift eines 
syrischen Textes 56, 616. Vgl. 
Hethiter, Hethitisch, 

Arnold, E. V,, The quantity of the 
final vowel (I) in vidma, rasva, smS; 
(II) in bhava, bhavata; and (III) in 
yena, in the Rigveda 60, 593. 
Vedic Metre in its Historical Deve- 
lopment (Oldenberg’s Bemerkungen) 
60, 115. Vedic Metre (Bemer- 
kungen von H. Oldenberg) 60, 741. 
arpaka (skr.) 60, 357, 
arpita (Jaina) 60, 516, 

Arsak (armen.) 54, 358. 

A rs a p r a s am a s u tr a (tibet.) 55, 
111 . 

arsa vivaha 51, 130 
arta- (pehlewi) 54, 357. 
Artaxerxes I. 55, 205. 
artha tJaina) 60, 296. 
arthanaya (Jaina) 60, 299. 
artha ntara (Jaina) 60, 524. 
a run a (Jaina) 60, 323. 
arunavaroda (Jaina) 60, 312. 
arupa (Jaina) 60, 512. 
urya (Jaina) 60, 315. 
arya varna (skr.) 51, 272. 
as (Avestfi) 59, 693. 
al-A‘sa. Zu aI-A‘ba*s „Ma buka’u** 

60, 469. 

asa (skr.) 60, 358. 
asadvedya (Jaina) 60, 520. 
asamjuin (Jaina) 60, 297. 
usamkhya (skr.) 60, 358. 
asamkhyeyavarsayus (Jaina) 60, 
309. 

asamyatatva (Jaina) 60, 302. 
asaparyait (vedisch) 54, 510. 
asarait (vedisch) 54, 510. 

As ‘ari ten, Die, vor Ibn Tejmija 
52, 486. 

as at (Jaina) 60, 299. 
ascav (Avesta) 59. 692. 

Ascbera 57, 824. 
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asamno'gan, asamno" vid (Avesta) 

59, 688. 

Asi (Jaina) 60, 311. 
al-‘AsI (Orontes) = Axius 60, 245. 
asiddhatva (Jaina) 60, 302. 
asipatravana (Jaina) 60, 311. 
asitamukha (skr.) 60, 358. 

A s k 1 e p i o s -Aeseulap = Esmun 59, 
473. 60, 245. 

A s m a ‘ I. Ahlwardt’s Ela^ma’ijjat, an- 
gezeigt 57, 203. 

Asoka’s Zeit 53, 120. 

Aspavarma (Strategos) 60, 64. 67. 
asparana (Avesta) 59, 692. 
asrava (Jaina) 60, 293. 518. 520. 
534. 

asrayasa (skr.) 60, 358. 
AssyriscL-Babylonisch. Hani- 
galbat und Melitene 51, 555. t’ber 
Backer und Mundschenk im Alt- 
semitischen 53, 115. Die geogra- 
phische Liste II R 50 53, 653. 
Hommel Uber assyriologische Ar- 
beiten in BeitrSge zur Ass. II, 2. 3 
und III 55, 526. Astronomische 
und meteorologische Finsternisse 56, 

60. Dazu 809. Herkunft und 
Bedeutung der Endvokale u, i, a 
beim assyrischen Nomen und Ver- 
bum 57, 751. , Sabbath” 58, 199. 
Uazu 458. Hunger, Becherwahr- 
sagung und Daiches, Altbabylonischc 
Rechtsurkunden, angezeigt 58, 245. 
Kilchler, Beitrage zur Kenutnis der 
Assyr.-Bab. Medizin , angezeigt 58, 
948. Dazu 59. 252. D. H. Muller’s 
Gesetze Hammurabis etc., angezeigt 
58, 954. Dazu 59, 145 (Zur Ham- 
Iimrabi-Kritik). Martin, Te.xtes reli- 
gieux assyriens et babyl., angezeigt 
58 , 957 . Howardy, Clavis cuneorum, 
angezeigt 58, 958. Fossey, Manuel 
d’assyriologie I, angezeigt 60, 236. 
Friedrich, Altbabyl. Urkundeu aus 
Sippara. angezeigt 60. 694. 

Astadasasahasrikaprajuapa- 
ramita (tibetisch) 55, 102. 


asta.kaozda (Avesta) 59, 692. 
as tardh a va k tra (skr.) 59, 266. 
Astart-Esmun 59, 504. 

Astarte 57, 824. 
aste (avest.) 54, 366. 
a St ik ay a (Jaina) 60, 312. 
as t iky a (Jaina) 60, 292. 
astimita (skr.) 60, 358. 
Astrologie bei den Babyloniern 52, 
230. Verhaltnis des Islams zur A. 

52, 479. 53, 65. 

Astronomic, Ein astronomischer 
Beitrag zur Exegese des Alten Testa- 
ments 58, 386. Assyrisch-babylo- 
nische A. 56, 60. Dazu 809. 
Astyages, Sonnenbnsternis des 51, 
159. 

asubha (skr.) 58, 453. 
asura (Jaina) 60, 311. 323. 
asurakumara (Jaina) 60, 317. 319. 
Asurl s. Munda. 

Asvaghosa 52, 4. 

As valay an agrh y as ii t r a IV, 6, 5 

53, 227. 

asvamahisam (skr.) 59. 266. 

A s vin s 51, 474. 

‘at a ba (vulgararab.) 51, 195. 
Atajnana (tibetisch) 55, 106. 
a tap a IJaiiia) 60, 515. 
atarpana (skr.) 60, 358. 
atata (Jaina) 60, 320. 

Athanasius von Alexandria 60, 390. 
Atharvaveda (ed. IVhitney-Lan- 
man); Besprechung von H. Olden- 
berg 60 , 689. huve 59, 356. 
yatra, tatra 60, 146. A. I, 10, 
4. 52, 732. IV, 25 . 1. 52, 746. 
VI, 32, 2. 54, 510. VI, 118, 2. 
52 , 250. VII, 73, 4. 52, 735. 
VIII, 1,6 52, 735. XI, 5. 60, 
691. XIV, 2, 20. 54, 510. XVIII, 
3, 70. 52, 735. 
atigmagu (skr.) 59, 266. 
atimuktaka (skr.) 60, 357. 
atitanlyasta (skr.) 60, 357. 
atithisamvibhaga (Jaina) 60, 525. 
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arivariia (skr.) 60, 777. 
atmaghosa (skr.) 60, 358. 
at man (Jaina) 60, 303. 
atmaparinama (Jaina) 60, 292. 
atmaraksa (Jaina) 60, 317. 
atmavisuddhi (Jaina) 60, 292. 
a -O' rant (Avesta) 59, 689. 
Atreyasamhita 60, 414. 
audarikasarlra (Jaina) 60, 306. 
aiidayika (Jaina) 60, 300. 301. 302. 
Aufrecht, Theodor, Zur Hand- 
schriftenkunde 51, 327. Berichti- 
gungen zu Catalogiis Catalogorum. 
Part II. 51, 329. Bemerkungen 
zu Bdhtlingk’s Indischen Spriichen 
(Zweite Aufiage) 52 , 255. Uber 
eiuen eigentumlicheo Gebrauch von 
^ 52, 273. (Vergl. ibid. 411.) 
liber Ugra a Is Kommentator zum 
^irukta 52, 762. Cher das Alter 
von Bhaskararaya . . . 53, 599. 
liber Se«a 53, 644. Neue Er- 
werbungt-'ii aus Bombay 54, 83 

Hndex p. 95), Nachahmungen des 
Meghadiita 54, 616. Katalog der 
.Sanskrit- Handschriften der Universi- 
tdts - Bibliothek zu Leipzig. (Be- 
sprecbuiig von K, Pischel) 56, 
625. tiber das Bliavisyapurana. Ein 
literarischer Betrug 57, 276. Cata- 
logus (-'atalogorum. An Alphabetical 
Register of Sanskrit Works and 
Authors. Part III. Besprechung 
von R. Pischel 58, 243. Samskrt- 
Ilandscliriften 58, 525. Bemer- 

kungen zum Rgveda 60, 556. 
Augurium fin Indien) 51, 134. 
aupapatiku (Jaina) 60, 308. 309. 
323. 

aupasamika (Jaina) 60. 294. 300, 
302. 

Australische Sprachen 58, 147. 
All tun, Denkmal von, 60, 211. 
a-vad (vediscb) 52, 733. 735. 

A vad anas a t ak a 53. 120. 
avidhi (Jaina) 60, *294. 297. 298. 
299. 302. 311. 322. 


a V a dhi d a r s a n a (Jaina) 60, 301. 
avadhuti (skr.) 59, 266. 
avagaha (Jaina) 60, 513. 514. 
avagraha (Jaina) 60, 295. 296. 
avakota (skr.) 60, 357. 
avalika (Jaina) 60, 320. 
Avalokitesvaranamadharani 

(tibet.) 55, 114. 
avalopana (skr.) 60, 357. 
avarcya (skr.) 59, 266. 
avarta (skr.) 52, 462. 
avasarpinT (Jaina) 60, 321. 
avast rikrta (skr.) 60, 358. 
avasyaka (Jaina) 60, 522 
avasyaya (skr.) 60, 358. 
avava (Jaina) 60, 320. 
avaya (Jaina) 60, 295. 
avedha (skr.) ,Einwirkung“ 58, 453, 
Avesta (Etymologie) 52, 254. Ely- 
mologisches 59, 686. 52, 187. 

Semitische Ideen 52, 187. The in- 
herent vowel in tbe alphabet of the 
avesta-Ianguage 55, 343. Altiranische 
Studien von J. Scheftelowitz 57, 107. 
Index der besprochenen Worter 57, 
171. Akkusativ fur Xominativ 57, 
111. Nominativ fiir Akkusativ 57. 
111. 111. sg. fiir III. plur. 57, 111. 

Gebrauch des Akkusativs 57, 159. 
Genetivus partitivus 57, 161. 
Avicenna s. Ibn Slna. 
avid\ a (skr.) 52, 7. 
avigraha (Jaina) 60, 305. 
avi-inam (Avesta) 59, 691. 
avirbhuti (skr.) 60, 358. 
avrata (Jaina) 60, 519. 
avyabadha (Jaina) 60, 323, 
avyaghati (Jaina) 60, .>08. 

A X i 0 5 (Orontes) GO, 24*;. 

Ay a s. Azes. 
ay us (Jainaj 60, 520. 
ayuska (Jainaj 60, 532. 
ayuta f Jaina) 60, 320. 

Azar (Abrahams Vater im Koran) 
56, 72. 

Azazail, Der heilige, 58, 499. 
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azdya (Avesta) 59 . 692. 

Azes 60 , 50. 61. 62. 63. 64. 70. 
Azhar-Universitat, Eektoren der, 
53 , 135. Dazu 703. 

Azilises 60 , 50. 64. 
al-‘AzTz Fatimide 51 , 436. 


B. 

Babar-nama. Nacliforschung nach 
einer Hs. des B. 58 , 207. 

Babylonier, Schaltmonate der, 51 , 
138. Scbaltzyklus 52 , 227. Baby- 
loDisch-assyrische Astronomie 56 , 60. 
Daza 809. Babyl. Vokalisations- 
system der Hebrker 53 , 181. Vgl. 
Assyriscb-Babylouisch. 

Hacber, W., Ein persischer Kommen- 
tar zum Buche Samuel 51 , 392, vgl. 
681. Das judisch-bucharische Ge- 
dicht ChudMdad 52 , 197. Eine 
alte Erwahnung der babylonischen 
Keilinschriften 53 , 114. Der Dichter 
Jusuf Jehudi und sein Lob Moses’ 
53 , 389. Dazu ,Bemerkungen“ 693. 
Jildisch-Persiscbes aus Buchark 55 , 
241. 56 , 729. Berichtigung zu 

S. 136, 55 , 352, Eine angeblicbe 
Aufierung Abulwalid Ibii (ianah’? 
iiber die Ursprache 57 , 373. Die 
Agada der Taiinaiten augezeigt 
o8, 238, Zu G. Rothstein , Der 
Kanou der biblischen BB. bei den 
babylonischen Nestorianern im 9./ 10. 
Jahrb. 58 , 770. Der hebraisclie 
Vokalname Melopum 58 , 799. 

bad a (Avesta) 59 , 699. 

badarasamparSya (Jaina) 60 , 536. 

BadaratitthavihSra 51 , 109. 116. 

Bitcker undMundschenk imAlt- 
semitischen 53 , 115. 

Baethgen, Fr., Das angebliclie Akro- 
stichou Simon in Psalm 110 und 
einige andere Jsotaiika in den Psal- 
men 57 , 371. 


Ban me, Heilige , bei einem Volk 
nordlich vom Kaukasus und bei 
andren Volkern 58 , 856. 
baevaro-mista (Avesta) 59 , 699. 
al-Bagiiri 51 , 260. 53 , 147 ff. 
bah a (skr.) 60 , 364. 
bahdal (vulgararab.) 51 , 190. 
bahu (Jaina) 60 , 296. 
bahulata (skr.) 60 , 364. 
Bahuputrapratisaranamadha- 
ranl (tibet.) 55 , 122. 
babuvidha (Jaina) 60 , 296. 
baidistom (Avesta) 59 , 699. 
BairSt, Inschrift von, 52 , 634. 
Bakharzi s. Saifuddin. 

Baklisch s. Kbuda. 
bakusa (Jaina) 60 , 541. 

Baladeva 60 , 316. 
balatapas (Jaina) 60 , 521. 
BalavatlnSmapratyaiigira (tibet.) 

55 , 116. 

Ball) 52 , 338. 

al-Balhl, Kitab al-bad’. Bemer- 
kungen zu Huart’s Ausgabe desselben, 
Bd. 1 . 51 , 396. Bd. 2, angezeigt 
55 , 702. Bd. 3, angezeigt 58 , 925, 
balkafab, Madhab al-, 52 , 528. 
Ball ini, Ambrogio, PancasatTprabo- 
dhasambandha 58 , 250. 

Ban a s. Harsacarita. 
banda (Avesta) 59 , 699. 
bandlia (Jaina) 60 , 293. 515. 516. 
517. 528. 

bandhnra (skr.) 60 , 364. 

Bang, W. , Arbeiten iiber kok- 
turklsche Insehrifien, angezeigt 53 , 
544. 

Banjogl, s. Kuki-Cbin. 
Bantu-Sprachen. Meinhof’s Grund- 
rifi, angezeigt 51 , 164. Das Tsi- 
venda' 55 , 607. Das Dahlscbe Gesetz 
57 , 299. 

baqa (vulgararab.) 51 , 191. 

Bar ChonI iiber Homer. Hesiod uud 
Orpheus 53 , 501. 

Bardesanes de fato 56 , 563. 
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barajaya fAvesta) 59 , 699. 
b arena (Avesta) 59 , 780. 
Barmauisch mit Kuki-Chin ver- 
glichen 56 , 490. (Chittagong) 57 , 

I. Tibeto-j in Kanawar 59 , 117. 
Bar Salibi (Dionysius bezw. Jakob) 

59 * 714. 

Barth, J., Anzeige von Vandenhoff, 
Nonnulla Tarafae poetae carmina 
51 , 535, Zur Kritik und Erkiarung 
des Diwans Hatiin Tejjs 52 , 34. 
Die Casusreste im Hebraischen 53 , 
593. Einiges zur Kritik der Mu- 
faddalijjat 55 , 400. Zur hebraischen 
und aramaischen Verbalflexion 56 , 
239. Dazii 57 . 200. 37-5. Seiu 
Diwan des Qutaml, angezeigt 56 , 
627. Anzeige von Riiodokanakis’ 
Diwan des 'Ubaid-Allali ibn Kais etc. 
57,376. Anzeige von Brockelmanns 
Femininendung t im Semitischen 
57 , 628. Dazu 795 und 798, so- 
wie 58 , 871, Das aramaische eth 
der 1. Pers. Sing, Perf. 57 , 771. 
Anzeige von Vollers , Oedichte des 
Mutalammis 58 , 217 Beitrage zur 
Pluralbildung des Semitischen 58 , 
431. Zum semitischen Demonstrativ 
d ■ . 59 , 159, Dazu 443. C40. 
644. Miszellen 59 , 163. Ursemit. e, 
zum Demonstrativ d tl uud Vei- 
wandtes 59 , 633 

13 a r t li o 1 0 m a e , C h r. , 51 , 589. 

Etyrnologie von Piakrt abbhara). 
Altiranisches M’orterbuch 59 , 216. 
Altiranisches Wdrterbuch. Bespre- 
chung von J, Scheftelowitz 59 , 
686. Ervviderung von Bartho- 
lomae 59 , 769. Amwort von 

J. Scheftelowitz 59 , 780. Das 

AirWb. im Licbte von ZDMG. 59 , 
686ff. 59 , 769. 

BashgalT Kafir, Beziehuiig zu 
Pashai 54 , 564. 

Baudhayanagrhasutra 1, 2. 51 . 
129. 


Baudhayanapitrmedhasutra 52 , 
430. 53 , 698 

Baudhayana - Srautasutra 55 , 
266. 

Baudis sin, Wolf Wilh. Graf, Anzeige 
von Lagrange’s Etudes Bibliques 57 , 
812. Die aittestamentlicbe Bezeich- 
nuDg der Gotzen mit gillulim 58 , 
395. Der phonizische Gott Esmun 
59 , 459. 60 , 245. 

Bauer, Adolf, und Josef Strzy- 
gowski, Eine alexandrinische Welt- 
chrofiik. . . Besprechung von J. 
Leipoldt 60 , 387. 

Baumann, Eberhard, Psalm 2 58 , 
587. Dazu 864. Kehrverspsalmen? 

59 , 129. 

Baumstark, Anton, Epaphroditos 
und Hyginus 51 , 432. 

Baungsbe, s. Kuki-Chin. 
bazar (neupers.) 54 , 343 Anm. 2. 
Becherwahrsagung bei den Baby- 
loiiiern 58 , 245. 

Becker, C. H., Tabari’s sogenannte 
Catechesis Mahometana 55 , 96. Die 
Ibn al-Kelbl-Handsehriften im Esco- 
rial 56 , 796. 

Beer, Georg, Zu Band 56, 247 f. 
[Barth]. 57 , 200. Wiss Jabres- 
bericht Uber die Alttestamentlichen 
Studien 1903 58 , 262. 1904 59 , 

198. Dazu 672 (Erklarung von 
G. Jahn und Erwiderung von Beer). 
1905 60 , 263. Anzeige von 

Curtiss , Ursemitische Keligion im 
Volksleben des heutigen Orients 59 , 
427. 

Behaferid b. Mali FeridCin 52 , 471, 
B eh is tan, Inschrift von, 52 , 268. 

1, 63 53 , 89. 

Beitriige zur Assyriologie II, 

2. 3 und III, angezeigt 55 , 526. 
Bekri Mustafa, s. Jacob. 

Beick, Waldemar, Hanigalbat und 

Melitene 51 , 555. Die Steleninschrift 
Rusas’ LI. Argistihinis von Etsch- 
miadzin 58 , 161. Dazu 859. 



Belloni-Filippi — bhumi 
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Belloni-Filippi, Ferdinando, liber 
BhagavadgTta II, 46. 58, 370. Dazu 
Jacobi’s Bemerkungen 58, 383. 

Belucist^n 52, 171. 

Bena-Sprache 57, 303. 

Bendall, Cecil, Catalogue of the 
Sanskrit Manuscripts in the British 
Museum, angezeigt 57, 637, 

Benjamin, judisch-persischer Dichter 

53, 422. 

Benjamin Ben Jochanan aus 
Buchara. Seine Ubersetzung der 
Spriiche 54, 555. 

Berberisch. Berberische Personen- 
iiamen in Algier 53, 479. Gebrauch 
des B. unter den Almohaden 58, 
467. Vgl. 55, 537. 

Berchem, Max van, Materiaux pour 
un Corp. Inscr. Semit. I, 1 — 4, an- 
gezeigt 59, 180, 

Bergh van Eysinga, G. A. van 
den, Altchristliches und Orien- 
talisches 60, 210. 

bes (pehlevi) 54, 351 Anm. 1. 

bet (syr.) 60, 95 

bet jalda = bet denim (syr.) 52, 
139. 

Bete, s. Kuki-Chin. 

Betel in Iiidien 58, 367. 

Betelnusse, goldgelbe 51, 132. 

Beth Qatraje 60, l8l. 

Betonung im Syrischen 52, 401. 53, 
102 . 

Beveridge, Annette S., Anfrage 
betr. Babar-nama 58, 207. 

Bezemer, T. J., Volksdichtung aus 
Indonesien. . . angezeigt 58, 492. 

Bezold, Carl, Bemerkungen zu seiner 
Ausgabe der Schatzhohle 56, 100, 
Kebra Nagast, angezeigt 60, 666. 

bhadra (skr.) 60. 364. 

Bhadracaryapranidhanaraja 
(tibet.) 55, 118. 120. 

Bliadrasala-Hain 60, 312. 

Bliaga vadgTta, Ein alter Fehler in 
der Vberiieferung der, 56, 123. 


II, 11 56, 209. 11, 46 58, 379. 
Dazu 58, 383. 

BhagavatTprajiiaparamitahr- 

daya (tibetisch) 55, 107. 
bhandi t a (skr.) = verhohnt 58, 454. 
bhauguratva (skr.) 60, 364. 
Bharadvajagrhyasutra I, 11 
51, 130. I, 20. 21 51, 134. II, 
22 51, 128, 

Bharata 60, 316. 

Bharatavarsa (Jaina) 60, 313. 
Bharhut, Inschrift von 52, 640. 
Bhartrhari’s Tod 51, 120. Werk 
von Dharmapala erweitert 51, 123. 
Vairagyflsataka (38) 53, 364. 
Bharukaccha 58, 790. 
Bhaskararaya (Alter) 53, 599. 
Bbasuranandatirtba (Alter) 53, 
599. 

Bhattikavya (Entstehungszeit) 59, 
224. 

bhava (skr.) 52, 13. 
bhava (in der indischen Dramatik) 
56, 394. (Jaina) 60, 293. 
bhavagrahana (Jaina) 60, 316. 
bhavana (skr.) 60, 365. (Jaina) 
60, 323. 

bbavana (Jaina), 60, 522. 
bhavanavasin (Jaina) 60, 317. 319. 
b h a v a p rat y a y a (Jaina) 60, 297. 
bhavasthiti (Jaina) 60, 316. 
bhavendriya (Jaina) 60, 303. 
Bhavisyapurana, Uber das. Ein 
litcraribclier Betrug. Von Theodor 
Aufrecfat 57, 276. 
bhavya (Jaina) 60, 292. 301. 
bhavyatva (Jaina) 60, 302. 
bheda (Jaina) 60, 515. 
bhiru (skr.) 60, 364. 
bhoga (Jaina) 60, 301. 302. 316. 
bhoga bhumi 60, 316, 
bhramaka (skr.) 60, 3 65. 
bhramara (skr.) 60, 365. 
bhriigarajan (bkr.) 60, 365. 
bhujisya (skr.) 60. 364. 
bhujyu (vediscli) 52, 247. 
bhumi (Jaina) 60, 309. 
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BJiumij — Broclcelmann 


Bhumij, s. Munda. 
bhumisutra (tibet.) 55, 118. 
bhuri (vedisch) 55, 275. 
bhuta (Jaina) 60, 318. 319. 
bhutata (skr.) 60, 365. 

B hu va n e k abah u 51, 110. 
Bibel. Der Kauon der biblisehen 
Biicbcr bei den babylonisehen Nesto- 
rianern im 9./10. Jahrh. 58, 634. 
Dazu 770. 

Bibelgesellscbaft, Londoner. Das 
syrische Alte Testament der Londoner 
Bibelgesellscbaft 59, 31. 
Bibliothek der D. M. 6. Vertrag 
betreffend die neuen Raume, Biblio- 
theks-Ordnung usw. s. Gesellschaft, 
D. M. 

Biblisch-Aramaeisch, Aussprache 
ait (nicht ait) 51, 70 f. 

Birhor, s. Munda. 
al-Bistiimi. Abfi Jezid, 52, 515. 
biz vat (Avestal 59, 700. 
bqt (ar.) 60, 370. 

Blau, Ludwig, Anzeige von Bacbei’s 
Agada dor Taunaiten 1^ 58, 239. 
Bloch, Th., Basar-Vesali 58, 206. 
Bin griechiscbes Theater in Indien 
58, 455 E.vcavations at Lauriya 
60, 227. 

B 1 0 e h e t , Catalogue des Manuscrits 
Persans. Bemerkungen zu zwei 
darin vcrzeichneten Werken 60, 
590. Dazu 706. 

Bloomfield (Kausikasuira) 53 , 205. 
boda (botaj (Prakrit) 58, 370. 
Bodhisattva (als Elefant nrit sechs 
Hauzahnen) 57, 303. 
Bodhisattvabhumi 58, 451. 
Bodhisattvatantra 55. 119. 
Bodo-Spracben 56, 495. 

B 0 h 1 1 i 11 gk , O., Kritische Bemerkungen 
zu Hiranyakesin’s Grhy.isutra 52, 
81. Lber Brahinavarta 52 , 89. 
Miszellen 52, 247. 409. 606. 53, 
202. Indische Spriiche (Bemerkungen 
dazu voii Aufrecht) 52 , 255. 


Vgl. weiter unten. Nachtragliches 
zu RV. 10, 95, 8 52, 257. 

Indische Spriiche 52, 409. Uber 
die mit ,Erde“ und ^tragend” zu- 
sammengesetzten Worter fiir ^Berg* 
im Sanskrit 53, 668. tlber einige 
Verbalformen mit verdachtigem ai 
im Sanskrit 54, 510. JRV. V, 1, 1 
54, 513. Eine Absurditat 54, 
514. Nachtrag zum Artikel ,BV. 
V, 1, 1“ 54, 612. Uber zwei ver- 
wandte vedische Spruche 54, 613. 
dohada t>D, 98. Uber prana und 
apana 55, 518, Taittinyasamhita 
I, 1, 1 56, 116. vi vo made 56, 
159. Eine mifilungene Korrektur 
aus alter Zeit 56, 208. Bhagavad- 
glta II, 11 56, 209. 

bota (boda) (Prakrit) 58, 370. 

Bouriant, Chansons popubiires arabes, 
Mifiverstandiiisse dort 51, 181. 

Bo w er M an u s c ri p t ed. Hornle, an- 
gezeigt 53, 374. 

brahmacarya (Jaina) 60, 535. 

brahmaloka (Jaina) 60, 318. 321. 

B rahmana-Periode 55, 544. 

brahmavarta (skr.) 52, 89. 462. 
611. 

brahmottara (Jaina) 60, 321. 

Braun, Oscar, Ein syristher Bericht 
Uber Nestorius 54. 378. Dazu 562. 
Ein Beitrag zur Geschichte der per- 
sischen Gotteslehre 57. 562. 

Hremeu, Protokoll. Bericht uber 
die dort 1899 abgehaitene Allg. Ver- 
sammlung der DMG. 53, XXV. 

Brhaddevata (Sarama und die Panis) 
52, 4:14. B, ed. Macdonell, ange- 
zeigt 51), 420 

Brhatkatha 56, 660 . 

Brockelnaann, C. , Etymologische 
Miscellen 51, 658, Xochmals Lan- 
dauer 52, 282. Zur syrischen Be- 
tonungs- und Verslehre 52, 401. 
Zu den rhetorisclien Schriften des 
Ibn al-Muqaffa‘ 53, 231. Gegen 



Brody — Byzantinische 
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Grimme, diese Zeitschrift 53, 102 ff. 
53, 366. Ein arabischer Bericht 
Uber Malta 55, 221. Das Neujahrs- 
fest der Jezidis 55, 388, Ein sy- 
rischer Text in armenischer Urn- 
scbrift 56, 616. Femininendung t 
im Semitischen, acgezeigt 57, 628. 
Dazu 795 und 798, sowie 58, 871. 
Wiss. Jahresbericht iiber Semitisch 
1903 58, 251. 1904 59, 192. 

1905 60, 255. Anzeige von Mac- 
ler’s Histoire de Saint Azaza'il 58, 
499. Zur hebraiscben Lautlehre 

58, 518. Anzeige voii Scott-Monc- 
rieff. Pastoral Epistles of Mar Ish6‘- 
Yahbh I 59, 178. Haplologische 
Silbenellipse im Semitischen 59, 629. 
Dazu 60, 246. 60, 326, Anzeige 
dreierWerke von J, Labourt (s. dort) 

59, 712. 714. Anzeige von Duval, 

Iso^yahb III Patriarcha, Liber epistu- 
larum 60, 383. Anzeige von 

Brooks etc., Chronica minora 11. 
Ill 60, 674. Vgl. Ibn Sa‘d. 

Brody, H., Gedichte des Ibn Gabirol, 
angezeigt 52, 300. 

Brooks, E. W. , A Syriac Chronicle 
of the year 846. 51, 569. Dazu 
52, 153. 416. 53, 259. Notes on 
the Syriac Chronicle of 846, 52, 
416. The Chronological Canon of 
James of Edessa 53, 261, Dazu 
534 und 550, sowie 54, 100. A 
Syriac Fragment 54, 195. Dazu 
560 und 682. 

Brooks, E. W. uiid J. Guidi und 
J.-B, Chabot, Chronica minora II. 
Ill, angezeigt 60, 674. 

Browne, Edward G., Seine Ausgabe 
The Tadhkiratu ’sh-Shu‘ara etc , an- 
gezeigt 56, 619. 

brummana im Libanon 51, 179. 

Brune, J., s. P. E. Dumont. 

Buchara. Judisch-persische Dichter- 
schule daselbst 53, 421. 

Bucharische Juden 51, 548. 52, 
197. 


Buddha’s Todesjahr 53, 120. 

Buddbaghosa 51, 105. 107. 108, 
110. Parteiganger der Theravadins 

51, 108. 

Buddhism us 52, 613. Recher- 
ches sur le Bouddhisme 52, 613. 
Buddhist India 58, 285. B. eine 
individuelle Umgestaltung des Sam- 
khya 52, 1. Eistes Konzil 52 614. 
Zweites Konzil 52. 623. 630. 

Drittes Konzil 52, 632. Palikanon 
und nordliche Literatur 52, 643. 
dhamma nicht identisch mit samkhSra 

52, 10 dharmaeakrapravartana 52, 

670. Hlnayana 51, 117. Mahayana 
51, 116. Sthavira-Schule 51, 116. 
sambodhi 52, 667. B,, Verhaltnis 

zum Samkhya - Yoga 52, 681. 

Terminologie des nordlichen B. 58, 
451. Eine buddhisiische Bearbei- 
tung der Krsna-Sage 53, 25. B. in 
Chiua 60, 335. S. Dhammapada, 
Bodhisattva. 

Buddhist ische Philosophie , Ver- 
haltnis zum Sankhya-Yoga 52, 1. 

Burk, Albert, Das Apastamba-Sulba- 
Sutra, herausgegeben, ubersetzt und 
mit einer Einleitung versehen d5, 
543. 56, 327. 

Buluqja 55, 519. 

Bundeslade im Kebra Xagast 60, 
673. 

Burchardt, Hermann, 51, 199. 

Burkfaard, Karl Friedrich, Mahmud 
Gami's Jusuf Zulaikha, romantisches 
Gedicht in Kashmiri-Sprache. Forts, 
zu 49, 422 fF. 53, 551. 

Burnstein, L. H., Maschallah. Eine 
Bemerkung zu der im Fibrist I, 273 
gegebenen Deutung seiner bebrai- 
schen Nameusform Misa 53, 600. 

Butakarna 58, 372. 

Byzantinische Geschichtc. The 
Chronological Canon of James of 
Edessa 53, 261. Dazu 534 und 
550, sowie 54, 100. 



16 


ca — Christliches 


c. 

ca (skr.) = iva, yatha 52, 273. 
Cakrapanidatta s. Vrnda. 

Cal and, W., Zur Exegese und Kntik 
der rituellen Sutras 51, 128. 52, 425 . 
53 , 205 . 53 , 696 . 54 , 97 . 55 , 261 . 
56 , 551 . 57 , 740 . 58 , 505 . Ver- 
zeichnis der behandelten Stellen 5}, 
137. 53 , 702 . 
caitanya (Jaina) 60, 302. 
Cakrapanidatta, Verhalinis zu 
Vrnda 53 , 377. Seine Zeit ibid. 
378. 

Cakravartin 60, 316. 
cnkravartivijaya (Jaina) 60, 315. 
316. 

ca k s ur d a r s a na (Jaina) 60, 301. 
Caksurvisodhaninamavidya- 
mantra (tibet.) 55, 111. 
c aka us (Jaina) 60, 290, 304. 
caksusa (Jaina) 60, 516. 
candrakanta (skr.) in China 60, 
345. 

candramas (Jaina) 60, 319. 
Candrata, CikitsakalikatTka 60, 
417. 468. 

can dray aka (skr.) 59, 266. 
Cantor, Vorlesungen iiber Gescliichte 
der Mathematik 55, 545. 
capala (skr.) 60, 361. 
capalay (skr.) 60, 361. 
carSiti (A vesta) 59, 696, 
caramacleha (Jaina) 60, 309. 
carana (skr.'i 60, 361. 
carana (skr.j 60, 361. 

C a r i t a t i V n a m e n im Hebraischen 
(Praetorius) 57, 530. 
caritra (Jaina) 60, 291. 301. 302. 
537. 

caritramoba (Jaina; 60, 52 ii. 
c a r i t r a m o h a n I y a (Jaina) 60. 3n 1 
carpion (pehlevi; 59, 693. 

C a r r a d e V a u , Le Mahometisme, 

angezeigt 53, 380. 


carubbata (skr.) 60, 361. 
caturdasapurvadhara (Jaina) 60, 
308. 

caturika (skr.) 60, 361. 
caturindriya (Jaina) 60, 303. 
Cauravidlivamsananamadha- 
ranl (tibet.) 55. 112. 

Cha, s. Kuki-Chin. 

Chabot, J -B. Bemerkungen zu seiner 
Ausgabe des Michael Syrus 56, 98. 
Vgl. Brooks, E. W. 
chaddanto (Pali) 57, 308. 
chad mas tliavl tar aga (Jaina) 60, 
536. 

Chaldisch. Chaldische Inschrift 
Rasas’ II. 56, 101. 58, 161. Dazu 
859. Zwei unveroffentlichte cljal- 
discbe Inschriften 58, 815. 
Cbalipharum liber 60, 674. 
chardili (vedisch) 55, 312. 
Charlier, C. V. L. , Ein astroiio- 
mischer Beitrag zur Exegese des 
Alten Testaments 58, 386. 
chattra (skr.) 60, 361. 
Chavannes. Edouard, Les Memoires 
Historiques de Se-ma Ts'ien, traduits 
ct annotes. Funfter Band, angezeigt 
60. 233. 

ebay a (Jaina) 60, 515. 
Chazart-Buch 51, 472. 
cited a (.Jaina) 60, 538. 
chedopasthapya samya m a(Jaina) 
60, 537. 

China, Indischer EinfluS 60, 335. 
Kosmologie 60 , 342. Kunst 60, 
346. S. Chuang-tze, Peking, Se-ma 
Ts‘ien. 

Chinbbk s. Kuki-Cbin. 

Chinbun s. Kuki-Cliin. 

Chinme s. Kuki-Chin. 

Chiru s. Kuki-Cliin, 

Chris tent urn. Das Ch, in Persieii 
224 — 632, sowie unter den abbasi- 
diseben Chalifen 59, 712. 

Christi Geburt 54, 141. 
Christliches und Altiudiscbes 
(H Oldenberg) 59, 625. 
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Christlich-Palastinisch. ^ Christ- 
lich-Palastinisches^ 53, 705. 55, 135. 
Dazu 337. 352 und 592. Christlich- 
palastinisches Evangeliar, Dazu Prae- 
torius 54, 111. Christian Paiestinian 
55, 515. Christiich - paiastinische 
Fragmente 56 , 249. Dazu 57, 
196. 

Chronoiogie bei den Babyioniern 
52, 227. Babyioniseh-persische Ch. 
55, 195. 

Chuang-tze 60, 335. 

Chudaidad (Chudaid.at) 51, 548. 

52, 197. 

cikayam akaii (skr.) 52, 607. 

C i k i t s a k a i i k a des TlsataiSiya 60, 
413. 

Cimino, Aifonso, Vocaboiario itaiiano- 
tigrai [vielmehr : Tigrii'ia !] angezeigt 

59, 822. 

cinta (Jaina) 60, 295. 
cirajivin (skr.) 60, 361. 

V y 

Cisti s. Imam ad-Din. 

Clemens Romanus, Orphische Kos- 
mogonie aus seinen Ilomilien, syrisch 

53, 501. 

Conrady, A., Indischer Einflufi in 
China im 4. Jalirl.undert v. Chr. 

60, 335. (Nachwort zu Kost- 
honi , Vokabularfragmente . . .) 51, 
532. 

Crum, W. E., Catalogue of the Cop- 
tic Mss. angezeigt GO, 679. Vgl. 
Kiedel, Wilh 

Csoma Korusi 51, 650. 

C u d a m a 11 i n a m a d h a r a n I (tibet.) 

55, 100. 

C ul la gaud h a V a m sa 51, 111 . 
Cullavagga XI, 1 , i 52, 614. 
c u m b a k a (skr.) 60, 361, 

Curetons Spicilegium Syriacum 51, 
365. Zu Spic. Syr. 25, 12 54,661. 
55. 342. 

Curtiss, S. J., Ursemitische Reli- 
gionen im Volksleben des beutigen 
Orients, angezeigt 59, 427. 

Reg. ZDMG. Bd. LI— LX. 


Cyaxares, Sonnenfinsternis des, 51, 
159. 

Cyrus 55, 210. 

Cy r us - 1 n s c hr i f t 55, 226. 


D. 

da (skr.) 60, 362. 
da (sudarab.) Negation = Z(T 53, 16. 
dabbal (vulgararab.) 5J. 180. 
dadrva (Avesta) 59, 697. 
d a f q a (ar.) 60, 8. 
daggal (ar.) 52, 132. 
daliana (skr.) 60, 362. 
dahkeli (vulgararab,) 51, 189. 
Dahl, Edmund (Lautgesetz) 57, 299. 
Daiches, Samuel, Altbabylonische 
Rechtsurkunden, angezeigt 58, 245. 
daqal (ar.) 59, 598. 

daqdaq (vulgararab.l = ,tatowieren* 

51, 205. 

Daksa 57, 512. 
dajjsta (Avesta) 59, 696. 

Dali la, Die verschlagene, 54, 333. 
Dallana’s Zeit 54, 264. 

Dalman’s Palastinischer Diwan, an- 
gezeigt 56, 415. 
daraauaka (skr.) 60, 362, 

Dam as, Contes de, 51, 171. 
Damaskus, Eine neuarab. Posse 
aus D. 56, 86. Vgl. Damas. 
dambha (skr.) 60, 777. 

Damodara (Musik) 56, 120 262. 
daiia (Jaina) 60, 301. 302. 
DanasTla 55, 105. 1()6. 100. 111. 

114. 116. 117. 122. 
danavant (skr.) 60, 362. 
dara (skr.) 60, 362. 
dara (syr.), „Prozession'‘ 59, 715. 
daiika (skr.), „Hetare‘‘ 59, 26G. 
Darius 51, 155 ff. Inschrift des D, von 
Behistan 51, 233. 235. Darius I. 
Erfinder der altpersischen Keilschrift 

53. 90. 

Darius Hystaspis 51, 509. 
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darkah — DJauhar 


darkab (vulgararab.) 51, 189. 
Darinesteter 52, 188. 
darpaka (skr,), 60, 362. 
darsana (Jaina) 60, 291. 301. 
darsanamoha (Jaina) 60, 520. 
darsanamohanTya (Jaina) 60, 301. 
d a r s a n a V a r a n a fJaina) (>0, 520. 
529. 542. 

d a r ' a n op a y 0 g a (Jaina) 60, 304. 
Daj-adigandliakaravidhvamsana 

(fibetiscl.) 55. 107. 

D A s a V a j r a p a n i h r d a y a (tibet.) 55. 
116. 

dasa varna i>kr.) 51, 272. 
dasT (skr.; 60, 362. 

I)at Himaj 52, 399. 
dattakapata (skr.) 60, 362. 
Daulatsaii al-GazT, The Tadh- 
kiratu ’sh-Shu‘ ara, angezeigt 56, 619. 
dav- (A vesta) 59, 696. 

David b. Abraham, jiidisch-persi- 
scher Dichter 5t^, 421. 
da war ''ar,') 59. 600. 
da way ( Avestsp 59, 696 
dawriimaesi i-Avesfaj 59, 696. 

I) f' b 0 r a I i e d. Zur Kritik des D. 
56. 175. 437. 697. 57, 81. 344, 
Dazu 57. 197. 507, 
del'ur (ar.), ^Vurfeigt:*^ 60, 3C9. 
deha ijaina; 60. 3l0. 
Dchganl-Sprache 54-, 563. 

D e m 0 11 s t r at i V d ("semir.) 59, 159. 
443. 640, 644. 

Derpnbourg, Hartwig, Les Mamis- 
crits arabes de I’Escurial 11, 1. an- 
gfzeigt 57, 810. ‘Ouir.ara du Yemen, 
aiigezpiut 58, 208. 
darasta 'Avestni 59, 697. 
deri (pers.i 52. 196. 
derkele (vulgarar. , 51, 189. 
desaparikfepin iJaiim) 60. 299. 
d e s a V i r a t i f^Jaina; 60, 525. 
deva (Jaina) 60. 297. 306. 308. 317. 
Devacandra 55, 106. 

Devakuru 60, 313. 316. 
de valuta ivedischi 55. 291. 


devTmahakalThasa usnTsana- 
madharanT (tibet.) 55, 121. 
dh a m m a nicht identiscli mit samkhara 
52, 10. Anm, 2. 

Dhammakitti (Verfasser des Sadd- 
hammasangaha) 51, 110. 

D h a m m ap a d a 52, 662. Kharosthl- 
Manuskript des, 60, 490. 
Dhammapala 51, 105. Seine Werke 
51, 106, Anm. 4. Seine Heimat 
51. 112. 

dhamyati (skr.) 59, 266. 
dharana (Jainaj 60, 295. 
dharma (Jaina) 60, 512. 513. 
Dharma (Jaina) 60, 309. 
dharmacakrapravartana (Budd- 
hismus) 52, 670. 

D harm apal a(bhadraj 55, 102. 105. 
106. 114. 117. 119. Ervreitert Bhartr- 
hari’s Werk 51, 123, 
DharmaparTksa s. Amitagati. 
DhatakTkhanda (Jaina) 60,312,315. 

Dhol ?. DhoyTka. 

Dhoylk a 54, 616. 
dhrauvya (Jaina) 60, 516. 
dhruva (Jaina) 60, 296. 
Dhumaprabha ('Jaina) 60, 309. 
dhvaja (skr.) 52, 93, 
dhvani (In der indischen Poetik) 56, 
399. 

Dhvanyaloka Anandavardhana, 
dhyana (Jaina) 60, 539. 
di, dial (marokk.-arab.) 54, G24. 
Dialektologie des Arabischen s. 

A« abisch ( Vulgararabisch i. 
Dichterschule, Die judisch-pers> 
sche, von Buchara 53, 421. 

Di gamma u n il Wan 58, 41)1. 
•Ugvrata. dig%-irati I'.Jaimi, (*,0, 525. 
Dikkumara ijaina) 60. 318. 319. 
illn ''ar.) = ,Scliwur“ 57, 4li8. 

D i ti n !i g a ii i n 60, 289. 

Dionysos der phdnizischen Jliinzen 
50, 482. 60, 245. 

Dili 57, 512. 

divyacaksn (skr.J 60, 362. 

Dj an ha r 52. 75. 
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Dobschiitz, E. tod, und K. V oi- 
lers, Ein spanisch-arabisches Evan- 
gelienfragDaent 56, 633. Dazu 57, 
201 . 

dohada (skr ) 52, 763. 55, 98. 
d 0 s a (in der indischen Poetik) 56, 393. 
Doutte, Edmond, 58, 679. 
Drahyayana, The Srauta-Sutra of, 
with the Commentary of Dhanvin. 
Ed. by J. X. Reuter. Part I , an- 
gezeigt 59, 831. 

Drama, Indisches, 58, 290. 

D r a m a t i k , indische, 56, 394 (bhava). 
Dramsnyantso (Geige) s. Gophongs. 
draoua (Avesta) 59, 697. 
draosa (Avesta) 59, 697. 
dravaka (skr.) 60, 362. 
dravas (skr.) 60, 362. 
Dravidavidyaraja (tibet ) 55, 117. 
dravya (Jaina) 60, 293. 296. 298. 
308. 512. 517. 

dravyarthika naya (Jaina) 60, 
299. 

dravyendriya (Jaina) 60, 303. 
Dresden. Protokollarischer Bericht 
Uber die Allg. Vers, der D. M. 6. 
1897. 51, XXV. 
driyav (Avesta) 59, 697. 
driway (Avesta) 59, 697. 
drona (skr.) 60, 362. 
druinasutra (tibet.) 55, 118. 
drvo.gae^.a (avest.) 51, 346. 
du (arab.). Gebraucli im Sudarabischen 
und iii heutigen arab. Dialekten 51. 
624. 

duhklia (Jaina) 60, 514. 
d u h s a m a (Jaina) 60, 320. 
duhsamaduhsama (Jaina) 60, 320. 
duhsasana (skr.) 60, 362. 

Du lien s. Kuki-Chin. 
dumna (.4 vesta) 59, 697. 

Dumont, P. E. , und J. Brune, 
Rgveda V, 61, 12 60, 552. 
dundubhi (skr.) .Gift' 59, 266. 
Dutreuil de Rhins - Manuskript 60, 
477. Verhaitnis zum Pali-Kanon 
60. 490. 


Duval, Rubens, Iso'yahb III, Liber 
epistularum, angezeigt 60, 383. 
dvijapati (skr.) 60, 363. 
dvijarajan (skr.) 60, 363. 
dvTndriya (Jaina) 60, 303. 
dvTpa-Theorie 60, 343. 
dvipakumara (Jaina) 60, 318. 319. 
dvivigraha (Jaina) 60, 305. 
dvyanuka (Jaina) 60, 513. 
dvyartha (skr.) 60. 363. 

Dyck, Edward Abert van, Kiiab 
iktifa’ al-qunu‘, angez. von Vollers 

51, 340. 

dyusrna (skr.) 60, 362. 


E. 

Ecclesiasticus 51, 13 — 29 (vgl. 
Schlogi) 53, 660. 

Eigen n amen auf bin im .Vrabischen 

54, 634. 

ekabandhu (skr.) 60, 359, 
ekadravya (Jainaj 60, 512. 
ekatvavitarka (Jaina) 60, 54U. 
ekavigraha (Jaina) 60, 305, 
ekendriya (Jaina) 60, 303. 
Elamisch. „Elamisches“ 56, 790. 
Neuelamisches 54, 341. 682. Alt- 
iiiid Neuelamitisches 55, 223. Xeu- 
elainisch: vgl, Xer.xes-Inschrift. 
Eleazar Hakkohen, jud. -pers. 
Dichter 53, 422. 

Elischa, jud. -pers. Dichter 53. 424. 
Elohlm ein Plural? 54, 660. Ent- 
halt eine Art innerer Pluralfonn 55, 
699. 

EIul, Der zweite, 59, 622. 

EmTn, sein Mugmil et-tarih-i-ba‘ dna- 
dirijje 52, 106. 

Emin Mehmed. Neues von ihm 58, 
117. Oyluin doyduyu gedsche 60. 
822. 

Endemann, K., Besprechung von 
Meinhof, Grundrifi einer Lautlehre 
der Bantusprachen 54, 164. 
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’Erdir,}.XaYfitvos — Finsternisse 


’EvdiTjXXay^tvos in 1 Kon. 22, 
47 60, 243. Dazu 375. Vgl. 670. 

Engel. Die E. in den Dichtungen 
Abraham’s ben Ezra 57, 430. Vgl. 
448. 

Epaphroditos, griechischer Gram- 
matiker 51, 432. 

Eppenstein, S., tjbersicht iib. d. 
hebraisch - arab. Sprachvergleicbung 
bei den jiidischen Autoren des 
Mittelalters, angezeigt 60, 392. 

erakavattika (Pali) 53, 46. 

Eran, 6. Iran. 

El ansa hr ,56, 427. 

aragant (A vesta) 59, 693. 

aras vac (Avesta) 59, 693. 

Eschatologie des Isiams 52, 418. 

Es corial. Ibn el - Kelbl -Hss. 56, 
796. luhalt eines Sammelbandes 56, 
799. Hss., Katalog von Deren- 
bourg II, 1, angezeigt 57, 810. 

esi (clialdiseh) 58, 823. 

Eskirao-Sprachen 60, 112. L'r- 
alische Anklange in den, vou C. C. 
Uhlenbeck 59, 757. 

Esmun, Der phdnizische Gott 59, 
459. 60, 245. 

Ebiiiun ‘azar. Znr E.-Inschrift 58. 
198. 

Es>en im Traunie 56, 55C. 

Etlii>ches. Analekten (auj, Talmud 
usn-.'t von Wolff 54, 12, 

E Li p h ra t b r u c ke bei Samosata seit 
dcm hohen Aitertum 58, 163. 

Eusebius. Zur syrisclien Cber- 
sc'tzung seiner Kircljeijgeschichte 56, 
559. 

Euting, J. , Anzeige von Littmann, 
Semitic Inscriptions 60. C99. 

evambhuta (Jaina) 60, 299, 300. 

Evangeliar, Christlich-palastinisches. 
Dazu Praetorius 54, ni. 

Evangelienfragment, Ein spn- 
nisch-arabisches 56, 633. Dazu ,57. 
201 . 


Evangelium, ludiseher EinfluB 60. 
210 . 

3 V 1 1 0 ra d ay (Avesta) 59. 692 


F. 

Eabeln, Indische, 52. 283. 
Fagnan, E,, Notes conceriiant le 
Maghreb 58, C67. Ibn Chwerman- 
dad, note additionelle 59, 90. 
Fagot. Beschreibung eines Fagots 
1539. 58, 613. 

al - Fa ra z dak *s Lieder auf die Mii- 
hallabiten 59, 589. Dazu 833. 
60, 1. 

Fargani, igaza (zu Tabari) aus ms 
Sprenger 313 55, 74. 
al-faruq (arab.) 52, 134. 
Fatimiden. Die F, und Saladdln 

58. 210. 

fatwii, mufti (ar.), Bedeutung 53. 
C50. 

fH“ul (ar.) 58, 875. 59. 456. 
Faure*Biguet 58, 679. 

Fell. W., Sudarabische Studien 54. 
231. 

Felllhl 51, 593. 

Fetwas, Ubor eine Formel in den 
muhammedanischen, 53, 645. 

Kick, IT, Die soziale Gliederung im 
norddstlichen Indien . . . 51. 268. 
Fie big, Paul, Talmud babli, Traktat 
„G6lzendienst“, Kap. HI Mischua 
und Gemara 1 und II 57, 581. 
Fihrist I, 273. Dazu L. II. Bum- 
stein 53, 600. 

Finck, Franz Nikolau.'i, Lchrbucli des 
Dialekts dor deutschen Zigeuner. 
angezeigt von A. Kluyver 58. 681*. 
F i n s t e r n i s , assyrisch-bab\ lonisclies 
Zeichen dafiir 56, 62. 
Finsternisse 54, 137. Assyriscli- 
babylonisclie 52, 229. 240. 54. 

143. 55. 212. 
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FirdusT. Reime im Sah-Fama 52, 
764. ijber die Iranier 52, 190. 
Fischer, A., Noch einmal Heinrich 
Thorheckes handschriftlicher Nach- 
lafi 55, 55. Der Name Zaituna 55, 
165. Usaiiid- UsaiiidI - Usaidi 56, 
573, Zur Siloahinschrift 56, 800. 
Zu ^Bericlitigung einer Etymologic 
K. Vollers - 57, 783. 60, 253. 

Bemerkungen zu Nestle iiber P5. 55, 
23 58, 665. Dazu 707. Zu 

(t. Rothstein, Der Kanon der bibl. 
BB etc. 58, 778. Miszellen oS, 
860, Dazu 59, 456. Pfeile aus 
Nab'-Holz 58, 877. Redakteur- 

glossen 59. 442. Dtizu 633. 718. 
720. ahli wa-aldif (ar.) 59 , 455. 
720, Urscmit, 6, zum Demonstrativ 

d , ^ tl uud Ven^andtes 59, 633. 
Arab, ai^ 59. 807, 60. 251, Drei 
Versehen in Lane’s Lexikoii und eins 
in Wright’s Grammar 59 , 834. 

Haplologische Silbenollipse 60, 246. 
Miszellen 60, 249. Zu Sura 10 1, 6. 
60, 371. al-MiiqdisT und al-Muqad- 
dasJ 60, 404. Das Geschlecht der 
Infinitive im Arabisclien 60, 839. 
Fischsymbol 59- 625. 60, 210. 
Fie ch ten der Madchen in Syrien 51, 
185. 

Fleischer, Kleiue Schriften , Be- 
merkungcii dazu von M. Wolflf 54, 8. 
FI eis c h e r-S t i p e n d ium s. Gesell* 
schaft, D. M. 

Flemming, Joh., vgl. Lietzmann, 
Hans, 

Fluch-o iin Arabischen 51, 191. 
Foerster, Ausgabe von Reiske’s 
Briefen, angezeigt 53, 714. 
Folklore. Die Zahl 7 in Beziohuiig 
zu Volkskunde usw^. 57. 475 ff. 

F os spy, Charles, Manuel d’assyriO' 
logic I, angezeigt 60, 236. 

Foy. Willy, Beitrage zur Erklarung 
der susischen Achaemenideninschrit* 
ten 52, 119. 564 (mit Wortindex 


S. 600 £f.). Avesta 52, 254. F. 
gegen Justi 53, 89. Altpersi- 
sches und Neuelamisches 54, 341. 
Dazu 682. Zur Xerxes -Inschrift 
von Van 54, 406 Zur altpersischen 
Inschrift NR d 55, 509. 
frad- ('Avesta) 59, 700, 

Fraenkel, Siegmund, Zu den ara- 
bischen Papyri der kdniglichen Mu- 
seen in Berlin 51, 170. Bemer- 
kungen zu den jiidisch - persischen 
Glossen zum Buche Samuel 51, 
681- Bemerkungen zu der syri- 
schen Ohronik des Jahres 846 52, 
153. Giiechische und lateinische 
Lehnwdrter im Talmud usw., ange- 
zieigt 52, 290. Noch einmal die 
syrische Chronik 53. 259. Dazu 537. 
Zur Chronik des Jacob von Edessa 
(ZDMG. 53, 261 ff.) 53, 534. An- 
zeige von Foerster, Reiske’s Briefe 
53,714. ’uzaila (syr.j. (Zu ZDMG. 
Bd. 54, S. 79 if.). 54, 339. Syrische 
Misceilen 54, 560. Dazu 55, 342. 
Zii Payne-Smith Thesaurus Syriacus 
Fascic. IX u. X 55, 331. Anzeige 
von Krauss’ Griech. u. lat. Lehu- 
worter im Talmud etc 55, 353. 
Misceilen zum Koran 56, 71. He- 
merkungen zu syriscben Texten 56, 
98. Zu dciii spanisch • arabischen 
Evangelienfragment (Zeitschr. 56 
S. 633 0’.) 57, 201 Zu G. Roth- 
stein, Der Kanon der bibl. BB. bei 
den babylonischen Nestorianern im 
9., H). Jahrh. 58, 770. Zu Zeitschr. 
58, 664 ff. 58, 797. Zur Fabel von 
Wolf und Kranich (Zeitschr. 57, 060) 
58, 798. Zu Zeitschrift 58 S. 954 
Z. 6 (Zimmern , Anzeige von Kiich- 
ler) 59, 252. Zu Hell, Al-Farazdak’s 
Lieder auf die Muhallabiten 59, 833. 
Zum arabischen Wurterbuch 60, 369. 
fraet i^Avesta) 59, 700. 

Fr agm e n t e n t h ar g u m 57, 67. 
Francke, A. H. , Bemerkungen zu 
Jascbke’s tibetischer Bibeliiber- 
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Franke — Gelbucur. 


setzung 51, 647. Die Respekts- 
5prache im Ladaker tibetischen Dia- 
lekt 52, 275. Kieine Beitrage zur 
Phonetik und Grammatik des Tibe- 
tiscben 57, 285. Musikallsche 

Studieii in Westtibet 59, 91. 

Kieine archaologische Ertrage einer 
Missionsreise nach Zangskar in M'est- 
tibet 60, 645. 

Franke, O. , Bespreclmng von: Les 
Memoires Historiques de Se-maTs‘ien, 
traduits et annotes par Edouard 
Chavannes. (V.'i 60, 233. 

Franke, R. Otto, Zum Nanuskript 
Dutreuil de Rliios 60, 477 

Franzosische Entlehnungen im 
Agyptisch-Arabis>chen 51, 321. Da- 
zu 534. 

frasaiia (Avesta) 59, 700. 

frazinte (Avesta) 59, 710. 

F 1 e m d w u r t e r aus europaischen 
Sprachen im Judiscli-Persisclieii von 
Buchara 56. <53. 

F ri e d 1 a e n d e r , J., Der Sprachge- 
braueh des Maimonides, angezeigt 
57, 402. 

Friedricli. Tlwmas, Altbabylonische 
L'rkundeu aus Sippara, angezeigt 
Ott, 01'4. 

F r u li 1 1 II g s a n fa II g des Jalires im 
Alt. Testani. 60. 020. 

fryanhuntaeca (Avesta) 56, TOO. 

ft r lar.i. Iiedeutungsentwieklung51{, 19'J. 

fall has far.) 60, 5. 

Fu-nan .5S, 286. 

FuUspur. Ilir Zauber 56. 73. 


lit. 

6 ad aba s. Munda. 
gadiia (skr.) 60, 777. 
gaefl'S (avest.i .54, 345. 
gaf far.) 59, 596. 
a 1 - 0 af i ki 53, 618. 

al- (fag mini Mahmud b, Muli. b. 
‘flmar, seine Lebenszeit 53, 539. 


gaha (skr.) ,Nische“ 58, 454. 
gal -j- sam (skr.) 60, 361. 

Gaial ad-Din EumI 60, 592. 
gam (skr) ^sc-hen werdeu“ 60. 777. 
gaiianTya (skr.) 60, 360. 
Ganapatihrdaya (tibet.) 55, 113. 
Gaiiaratnavayadharanamadha- 
ranl (tibet) 55, 120. 
gandha (Jaina) 60, 304. 515. 
gandhara (skr.) 60, 361. 
Gandharva (Jaina) 60, 318. 319. 
Gandh.avamsa 51, 111. 
ganikarika 60, 360. 
gannaba (ar.) 60, 251. 

Garbo (Apastambasrautasutra) 52, 
428. Vailanasutra (Hemerkungen 
von \V. Caland) 53 , 225. Bei- 
trage zur indisehen Kultorgescliiclite 
58. 284. 

garb ha (Jaina) 60, 305. 306. 308. 
gard.atoya (Jaina) 60, 323. 
Gardiner, A. H., Agyptologie Herbst 
1903 — Herbst 1904, Wiss. Jahres- 
beiicht 59, 209. 
garanav (Avesta) 59, C93. 
garuda (.'kr.i 60, 777. 
ga’s stall gas’ (ar.) 60, 11. 
giisa (ar.) 60, 11. 

G a s t , Bewirtuiig mit dem madhupark.a 
51. 128. 

gatajallyati (skr.l 59, 2GC. 
GatliSs im Manuskript Dutreuil de 
Khins 60, 478. 

gati (Jaina) 60, 297. 302. 305. 531. 
gaudhera (skr.) 60, 301 
G a u h a r 52, 7 5. 
gaull (skr.J 60, 777. 

Gaumata 51, 237. 511 s. Smeidis. 
gaurika (skr.) 60, 361. 
Gayadasa, Panjika 58, 114. 60, 
413 

Gayadliara 55, 122. 

Gaza. Zur Etymologie 59, 462. 718. 
al-Gazali 52, 502. 

Geiger, Wilh., Maldivisclie Studieu II 
55, 371. 

G e lb w ur z 51, 132. 
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Geldner, K. F., Yedisch vidatha 

52, 730. Sorensen’s Mahabharata- 
Index 53, 387. 

Genealogien bei den Arabeni ,zu- 
reetitgelegt“ 53, 603. 

Genesis 10 (iiber Resen) 58, 158. 

G. 49, 10. 60, 376. 

G e ni z a-F r a gm e nt , Ein, 57, 61. 

Dazu 214. G.-Fragmente 60, 397. 
G e 0 g ra p h i s c h e Lisle II R 50 

53, 653. 

Geometrie, Indische, (Herkunft und 
Entwicklung) 55, 543. 
Gerauschlaute 51, 90. 
garada (Avesta) 59, 695. 

G erma ni s c h e Entlehnungen in Agyp- 
tiscb-Arabischen 51, 322. 
Geschicbte. Aufzahlung des In* 
halts der syriscben Chronica mi- 
nora II. III. 60, 674. 677. G. von 
Indien s. Andhra. 

Geschichtsliteratur der Jaden 
60, 396. 

Gesellschaft, I). M. Auszug aus 
dem Statut des Fleischer-Stipeiidiums 

56, LIV. Eiutragnng in das Vereins- 
register zu Leipzig 57, LXII. Vertrag 
betr. die neiien Raume der Bibliothek 

57, LXIII. tiber die \Vissenschaft- 
lichen Jahresberichte 58 , LVIII ff. 
Satzungen in der am 8. 10. 1903 
angenommenen und am 28. 11. 1904 
in das Vereinsregister zu Leipzig eiu- 
getragenen Gestalt 58, LXXIV. 
Bibliotheksoi-dnung 59, LXXXIX, 
vgl. LXXII und den Entwurf 
XLVil. Xachweis der Stellen, 
wo die fUr die Bibliothek giltigen, 
in der ZDMG. abgedruckten Fest- 
setzungen und Vertrage sich finden 
59, XCI. Allgemeine Versamm- 
lungen, vgl. Dresden, Jena, Bremen, 
Halle^ Strafiburg, Hamburg, Leipzig. 

Geyer, R., Zu Preufi, Zeitschr. 60, 
403 60, 703. 

Geza Kuun, Zur Deutung der 
Orkhon-Inschriften 51, 339. 


ghantarava (skr.) 60, 361. 
Ghatajataka 53, 25. 
ghatanlya (skr.) 60. 361. 
ghrana (Jaina) 60 304. 
ghrsvi (vedisch) 52, 749. 
ghrtavara (Jaina) 60 312. 
ghrtoda (Jaina) 60, 312. 
gid' (ar.) 59, 618. 833. 
giddun (ar.) 60, 252. 

Giese, Friedr. Die Inschrift am 
Hauptportal des Sultan Hans bei 
Konjah 57, 202. Dazu 420. Neiios 
von Mehmed Emin Bej 58, 117. 
gik (altsusisch) 54, 372. 

Gli Gailan 60, 15. 
gillulTm (hebr.) 58, 395. 
Ginsburger, M., Aramuische Intro- 
duktionen zum Thargumvortrag an 
Festtagen 54, 113. Die Fragmente 
des Thargum jeruschalmi zum Penta- 
teuch 57, 67. Neue Fragmente des 
Thargum jeruschalmi 58, 374. An- 
zeige von Levy, Das Targum zu 

Kolieleth 59, 715. 

Giuzel, F. K., Spezieller Kanou <ier 
Sonnen- und Mondtinsternisse . au- 
gezeigt 54, 137. Spezieller Kanon 

o6. 61. 

Giwargis Warda von Arbel 5S. 
496. 

Gliiubige, Der erste, (im Islam) 52. 

18. 

Glasei, Eduard, Ursprung des ara- 
bischeii Artikels al 51, 166. 
gLingbu (tibet.) 59, 91. 
gocarata (skr.) 60, 361. 

Goeje, M, J. de, Paltiel- Djauhar 
52, 75. Siq 54, 336. Anzeige von 
Tallquisfs Ibn S.Oid, Kitab al- 
Mugrib etc, 55, 148, Eine dritte 
llaudschrift von Ma*‘udl’s Tanbih 
56,223. Anzeige von Barth’s Diwan 
des QutamI 56, 627. Anzeige von 
Derenbourg’s ‘Oumara du Yemen 
58, 208. Mitteilung und Bitte 

,Tiele’s Kamer* betrefifend 58, 294. 
Anzeige von Goidziher’s Le livre 
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de Mohammed ibn Toumert 58, 
4C3. Anzeige von Ibn Sa'd, Bio- 
grapbien Muhammed’s usw. Ill, 1. 2 
und ylll 59, 377. Dazu 452. 

Gotternameiij Sabaiscbe, 54, 231. 

Goettsberger, J., Zur Erklarung 
des syrischen Tiernamens hczjV 54, 
79. Dazu 339. 

G d t z e n — gillrdlm im A. T. 58, 395. 

G 0 1 d s c b m i e (1 , L., Zur Chronologic 
der Kdnigsbiicher 54, 17. 

Goldziher, Ignaz , Gesetzlicbe Be- 
stimmungen iiber Kunja-Namen im 
Ulani 51, 25G. Ein arabischer Vers 
im Cbazari'Bucbe 51, 472. Anzeige 
von Patton, Ahmed ibn Hanbal and 
the Mihna 52, 155- Anzeige von 
Carra de Vaux, Le Mahometisme 
53, 380. Die .Su'ftbijja unter den 
Muliammedancrn in Spanien 53, COl. 
L'ber cine Formel in der judischcn 
Responsenlitteratur und io den mu- 
hammedaniscben Fctwas 53, C45. 
Bemerkungen zu Huart’s Ausgabe 
des Kiiab al-bad’ Tval-ta’rich von 
al-Balchi, Bd. 1. 54, 396. Anzeige 
von Bd. 2 derselben Ausgabe 55, 
702. Anzeige von Bd. 3. 58, 925. 
Pinehas-Mausur 56, 411. Anzeige 
von de Vlieger’s Kitab al Qadr 57, 
392, Anzeige von Seybold’s Ge- 
scliicbte von Sul und Schumul 57, 
405. Anzeige von Derenbourg’s Les 
Manuscrits arabes de I’Escurial II, 1 
57. 810, Notizen zur arabischen 
Literaturgeschichte 58, 582. Dazu 
59, 90. Le livre de Mohammed 
ibn Toumert, angezeigt 58, 463. 
Anzeige von E. BrietVecbsel 

mit K. H, Graf 59, 180, Das 
Prinzip der tcikijja im Islam 60, 
213. Dazu 250. 

Go ndop bares 60, 50. 61. 64 t*. 70 t'. 

(iophongs (Geige) iu Tibet 59, 94. 

Gosriigavyakarana *'tibetisch) 55, 
107. 

goira (Jaina) 60, 522, 


— Grenhech 

gotrakarman (Jaina) 60, 532. 

Graberkult bei den Arabern nach 
Ibn Tejmija 53, 53. 

Graf, Karl Heinrich, Briefwechsel mit 
Ed KeuB, angezeigt 59, 180. 

graha (Jaina) 60, 319. 325. 

Grahamatrkanamadharaiil (tibet.) 

55, 113. 

Graiveya (Jaina) 60, 321. 324. 

grantha (skr.) als Neutrum 59, 267. 

Gray, Louis H., Lexicographical Ad- 
denda to the St. Petersburg Lexicons 
from the Vasavadatta of Subandhu 
60, 355. 

grb (siidar,) ^Person'^ 54, 37. 

Grefimann, Hugo, Anzeige von 
Le^’is, Acta Mythologica apostolorum 
59, 160. Anzeige von Lietzmann, 
Apollinaris I, sowie von Flemming- 
Lietzmann, Apollinaristische Schriften 
59, 674. Anzeige von Bezold, Kebra 
Xagast 60> 666. 

Griechisch. Zur Geschichte des 
Griechischen Alphabets 56 < 676. 
Gr. Entlehnungen im Agyptisch- 
Arabischen 51, 294. G. Lehnworter 
im Talmud usw. 52, 29t). G. Lehn- 
worter in Talmud, Midraseh und 
Targum 55, 353. G.-romische 

Literatur bei den Arabern 51, 432. 
Griechisch: vgl. Clemens Romanus, 

Grierson. G. A., On Pashai, Lagh- 
inaril, or Dehgaiil 54. 563. Notes 
on Ahom 56, 1. 

Griffini, Eugenio, Zu al-A‘sa’s „Ma 
buka’u* 60, 469, Due brevi nuovo 
iscrizioni sabaiche 60, 662. 

Grimme, Hubert, Abriss der bib- 
lisch - hebraischen Metrik (Schlufi) 
51, 683. Xochmals zur syrischen 
Betonungs- und Verslehre 53, 102. 
Dazu 366. Tlieorie der ursemiti- 
sthen labialisierteo Gutturale. Ein 
Beitrag zur Verstandigung uber den 
Begriflf Ursemitisch 55, 407. 

Grijnbech, Vilh., Forstudier til tyr- 
ki^k lydhistorie, angezeigt 57, 535. 
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Groulandisch 59, 757. 
Grunwedel, Albert. Padmasambhava 
und Mandarava 52, 447. 

G u h a. Erzahluugen von G. existierten 
arabisch , bevor sie zu den Tdrken 
kamen 51, 175. G., der aiab. Till 

Eulenspiegel 56, 237. 

Giiidi, I., Der athiopiscbe ,Senodos“ 
.5.5, 405. Christlich-Palastinisches 
57, 196. Zu seinen Tables alpha- 
betiques du Kitab al-Agani 55, 45. 
56, 523. Bemerkungen zu seiner 
Ausgabe der syrischen Beschreibung 
der Stadt Korn 56, 99. Vgl. Brooks, 
E. W. ; Perrucbon, J. 
gulmata (skr.) 60, 361. 
guna (skr.) = Bblma 60, 361. (In 
der indiscben Poetik) 56, 393. (Jaina) 
60. 517. 

gunavrata (Jaina) 60, 525. 
gun da (.\vesta) 59, 695. 
al-Gunejd, Abfi al-Kasim 52, 515. 
gupti (Jaina) 60, 534. 535. 
Gutturale, Labialisierte, im L’rsemi- 
tischen 55, 407. 

a 1 - G u w e j 11 i , Abft-1-Ma‘a'i ‘Abdal- 

malik .52, 491. 


H. 

Mit h k. Vgl. ch unter C und kh 
unter K. 

baba (.itb.) 57, 272. 

Haberlandt, M, Das sildliclie Panoa- 
tantra 58. 3. 

Habib, ein spanischer Saklab 53, 
H04. 

al-Hadi 52t 223. 

had'd gac'O'a (avesr.) 54, 34C. 

hadraga lar.) 60, 9. 

Haggada, Judisch*:*. Eschatologi- 
sches darin 52, 418. Beziehungen 
zum Kebra Nagast 60, 673. 

hah a fJaina) 60, 320. 


Hai, Gaon, gest. 1038. Sein Worter- 
buch [liber schwierige hebr. u. chal- 
daiscbe Worter] al-Hawi 55, 129. 
Dazu 597. 

haija (ar.) = haga 56, 425. 

Hajal spiel, Ein tiirkisches (Bekri 
Mustafa) 53, 621. — Vgl. Karagdz 
ui.d Schattenspiel. 

haima vatavarsa (Jaina) 60, 313. 
hairanyavatavarsa (Jaina) 60, 
313. 

a I -Hakim bi-amr Allah 51, 442. 
Hal a Satavahaiia 56, 659. 
halaf{ IV (ar.) 59, 835. 
halawTja (vulg.arar.) 51, 206. 
al-nall5.g, Abu Mngit al-Husejn 52, 
468. 

Hall am, $. Kuki-Chin, 

Halle a. S. PiotokoII. Beiicht iiber 
die 1000 daselbst abgebalteue Allg, 
VersaramluDg der D. M. G, 54, 
XXXVII. Dgl. iiber die 1903 dorC 
abgehaltene Versammlung 57, LV, 
Dgl. iiber die 1006 dort abgehaltene 
Versammliing 60, XLVII. 

H am burg. Protokoli. Bericbt iiber 
die 1902 dort abgehaltene Allg. 
Vcrsammlung der D M. G. 56, 
XLVII. Dgl. iiber die 1905 dort ab- 
gehaltene Versammlung 59, LXXI, 
Hamitiscb. Hommel zu Praetoiius 
„Uber die hamit. Sprachen Ost- 

afrikas“ 55, 532. 

al-Hammadun (die 3 Hammad) 52. 
474. 

Hammurabi 58, 954. 59, 145. 

hamsa (y ban) skr. 60, 368. 

Han s. Sultan HSn. 

Hanbaliten. Uber die Tabari .55, 
66. 76. ;^anbalitische Hss. 52, 158. 
handul (arab.) 52, 282. 
Haoigalbat ol, 555. 

Hanna’s Lied, 1 Sam 2, i lO. .58. 
620. 

Haplologiscbe Silbeii ellipse 
58, 524. 59, 165. 448. 629. 642. 
670. 60, 246. 326. 
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liara — Hehrdiscli 


bar a (Avesta) 59, 710. 

Hardy, E., Ein Beitrag zur Frage, 
ob Dhammapa!a im Nalandasaiigha- 
rama seine Kommentare geschrieben 
51, 105. Der Grhya-Ritus Praty- 
avarohana im Pali-Kanon 52, 149. 
Eine biiddhistische Bearbeitung der 
Krsna-Sage 53, 25. 

Hari 60, 31G. 

hari, hary'^ im ligveda OO, ooG. 
Harib (Oboe) in Tibet, s. Surna. 
Haribhadra 60, 289. 

Harihara’s SnigaradTpika. Von 
Richard .Schmidt 57, 705. Bemer- 
kungen zii Harihara’s Ratirahasya 
= Sriigaradlpika . Von Ernst Leu- 
inann 58, 203, — , Entgegnung von 
li. Schmidt 58, 3G1. — , Entgeg- 
muig von E. Leumaim (Noch ein 
Wort zu Richard Schmidt’s Ausgabe 
von Harihara’s Ratirahasya) 58, 596, 
iifu'ikantha (-^kr.) 60, 3C8 
II ar i V ain a a 53, 30. 

Harivar^a 'Jaina; 60, 313. 
ai‘Harizi. Jeiiuua CO. 397. 

H ar 1 e z 52- 187. 
harnusa ('vr.) „FeikeP 60, 070. 
Harsacarita t'p. 10, Z. 10 — 12 ed. 
Bombay) 52, 272. 

II a r sa- Siladi ty a von Kanauj 58, 
788. 

Hartman n, Martin, Arainsche Lieder 
aus Syrien 51, 177. 

II a rut und Marut \= HillTt und 
= per?. Khordad und Mor- 
dad usw. 55, 092. 
hasaf iTn Dan. 2, 41. 52, 140. 
has wu-tim i^Soqotri) 58, 784. 
hatl'a Urab.; 52, 132, 

Hiltim Tejj. Zur Erklarung und 
Kritik seines Diwans 52, 34. 
Hattabijja 60, 222. 

Haupt, Paul, The Prototype of the 
Magnidcat 58, 617. 

Haurwatat 51, 240. 

H a u s s a - Sprichwdrter und Haussa- 
Lieder. Gesammelt und berausge* 


geben von Rudolf Prietze, angezeigt 

60, 240. 

hav (Avesta) 59, 710. 

al-HawI (Worterbuch) 55, 129. 597. 

hay as (vedisch) 55, 305. 

H ay k a v an k , Inschrift von, 58,815. 
Hebraisch. SprachlicheSI Verbum, 
Analogiebildung 51, 80. Artikel 51. 
166. Umschreibung 51, 108. Bih- 
lisch > hebraische Metiik 51, 683. 
Fremdworter im Talmud usw. 52, 
290. Uber das babylonische Vokali- 
sationssystem des H. 53, 181, Lexi- 
kalische Deutung einiger Wurzelii 
der Klasse 53. 198. Casusreste 
im H. 53, 593. Eine Vermutung 
iiber den Ursprung des Namens 
Jahwe 53, 033. Paseq 53, 683. 
Sprachliche Analekten von Wolft’ 
54, 8. Das Worterbuch al-H^wi 
des Gaon Hai (gest. 1038) 55, 129. 
Dazu 507. Zar Geschichte der h. 
Accente 55, 107. Griechisclie und 
lateinischo Lehnworter in Talmud, 
Midrasch und Targum 55, 353. Zur 
h. und aramaischen Grammatik 
[Hebraisch: Zu Imperativ und Im- 
perf mit Sufti.\en; Accusativpartikel 
oth, eth] 55. 359. Zur h. und ara- 
maischen Verbalflexion 56, 239. 

Dazu 57. 200. 375. iiber den 
sogen. Intinitiv absolutus des H. 

56, 540. Hebrkisch-Persisches 56, 
755. Zur Siloahinschrift 56, 800. 
OO, 403. Der nichtbiblische Wort- 
schatz in den Dichtungen Abra- 
ham’s ben Ezra i hier nicht ausge- 
zogen] 57, 458. fu‘ail im H. 57, 
524, Uber einige weibliche Cari- 
tativuamen im H. 57, 530. Zu den 
h Ver\'ielfaitigungszahlen 57, 750. 
Uber einige Arten h. Eigennamen 

57, 773. Dazu 58, 875 und 59. 
450. Zebulun 57, 794. Zur h. 
Lautlehre 58, 518. Melupum 58, 
597. Dazu 799 807. 810. ,Jesus“ 
und ahnliche h. Eigennamen 59, 341. 
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Zu den h. Vokalzeichen 59, <19. 
Eppenstein, Ubersicht uber die hebr.- 
arabische Sprachvergleichung bei den 
jiidischen Autoren des Mittelalters, 
angezeigt 60, 392. — Literatur und 
Sachliches: Gedicbte des Ibu 
Gabirol 52, 300, Kunde hebr. Hss. 

52, 318. Aushebungen aiis der rab- 
binischen Haggada 52, 418. Moses- 
Lied und Elija-Lieder aus Persien 

53, 415. 417. Eccls. 51, 13-29, b. 

Text und textkritische StudieSB, 673 
Zur Kriiik dos Deboraliedes und die 
urspi’ungliche rhythmische Form des- 
selben 56, 175. 437. 697. 57, 81. 
344. Dazu 57, 197. 567. Das aii- 
gebliche Akrosticbon Simon in Psalm 
110 und einige audere Notarika in deu 
Psalmen 57, 371. Studien zu den 
Dichtungen Abraham’s ben Ezra 57, 
421. , Psalm 2‘ 58, 587. 864. 

Rbmische Jesusmiiiize mit hebraiscber 
Umschrift 58, 615. The Prototype 
of the Magnificat [I. Sam. 2, i-io] 
58, 617. KehrverspsalmenV 59, 129 
Adler, About Hebtew Manuscripts, 
angezeigt 60, 697. — Vgl. Eloblin: 
Mesa‘ ; Talmud; Testament, Aites. 

hedmat usw. (iith.) = urspr. her- 
mat usw.? 57, 271. 

H e i I i g e. Heiligenkult bei den Arabern 
nach Ibu Tejmija 53, 53. Zur 
Alexiuslegende 53, 256. Dazu 540. 
Pilatus als Heiliger 53, 540. 

He 111 , Sein Megma‘ et-tewarih 52 , 
106. Ein Stuck daraus 52, 356. 

Hell, Joseph, Al-Farazdak’s Lieder 
auf die Muhallabiten 59, 589. Da- 
zu 833. 60, 1. 

Hemacandra, Parisistaparvan 60, 
399. 

Hemadri 54, 265. 

hemakaksa (skr.) 60, 368. 

Henry, Victor, Elements de Sanscrit 
Classique, angezeigt 56, 810. 

Herat 52, 334. 


Herbstlicher Jahresanfang im Alt. 
Testam. 60, 629. 

Hero’s Geometrie in Indien 55, 551. 
Herodot 51, 237. 240. H. uber die 
Iraoier 52, 189. H.s Berichte von 
den Parsen 57, 1C8. 

Hertel, Johannes, Zwei Erzahlungeu 
aus der Bonner Hitopadesa-Hs. Cti 
55, 487. Nachtrage dazu 55, 693. 

Kritische Bemerkungen zu Kose- 
garten’s Pancatantra 56, 293. Eine 
vierte Jaina - Recension des Panca- 
tantra 57, 639. 58, 68. Dazu 

58, 798. Das sudliche Pancatantra. 
Ubersicht uber den Inlialt der alteren 
,Paficatantra“ - Rezensionen bis auf 
Purnabbadra 58, 1. Besprecliung 
von T. J. Bezemer, Volksdichtung 
aus Indonesien . . . 58, 492. Eine 
zweite Rezension des Tantrakhvayika 

59, 1. Amitagati’s Subhadtasam- 
doha. Sanskrit und Deutsch lieraus- 
gegeben von H. u. Richard Schmidt 

59, 265. 523. Besprechung von: 
On the Indian Sect of the Jainas. 
By Johann Georg Biihler. Trans- 
lated from the German. Edited . . . 
by JAs. Burgess 60 , 384. Jataka 
59.60 und Parisistaparvan II, 694. 

60, 399. Uber einen sudlicheu 
textus amplior des Pancatantra 60, 
769. 

Herzog, D., Anzeige voii Posnanski, 
Schiloh I 60, 376. 

Hesiod. Bar Choul uber ilm 53. 5ol. 
Hethiter, Hethitisch. Jensen’s 
Hittiter und Armenier, aogezeigt 53. 
168. H. und Armenier. Zur Frage 
Aufierungeii von C. F. Lehmanu 53. 
541. Die Inschrift I von Jerabis 
53, 441. Die hittitisch-ai menische 
Inschrift eines Syeunesis aus Babylon 
57, 215. 

he zb (ath.) 57, 271. 

Hibat Allah b. Malka 56, 79. 
hid gar (ar.) 60, 14. 

IJidr iu Syrien 51, 205. 
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(hebr), ein Arainaismus 57, 

418. 

H i Ige n f el d , Heinr., Ausgewahlte Ge- 
sange des Giwargis Warda von Arbel, 
angezeigt 58, 496. 

Hillebrandt, Alfred, Vedische My- 
thologie (Bemerkungen von H. Olden- 
berg) 54, 49. 57. 

HillTt und MiliTt 55, 523. G92. 

himanin (skr) CO, 368. 

Himavat 60, 313, 

Himjarisch s. Siidarabisch. 

him^a (Jaina) CO, 524. 

Hinayana 51, 117. 

Hindustan. Alimed Sab's indisclier 
Feldzug dahin 52. 349. 

H i r a n y a k e b i g r h y a s u t r a .5:5 , 214. 
Kritische Bemerkungen von O. Boht- 
lingk 52, 81. H. I, 5, » 52, 425. 
C09. H. I, 11, 1 54-, fits. .),5, 258 
(Oldenberg). H. I, 12, u-l',: 1.S, lii 
.■)1, 128. H. I, 13, W 51. 129. II. 

I. 19, 6 53, 215. H. 1, 2u, 2 52, C09. 
H. I, 26, is'll 51, 130. 

Hi r a u y a k e s i p i t r m e ct h ."i s u t r .•> 

52, 434. 

HiranyaratiDamadharaiil 55, 
109. 

II i r 0 i -L a m g a II g s. Kuki-Cliin. 

Hirschfeld, H,, Anzeige von Fried- 
laender's Spracbgebrauch des Mai- 
monides 57 , 402. Anzeige von 
Steinscbiieidcr , Geschicbtsliteratur 
der .Juden I 00, 396. 

H i 1 0 II a cl e s a. Hertel, Johannes, 
Zwei Erzahlungen aus der Bonner 
Hitopadesa-Hs. Ch. 55, 487. Nach- 
trage dazu 55, 693, 

llittiter, Hittitisch s. Hethiter, 
Hethitisch. 

Hiuen Tsang .58. 787. 790. H., 

Ilhammapala Lehrer seines Lehrers, 
51, 105. 

Iilyamanaka (Jaina) 60, 297. 

Ho s. MunclS. 


Horovitz 

h o b a , Name einer Quelle in Syrian 
51. 193. 

Hoclizeitsrituell, Indisches, 51, 
130. 

Ho deli, Volkslied von der, 51, 180. 

Ilohlen, Indische, als Vergniigungs- 
orte 58, 867. 

Holzhey, Carl, Herkunft und Be- 
deutung der Endvokale u, i, a beim 
assyrischen Nomen und Verbum 57, 
751. 

Homer. Bar ChonI liber ibn 53, 501. 

Homme I, Fritz, Eine Katabanische 
Inschrift 53, 98. Die Sltesten Laut- 
werte einiger agyptischen Buch- 
stabenzeiclien 53, 347. Anzeige 
von Beitriige zur Assyriologie II, 2. 
3 und IH 55, 526. 

Hopkins, E. IVashburn, The Pufijab 
and the Rig- Veda (Bemerkungen von 
O. BOhtlingk) .52, 89. The Bhg- 
rata and the Great Bharala 52, 414. 
Avarta 52, 462. 

hdrib (Soqotii) 58, 780. 

Horn, Paul, Aus italienischen Biblio- 
theken. I. Die persischen und tur- 
kischen Hss. des Vatikans 51, 1. 
Anzeige von Call Kutta, Uber Fir- 
dusls Reime im .Sah-Nama 52, 764. 
Persische Handsciiriften in Constanti- 
nopel ,54, 275. 475. Anzeige von 
Broivne's The Tadlikiratu ’sh-Shu‘a- 
ru etc. 56, 619. Sahname 64, 48. 
57, 176. Iranistik fJahresbericht 
uber 1904) 59, 216. Aus Notwehr 

59, 230. Der Diehter Sultan Selim I 

60. 97. 

Horovitz, Josef, Zur Geschichte 
von der verschlagenen Dalila 54, 
333. Bulucjja 5.5, 519. Tawaddud 
5<, 173. Die Hasimijjat des Ku- 
mait, angezeigt 58, 888. Dazu; 
Derselbe, Zu Kumait's Hasimijjat 
.59, 375. Eine neue IIs. von Ibn 
Danijal’s Taif al - liajsl 60 , 703. 
— Vgl. Ibn Sa‘d. 
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Horovitz, S., Uber den EinduB des 
Stoicismiis auf die Eiitwickelung der 
Philosophie bei den Arabern 57, 177. 
Hottentottische Laute und Lehii- 
worte im Kafir 58, 727. 59, 36. 
Houtsma, M. Tli., Eine unbekannte 
Bearbeitung des Marzban-nameh 52, 
359. 

Howardy, G.. Clavis cuneorum, an- 
gezelgt 58, 958. 
hren (syr.) „anderer“ 51, 660. 
Huart, Cl., Aus einem Briefe des- 
selben aus Konstautinopel 51, 508. 
Zu Vollers, Beitrage zur Kenntnis 
der arabiscben Sprache in Agypten 
52, 118. Le deri au temps de 
Timour 52, 196. Zu Zeitschritt 54, 
S. 661 „Ein arabiscbes Karagoz* 
Spiel‘d 55, 341, Dazu 605. Le 
texte turc-orieiital de la st^le de la 
raosquee de Peking 56, 210. H.’s 
Ausgabe des Kitab al-bad’ etc.. Be* 
merkungen zu Bd. 1 o4, 39G, Aii- 
zeige von Bd. 2 55, 702. Anzeigc 
von Bd. 3 5S, 923. 

Hudaidad (HudaidSi) s. unter Cli. 
llusing, G., Anmerkungen zur iraiii- 
schen Ifamenkunde 54, 125. Ela- 
uiisches 56, 790. 
huhu (Jiiina) 60, 320. 

al-mauiljii. Dai aus 
eiii grufieres Stuck berausgegebeu 

58. 470. 

Humor. Vgl. Musivstil. 

Hunger, Job., Bechern ahrsagung bci 
den Babyloniern, aiigezeigt 58. 245. 
Hungersnot 1202 51. 447, 
Ilunneii, Erwahnuiig in der Sans- 
kritliteratur 58, 290. 

Hunnius, Carl. Das syrischc Alox- 
aiidt-rlied 60. 109. Dazu 401. 00. 
558. 802 

Hiirasan 52, 350, 

Hu sains a hi vgl. Imam ad-Din Cisti. 
Husbanijja, Schule der, 52, 524. 
huve (iin Kgvoda) 50, 355. 
Hyginus, lat. Gromatiker 51. 435. 


I. 

i = unsilbisclies i 51, 94. 
larut s. Jagut. 

Ibn al-Ahdal 53, 61. 

Ibn ‘Arabi, Muhji al-diu, 52, 516. 
Ibn Arabsah 52. 359. 

Ibn B a j a n 56, 79. 

Ibn al-Balawi 53, 619. 

Ibn Botta Abu ‘Abdallali 52, 5.32. 
Ibn Chwermandad s. Ibn Ilwer- 
maudad. 

Ibn Danijal. Eine neue Hs. seines 
Taif al-hajal 60, 703. 

Ibn Gabirolj ^VeItliche Gedichte, 

52, 300. 

Ibn Gan ah Abulwalid. Eine angeb- 
liche Aufierung von ihm fiber die 
Ursprache 57, 373. 

Ibn Garcia, Seine Streitschril't an 
Abu ‘Abdaliali b, al-Haddad 53, 606. 
Ibn G i n n I , Kilab al-Mugtasab, hi’sg. 

von Prdbster, angezeigt bO, 687. 
Ibn Hanbal Ahmed 52, 535. \ gl. 

Hanbaliten. 

Ibn Hazm 52, 464. Auszug aus 
seinem Kitab al-milal wa-l-nihal 

53, 67. 

ibn Ilwermandad 58, 582. 59, 90. 
Ibn al-KalbT. Die Ibn el-Kelbl- 
Hss. im Escorial 56, 796. 

Ibii al-Kejjim al-(xauzija 53. 59. 
Ibn al-Qiftl. Lippert's Ausgabe 
des Ta’rih ul-Hukama', angezeigt 

57, 805. 

Ibn Mai mu a ?. Maiinonidcs. 

Ibn al - M u q at' f a ‘ 52, 473. 59, 794. 
Zu seinen rhetorisclicn Schriften 53. 
231 

Ibii Mu‘tazz. ^’erse einer Qasida 
von ihm 52. 25. 

Ibn Sa‘d , Biographien Muhammeds etc. 
Ilf, 1 (Sachau), III, 2 i^Horovitzi und 
VIII (Brockelmaun), angezeigt 59, 
377. Dazu 452. 

Ibn Sahl al-Ballji s. al-lialljT. 
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I b n S a ‘ i d. Tallquist’s Ausgabe seines 
Kiiab al-Mugrib etc. Bucb IV, an- 
gezeigt 55. 148. 

Ibn al- Salma gani, Abu (^a-far 

Muh. b. ‘AU, 52, 472. 

Ibn Sin a. Avicenna als Alehimist 

58, 309. 

Ibn al-Subki. Auszug aus seinen 
Al-rabakat al-kubra von Schreiner 

53, 85. 

Ibn Tejmija 52, 15G. 486. 540. 
I. T. uber Volksbraiiche nichtmiisli- 
mischen Ursprungs und uber den 
Heiligenkultus 53, 51. Ausziige 
aus I. T. von Schreiner 53, 78. 
Ibn Tumart Mohammed 58,463. 
Ichthyssymbol 59, 625. 60, 210. 
ida‘ (syr.) kon&truiert mit men 56, 
563. 

lgnu\‘ im Islam 51, 265. 

Ignatius Ephraemll. Rahmani. 
Seine Studia syriaca, angezeigt 58, 
494. 

Th5 (Jaina) 60, 295. 

•iqciar s u i solil Dan. 4, 12. 20. 21 
52, 140. 

iksuvara (Jaina) 60, 312. 
iksuvaroda (Jaina) 60, 312. 

I k s vak u 60, 316, 

I I u 1 aus 51, 146. 

Imam ad- I) in Cisti. Sein Husain- 
salii 52, 107. 

Imam*-', Die alten, ihre dogmatischen 
Ansichten 52, 528. 

III die n. C^iiellen zur Geschichte l.’s 

52. 117. .'\ndhra-Munzen 50, 649. 
57. G05. 58, 157. Die indischen 

Kdnige namens Siladitya und das 
Kbnigreich Mo-la-p*o 58, 787. Die 
indopartliischeii Dynastieu von 120 
a. C. bis 100 p. C. 60, 49. Kauf- 
elie 51, 130. Die soziale Gliederung 
im norddstlichen I. 51, 268. Kasten- 
weseii 51, 267. Modernes Kasten- 
wesen 51 . 269. Misciikasten 51, 
277. Buddhist India 58, 285. 

Ind. Fabeln 52, 283. Kegenzauber 


in I. 53, 700. Ind. Anschauungen 
bei den arabischen Sufisten 52, 525. 
Ind. Einflufi auf das Christentum 
59, 625, Ind. EinfluB in China im 
4. Jahrhundert V. Chr. 60, 335 Indo- 
logie (Jahresberichte von K. Klemm) 

58, 283. 59, 221. 60, 275. — Vgl. 

Hindustan' Schachspiel •, Smith. 
Indra (Jaina) 60, 317. 
indrajalin (skr ) 60, 358. 
indraiii (skr.) 60, 358. 
indranika (skr.) 60, 358. 
indriya (Jaina) 60, 295. 303. 304. 
519. 

Indologie s. Indien. 
Indo-parthische Dynastien 60, 49. 
inhitat (ar.) 53, 716. 

Inschrift, Die, am Hauptportal des 
Sultan H5ns bei Konjah 57, 202. 
Dazu 420. 

in t aha (ar.) 53. 710. 

Interpunktionszeichen auf se- 
mitischen Inschriften 59, 725. 

Ira (Avesta) 59, 693. 

Iran, Iranisch. Die alten Religionen 
in Eran. Von F. Spiegel 52, 187. 
Iran. Kamen 54, 125 (Hiising). 57, 
165 (Erganzurgen zu Justi von 
Scheftelowitz). Iran. Etymologien 
5^, 162. Semitische Lehmvortcr im 
Altiran. 5i, 167. Die iran. Scbiitzen- 
sage 58, 853. Iranistik (Jahres- 
bericlit Uber 1904 von Paul Horn) 

59, 216. Darin uber das Altiran. 
Worterbuch 59, 216. 686. 769. 780. 

Tryapatha (Jaina) 60. 518. 519. 
al- Isf li h a n i , Sams al-din, 52,510. 
Isidor von Chara.x 60. 58. 

Islam. Gesetzliclie Rtstimmungen liber 
Kutija-Xamen im I. 51, 256. Zur 
tendenaiosen Oestaltung der Ur- 
gescliichte des I.s 52, 16. Zur 
•Abassidengeschichte 52. 213. Da- 
zu 53, 538. Schiismus und Motazi- 
lismus in Basra 53, 538. Eschato- 
logie 52, 418. Beitrage zur Ge- 
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schichte der theologischenBewegungen 
im I. 52, 463. 513. 53, 51. Carra 
de Vaux, Le Mahometisme, angezeigt 
53, 380. Die !Su‘ubijja unter den 
Muhammedanern in Spanien 53, 601. 
Goldziher zu Huart’s ^Livre de la 
Creation^ etc. von al-Balhl 54, 396. 
OD, 702. jSaulenmannei “ im Ara- 
bisclien 55, 503. de Vlieger’s Kitab 
al Qadr, angezeigt 57, 392. Isla- 
mitisches Strafrecht 58, 69. 316. 
539. Goldziher’s Le livre de Mo- 
hammed ibn Toumert mahdi des 
Almohades, angezeigt 58, 463. Ibn 
Sa‘d III, 1. 2 und VIII, angezeigt 
59, 377. Dazu 452. Uas Prinzip 
der takijja Im I. 60, 213. Dazu 
250. Theologische Streitigkeiten in 
einer persischen Hs. 60, 592. — Vgl. 
Arabischji'etrras; Philosophie; Kecbt ; 
Tabari ; TUrkisch. 

lso‘yahb III. Patriarclia (f 658) 59, 
178. 60, 383. 

Israelitische Geschiebte, Vgl. 

Konigsbiicher. 

1 1 ali e n isch e Entlehnungen im Agyp- 
tisch-Arabiselien 51, 3 18. Dazu 

534. 

itar (bkr.) 60, 358. 368. 

I-tsing (uber indische Mediziu) 56, 
565. 


J. 

Jabghu (tiirk.) 5G, 435. 

Jacob von Edessa, Clironologischcr 
Kanon des, 53, 261. Dazu 534 und 
550 und 54, 100. 

Jacob, B. , Cbristlich - Palastinisches 
55, 135. Dazu 337. 352 und 592. 
Zu Fiiedrich Schulth<fi’ Besprechung 
S. 337 ff. 55, 592. 

Jacob, Georg. Zur Grammatik des 
Vulgar-Turkischen 52, 695. Die 
Etymologie von spanisch naipe 53, 
349. Bekri Mustafa. Ein tiirkisehes 


Hajalspiel aus Brussa, in Text mid 
Ubersetzung mitgeteilt und erklart 
53, 621. Anfrage (betr. Viguier's 
Nachlafi) 54, 681. Zwei turkische 
Inschriften 58, 811. 

Jacobi, Hennann, Ein Beitrag zur 
Ramayanakritik 51, 605. Uber das 
Verhaltnis der buddbistischen Philo- 
sophic zum Sankhya-Yoga und die 
Bedeutung der Nidanas 52, 1. 

Anandavardhana’s Dhvanyaloka. liber- 
setzt 56, 392. 582. 760. 57, 18. 

311. Bemerkungen zu Belloiii-Filippi, 
Bhagavadgita II, 46 58, 383. Eine 
Jaina-Dogmatik. Umasvati’s Tat- 
tvarthadhigama Sutra, iibersetzt und 
erliiutert 60, 287, 512. 

Jada = Jaijjata 60, 414. 

Jada‘ ’ab 52, 399. 

Jada* Ml 52, 399. 

jSda* issa (hebr.) 52, 136. 

‘ja dlnl, Ausruf in Syrien 51, 209. 

Jiischke’s tibetische Bibelubersetzung 
51, 647. 

jaghanya (skr.) 60, 302. 

Jagut 58, 869. 

jahmama (ath.) 57, 274. 

Jahn, G., Erklarung (betr. Daniel und 
Mescha) 59. 672. Die Mescha-In- 
schrift und ibr neuester Verteidiger, 
In Verbindung mit einer Textkritik 
mehrerer Bibelstelien 59. 723. Da- 
zu 743. Eiwiderung auf S. 243 
60. 375. D\zu 

703. 

Jahre (MondjahreV Sonnenjahre Vj im 
Alien Testament 60. 620. Jahres- 
anHinge bei den Babyloniein 017 bis 
367 V. Chr. 51, 165. 

Jahresbericht, WissenscliaftlichcT, 
uber 1903 58, 251. Uber 19u4 59. 
192. Uber 1905 60, 255. 

Jahwe. Eine Vermutung iii)er den 
Ursprung des Namens J. 53 ^ 633. 

Jaina 51, 114. On the Indian Sect 
of the Jainas. By Johann Georg 
Biihler. Translated from the German. 
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jajl — Justi 


Edited ... by J. A®. Burgefi, an- 
gezeigt 60, 384 Jaiua-Dogmatik 
s. Jacobi, Umasvati. — Vgl. im ubrigen 
zu J. unter den t. t. 
jajl (skr.) 60, 777. 

J a k u t i s c b. Stellung innerbalb des 
Turkisclien 57, 559. 
jalamauuja (skr.) 60, 361. 
jalanakula (skr.) 60, 361. 
jalanidblyati (skr.) 59, 266 
jalpanam (skr.) „Mand'‘ 59, 266. 
jaTnbhagrhlta im Kauskasutia 53, 
224. 

Jambudvipa (Jaina) 60, 312. 
James of Edessa, The chronological 
Canon of, 53, 261. Dazu 534 und 
550 und 54, 100. 
janakabhuv.iii (skr.) 60, 3C1. 
jaiiakayajiiasthana (skr.) 60,361. 
janapada (Jaioa) 60, 315. 
j a 11 g u 1 i II a m a V i d y a (tibctisch) 55, 
100. 

j a lima (.laina) 60. 305. 
jarayuja (Jaina) 60. 306. 

J a t a' 'a m a r 52, 309. 

Jatakas. Die J und die Epik. Von 
Heinrich Liiders 58, 687. J. in 
C'liina 60, 346. Jataka 59 60 60, 
399. 

jali (bei den Buddhisten) 52, 12. 
jati (Jaina) 60, 531. 

Jay ant a (Jaina) 60, 321. 

J a y av a 1 1 n a m a d li a r a Til (tibetiseh; 

55. 109. 

Jeineniteii vgl. Kaisiten. 

Jena. Prctokoll. Berieht iiber die 
1898 durt abgelialleiie Allgem Ver- 
samml. der D. M (1. 52, XXIII. 
Jensen, 1*, Hittiler und Armcnier, 
angezeigt 53, 168. Die lusciiiift I 
von Jerabis 53. 441. Alt- und 
Xeuelamitisclies 55, 223 Die hitti- 
tisch-armenisebe lusclirift eines Syen- 
nesis aus Babylon 57. 215. 
Jerabis, Die Iiischriit I \oii. 53, 
441. 

Jeremias 9, 12 . i.i 58, 627. 


Jesaias 32, yff Imperativformen 
2. Pers. Plur. Fem. auf a, erklart 
56, 239. Dazu 57, 200. 375. 
Jesideu, Jeziden 51, 592. Dazu 
58, 876. Das Neujahrsfest der 
Jezidis 55, 388. Ein Gesetz der 
Jeziditen 58, 876. 

Jesus. ^Jesus“ und ahnlicbe heb- 
riiische Eigennamen 59, 341. Rii- 
mische Jesusmunze mit hebraischer 
Umschrife 58, 615. 
jhasa (skr.) 60, 777. 

Jihonisa, Jihunia s. Zeionises. 
Jin a 60, 536. 

Jinamitra 55, 105, 106. 109. 111. 

114. 116. 117. 122. 
jitron (hebr.) ein Aiamaismus 57, 
417. 

jlva (Jaiua) 60, 293. 300. 307. 512. 
519. 

jlva (skr.) 60, 362. 
jivatva (Jaina) 60, 302. 
j I vita (Jaina) 60, 514. 
jnana (Jaina) 60, 291. 294. 299. 301. 
j n an a V a r a n a (Jaina) 60, 308.529. 
542, 

jnanopayoga (.Jaina) 60, 304. 
jfiata 60, 316. 

Jo h an n e sfes t auf Malta 55, 221. 
Jolly, Julius, Besprechung von Bower 
Slanuscript cd. Homle 53, 374. Zur 
Quellenkunde der indisclien Medizin 

54, 260. 56, 565. 58, 114. 60, 
413. 

Juang s. Muinla. 

jubba ill Damaskus im Vokativ = 

Vaterclien 51, 2U0. 

Juden. J. in Spanien und Noidafrika 
ira 12. Jaliih. 5i. 425. JUdische 
Werke ziiiert iin 9./ 10. JahrL. 58, 
658 Gesch.chtsliteratur der J. 60, 
396. Jiidisch-Persisch s. Persisch. 
— Vgl. Tanuaiten. 

Justi, Ferdinand, Die altpersischen 
Monate 51, 233. Zur Inschrift von 
Behistaii I, 63 53, 89 



Jiisuf Jehadi 

J II s u f J e h u d i und sein Lob Moses’ 
53, 389. Dazu 693. 

Jusuf Zulaikha, Mahmud Gami's 

53, 551. 

JvaraprasamaninamadliaranI 

(libet.) 55, 111. 
jyotiska (skr.) 59, 266. 
jyotiska (.Jalna) GO, 317. 318. 319. 
321. 325. 


K. 

ka l!.kr.) 60, 359. 
kabaodha (skr.) 60, 359. 
kabisa ,SchaUjahr“ (arab.) 52, 135. 
Kabul 51, 246. 
Kachin-Sprachen 56, 500. 
k ad all (skr.) 60, 359. 
Kadamba-Uynastie 51, 113. 
kae» (Avesta) 59, 694. 
al-Kaffal. Abu Bekr al-siasi, 
St. 365 51. 263. 

Kafir. Kropfs Kaffir-Kiiglish Dictio- 
nary, angezeigt 55, 538. Hotten- 
tottische Lnute und Lehnworte im K. 
58. 727. 59, 3G. Kafir-Laute 58, 
736. 

K a g u r e 11 52, 332. 
kah (Avesta) 59. G05. 
kahila (ar.) 59. 417. 

Kahle, P., Zur Gescbichte der hebrii- 
isclien Accente 55. 167. 
qa'ija IV (ar.j 59, 616. 00, 9. 
Kaikawus fing an zu regieren 606 

52, 376. 

Kaisiten und Jemeniteii 60, 24. 

K a i V a I y o p a II i s a d (0. Bohtlingk) 

56. 208. 

kala (.Jaiiiaj 60, 293. 310. 311. 514. 
517. 

kalakantba (skr.) 60. 359. 
kalam (arab.) 52. 465. t'ber den 
Begriff 57, 177. 
kalaiikura (skr.) 00, 360. 

Beg. ZDMG. Bd. LI— LX. 


- Kapiteltafeln 33 

kalatrata (-^kr.) 00, 360. 
Kalender. K. der alteu Parser 
(Oppert) 52, 259. Babylonischer 
K. 55, 196. Jiidischer K. 59, 622. 

Kalenderfragen im althebraischen 

Sehrifttum 00. 605. 

Kalidasa’s Zeit 58, 290. 

Kallla und Dimna 52. 339. 59, 
794. 

Kallinatha 56, 131. 

Qalmlqara in den syrischen Worter- 

hiichern 59, 116. 
kaloda (Jaina) 60. 312. 
kalpa (Jaina) 60, 321. 322. 
kalpatlta (Jaina) 60, 319. 321. 
kalpavimana (Jaina) 60, 321. 
kalpopapanna (Jaina) 60, 317. 321. 
kalyatva (skr.) ^Gesundheit^ 59, 
266. 

kanaala (Jaina) 60. 320. 
Kamasutra. Kurze Erklarung 01- 
denberg's bctr. die anonyme englische 
Lbersetzung des K. 54, 612. Zur 
engUschen Ubersetzang des K, (von 
Hermann Oldenberg) 56. 126 (vgl. 
414). 

Kainbyses 51. 236. 237. 510. 520. 

CCl. 52, 2G3. 55. 199. 207. 
Kamel in Indien 60, 790. 

K am p f f m ey e r , Georg , ^Sudarabi- 
^ches‘‘. Beitrage zur DIaleklologie 
des Arabiscben. HI 54. 621. 
k a m s ar at i (skr.) 60, 359. 

K a D a w a rl-S p r a c h e 59, 118. 
Kanbadan Diz (pers.) 54, lu3. 
KancTpura 51, 114. 115. 116. 118. 
kai'icukiit (-^kr.) 60, 359. 

K a It i ska 60, GG. 

Kanonische Zahlen 70 — 73 57, 
474. 

kantaka (skr.) 60; 359. 
kantara (^kr.) 60, 360. 
kantu ^Liebesgott* (skr.) 59, 266. 
Kapistha (Jaina) 60, 321. 
Kapiteltafeln zu den Evangelleu 
arabisch 56, 043. 


3 
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Karagoz — khandahhra 


Karagoz. Ein arabiscbes K.- Spiel 
54, 6C1. Dazu 55, 341 und 605. 
Vgl. ScLattenspiel und G. Jacob, 
karaka ('<kr,) 60, 359. 
karalam (■'kr.) 60, 777. 
k a ran a (Avesta) 59, 694. 
karana (skr.) 60, 359. 
karataka (skr.) „Krahe“ 50, 266. 
qardas = qardas (vulgararab. aus 
tuik.; 51, 214. 

K ariba ' i 1 52, 309. 
karmabhuini (Jaina) 60, 316. 
k a r m a k a r 1 y a t i (•’kr.) 59, 266. 
karmau (Jaina) 60, 300. 301. 302. 

305. 308. 528. 531. 
karmana sarira (Jaina^ 60. 306. 
karma yoga (Jaina'i 60, 304. 
Karnapravarana 60, 316. 
karpara (skr) 60. 359. 
kartana (■'kr ) 60, 359. 

Kart huger. Der Gott Ksnuui in 

Nordafrika 50, 475. 
kasaya (Jaina) 60, 302. 518. 519. 
528. 

al- Kasim b. Ibrainm Hasani 
52, 473. 

Kasmir 52, 171. Kasmiri-Sprache : 
Malimu»l Gaini’s Jitsuf Zulaiklia, 
Forts, zu 49, 422 ff. 53, 551. 
Kasteiiwesen, Indisches 51 , 267 
Muderne Kaste in Indien 51, 260. 
k as til a (-kr.j 60, 360. 
kata ('pkr. t 60. 359. 
qata' II (ar.j 59, 835 
K a t a b a n i s c h c Iiischrift, Eiiic, 5:{,9 s. 
k at ilk a (-kr.) ()0 35;i. 

K a t a n t r a m 56, 66h 
kaiapala ('•kr.; 60, 359. 

Katiran, Stamm bei Ilalb 52, 338. 
K a t h a - S c h u 1 e 51, fiCC. 

K a t h a k a 51, C6G. 
Katliakaftrliiabutra 15 ,'10 51. 

131. K. 27 28 51, 133. 

K a t li a . a r 1 1 s a g a r a III. 37 52, 252. 
K a t h 0 p .1 n i ^ a d VI, !i 52. 251. 
Katil = Kliaiibet-Se'cifid 52, 393. 
Kaufebe nn Indien) .51, 13i.i 


Kaufmann, David, Beitrage zur Ge- 
schichte Agyptens aus jUdiscbei; 
Quellen 51, 436, vgl. 52, 75. An- 
zeige von Brody, Gedichte des Ibn 
Gabirol 52, 300. 

Kausikasutra. Zu Bloomfield’s Aus- 
gabe des K. (eon Caland) 53, 205. 
Zum K. (Bemerkungen von Caland i 

53, 217. 69G. 54, 97 56, 554. 

K. 55, ii; 51, 136. K. 72, 27-29 51 
135. K. 79, 17-19 51, 130. 

K a u t z 3 c h , E., Aramaismen ira A. T.. 
angezeigt 57, 412. 

Kaviratna Purusottamamijra 

57, 521 

kavya (.kr.) 60, SCO. 
kaya (.Jaina) 60, 512. 
kayastliiti (.Jaina) 60, 316. 
k5yavakyacittastambliana\i. 

j ay ad li 5 r a 111 (tibet.) 55, 121 
Kebra Xagast 60, 666. 
k ed a r i k a k 0 s t i k a i\kr.) 60, 360. 
Kegl, Alexander von, Zu Blochet, 
Calalogue des Manusciils Persans 
60, 590 Dazu 706. 

K e h r V e rs p s a 1 m c n ■? 59, 129. 

K ei li n s c h r i f t e n. Fiinc alte Ei- 
wahnung der babylonischen K. 53. 
114. Alter der pcrsisc)ien K. 54, 
361. 55, 226. 

Kel-i-siii, Inschrift de-^. 58, 825. 
ksradus fAve»ta'i 50, 695. 
korotay (Avesta) 59, 695. 
k^ratu < Avesta) 59, 695. • 

Kern, F. . Tabari’s lljtilaf alt’uqaha 

55, 61. 

KcBler, KonraJ. Konr. K.\ liand- 
sehriftliclier Naclilafi 60. SC.O. 
ketakika ("kr.) 60, 360. 
kevala (Jaina) ()0, 29S 542. 
k e V a 1 a d a r ^ a n a i . Jaina) 60, 302 
ke v a 1 a i fi a II 11 (Jaina) 60, 29.8 S"! 
kevaliii (.J.iiuiii 60, 293. Sol. .'ilo. 
khagcsv.ara (skr. i 60. 360. 

Kbatri s. Kuki-Cbiii 

Khainti, Verlialtiiis zu A'lom 56 6. 

k ha II d a b li r a f.kr.i 60 360. 
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Kharasvara (Jaina) 60, 311. 

K haria s. Munda. 

Kbaribet-Se‘oud, himjarische In- 
schriften 52, 393. 
k harm a (skr.) 60, 360. 

K h ar 0 s t hi - Inschriften 60, 51. Kh.- 
Manuskript von Gosinga 60, 477. 
Khotan 58, 288. 

^ ran hay a (Avesta) 59, 69C. 

Khuda Bakhsh, S. Saifuddln Ba- 
kharzT 59, 345. 

;{vasta (Avesta) 59, 711. 

Khyang s. Kuki-Chin. 
qijjem (hebr.), ein Aramaismus 57, 
418. 

kllala (skr.) 60, 360. 
kilbisika (Jaina) 60, 317. 
kiippurusa (Jaina) 60, 318. 319. 
al- Kindi 56, 81. 
kiunara (Jaina) 60, 318. 319. 
Kirchengeschiehte. Vgl. Nestorius. 
Kirka (babyl ) 54, 358. 

K i t a b a I - A g a n i. Zu Guidi’s Tables 
alphabetiques 55, 45 56, 523. 

kiyatpran ('kr.j 59, 266. 

Klemm, K., Indologie. Jahresbericht 
liber 1903 58, 283; iibcr 1904 59, 
221; liber 1905 60, 275. Be- 
sprechiing von: The Srauta-Siitra of 
Uraliiayana . . . ed by J. K Reuter. 
Part I. 59. 831. 
klesa (skr.) 52, 7. 

Knoblauch 51, 243. Seine Knt- 
stehung (indisch) 53, 37 G. 

K 1 uy V e r , A.. Besprechung von : Franz 
Nikolaus Finck. Lehrbuch des Dia- 
iekts der deutschen Zigeuner 58. 680. 
Koda s. Munda. 

Koktiirkische Inschriften, Ar- 
beiten Bang’s, angezeigt 53. 544. 
Kunig, Eduard, Das Z-Jaqtul im 
Semitisclien ol, 330. Principien 
und Kesultate der semitischen Gram- 
matik 5J, C23. Die Vberwucherung 
des Status con'.tructus-Gebrauchs im 
Semitischen 53. 521. 1st die Mesa- 
Inschrift ein FalsitikatV 59. 233. 


Dazu 723. Mesa-Inschrift, Sprach- 
geschichte und Textkritik 59, 743. 
Kalenderfragen im althebraischen 
Schrifttum 60, 605, Zu Jahn, Zeit- 
schr. 60, 375 60, 703. 

Konigsbucher. I. Konige 14. 2i 
60, 375. 703. I. Konige 22, 17 
60, 243. Dazu 375. Zur Chronn- 
logie der K. 54, 17. 

Kagaren-Geschichten 52, 115. 

Koheleth. Targum zu K. 59, 715, 

koh hinnljto (vulgarar.) 51, 177. 

kokapriyatama (skr.) 60, 360. 

Kolren s. Kuki-Chin. 

Kom s. Kuki-Chin. 

Konjah. Vgl. Sultan Han. 

Konow, Sten , Zur Kenntnis der 
Kuki'Chinsprachen 56. 486. Kotes 
on the MaghT dialect of the Chitta* 
gong Hill Tracts 57, 1. Mupdas 
and Australians 58, 147. On some 
Facts connected with the Tibeto- 
Burman Dialect spoken in Kanawar 
59, 117. 

Konzeption durcb Beatinen gefor- 
dert 51, 133. 

Koptisch. Kopt. Spuren im Agyp- 
tisch - Arabischen 55, 145. Dazu 
352. 56, 681. Kopt. Typen 57. 

569 Schmidt’s Acta Pauli , angt-- 
zeigt 58. 920. Cium, Catalogue 
of the Coptic Mss in the Brit. Mus., 
angezeigt 60, 670. — Vgl. Kiedel, 
WiUi. 

Koran. Miscellen zum K. 56) 71. 

A'gl. Sura. 

Korwa s. Munda 

Kosnjologie, Chinesische, 60, 342. 

kotakoti (Jaina; 60, 320. 

krakacachada (^kr.) 60, 360. 

Kraus, Friedrich S. , Besprechung 
von: liichard Schmidt. Liebe und 
Ehe iin alien und modernen Indien 

59. 434. 

Kraufi, Samuel, Griechische und la- 
teioisciie Lehnworter im Talmud, 
Midrasch und Targum, Teil I, aii- 
3* 
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Krcsmcirik — Lalouvt 


gezeigt 52, 290. T«il 11, angezeigt 
55, 353. 

Krcsmarik, Johanu, Beitriige zur 
Bel'iuchtung des islamitischen Straf- 
recbts, mit Rucksicbt auf Theoiie 
und Praxis in der Tdrkei 58, G9. 
316. 539. 

kriya (Jaina) 60, 514. 519. 
krkaiasata (-^kr.) 60. 360. 

Kr Ml a -Sage 58, 687. Eine Luddhi- 
.'tische Bearbeitung der K. - Sage 
o3, 25, 

krsnavartman fskr.) 60, 360. 
Kropf, Albert, A Kaffir-English Dic- 
tionary, angezeigt 55, 538. 
k^ana (-ikr.) 60, 360. 
ksanadesa f'kr.) 60, 360. 
ksa^aruci (?kr.) 59, 266. 
ksaya (Jain&j 60, 297. 
ksayika (Jaina) 60, 294. 300. 302. 
519. 

ksayaupasamika (Jaina) 60. 294. 
ksayopasamika OJaina) 60, 300. 
302 519. 

ksetra (Jaina) 60, 293. 298 313. 
ksinatara (skr.) 60, 360. 
ksipra (Jainaj GO, 296, 
kslra (>kr.j ,.’\Vas5e,£‘‘ 59, 266. 
ksTravara (Jaina) 60, 312. 
k^iroda (Jaina) 60. 312 
kMidra (skr.) 60, 360. 

Kubara (babyl, ) 54, 360. 
Kuberaratna (tibet.) 55, 120. 
Kudatkii Bilik 51, 715. 52, 152. 
289. 55. 336. 

Qudurl. Aus seinem TagrlJ 55, 91 
K ii c h 1 e r , Friedr., Beitriige zur Kennt- 
liis der Assyriseh - Babylomschen 
Medizin, angezeigt 58, 948. Dazii 
59, 252. 

Kugler, F. X. . Astronomiscbe und 
ineteorolugiscbe Finsternisse, » Eine 
ajsyriologiscli - kosniologiscbe Fnter- 
sucliung) 56. 60. Dazu 809. 
kuirit (A\estaj 59, 695. 

K u k i - C b i n s p r a c b f II . Zur Kennt- 
Li> der. von Sten Kono’.v 56, 486. 


Kulak ara 60, 316. 

Kumait 60. 219. Seine Hasimijjat, 
hrsg. von H>rovitz, angezeigt 58, 
888. Uazu 59, 375. 

K u m a r a s a in b h a V a I, 10, ii 58, 
866 . 

kumbbl (Jaina) 60, 311. 
kumuda (Jaina) 60, 320. 
qummuhan (ar.) 60, 370. 
Kunja-Xainen im Islam 51, 256. 
kuiljara (skr.) 60, 360. 

Kudos, Ignace, Chansons populaires 
turques 53, 233 
Kunst in Cliina 60, 34C. 
k u p p a r a ( syr.) ^Leinentuch' 59, 715. 
kupya (Jaina) 60, 526. 
qurbl (kurlil) (ar.) , Hiitte “ 59. 
417. 

Kurku s. Miin.ia. 
kurmal (vulgarar.) 51. 192. 
q u r r 5 d I far.i 51, 181. 

Kuru 60, 3 1C. 

K us an a 58, 288 
Kusapura 51, 117. 118. 
al-Kusejri 52. 480. 
kiisTIa (Jaina) 60, 541. 
k«skusu(n) (arab.) 54, 643. 
kusra (A\e3ta) 59, 695. 

K u t aga r a s u 1 1 a (tibetisch i 55, 107. 
al-<,^utamT. Diwan, berausgcg. \on 
Barth, angezeigt 56. 627. 

Kutbbi. die Hebiiierin 55. 342. 
Kutta, Carl, t'ber FirdusTs Keime 
im Sah-XSma, angezeigt 52, 764. 
K u u 11 s. O e za. 

kwtbj ‘brjt’ (^yr») o4, 561. Dazu 
55. 342. 


L. 

la a baa iaku I'-.i 60, 403. 703. 
iabdlii iJaina^ 60. 301. 3u2 303, 
307. 308. 

labba (Jaina) 6)0, 30l 302. 
Labourt, J., Le christianisme dans 
1 empire perse 224 — 632, sowlc: De 
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Timothco I Isebtorianorum patiiarcha, 
angezeigt 59, T12. Diorysius bar 
SalTbTj angezeigt 59, 714. 
la fa (vulgarar.) 51, 188. 
al-LafTf, Kitab. Eine Anfiage 58, 
586. 

lagama IV (arab.) 60, 9. 

L a g h ID a nl - Sprache 54, 563. 
Lagrange, Marie - Joseph , Etudes 
BibLques, angezeigt 57, 812. 
lahas (ar.) ^werfen^ 56, 95. 

Lai s. Kuki-Chin. 

lak^aua (in der indischen Poetik) 
56, 397. 

L a k s a n a m a 1 a df s Sivaditya 53, 
33U. 

Lamaismus, Begrlinder des, 52, 447. 
L a n d a u e r 51, C58. 52, 282. 

Landbersr. Oiiif, Ha^lramout Vol 1, 
angezeigt 50, 415. La langue ar.abe 
ct ses dialectes, angezeigt 59, 412. 
Lane’s Lexieon. Diei Versehen in 
ilim 59, 834. 60, 252. 

Langrong s. Knki-Chin. 
lantaka (.Jain.i) 00, 318. 321. 
Lao-tze 60, 336, 
lasaka (^kr.) 60, 360. 

L a t y a N a 11 a r a u t a s u 1 1 a III, 10. 

16; V, 0. 7 52, 427. 

Lateinisch. L und gemeinroma- 
iiische Entlf'liniingen im Agyptisch- 
Arabij'C-heii 51, 311. Dazu 534. L. 
Lehiiw biter ini Talmud usw. 52, 
290. 55. 353. 

La lifer, Beitliuld, Fiiiif indischc Fa- 
biln. Alls dem Mungolischen . . . 
52, 263. Verzeiibnis der tibetisc-heii 
Haiid^chi iftb 11 der Kbnigl'cheii Bib- 
liotliek zu Diesden 55, 99. 
Lauriya, Excavations at, 60, 227. 
L a u t g e 3 c hi c li t li c Ii e M e t h u d e 
auf die Piobbine des Turkischen 
angeweiidtt 5<, 537. 

L a u t g e 3 e t z c , Turki^cho. 5i, 535. 
lavanoda Maina'i 60. 312. 316. 
lay a (^kr.) 60. 366. 


lazime (ar.) 51, 181. 
lebnije (vulgarar.) 51, 203. 
Lehmann, C. F., Aus einem Briefe 
von ihm 53, 541. Die neugefundene 
Steleninschrift Rasas’ II. von Chaldia 
56, 101. Vgl. 58, 161. Dazu: 
Derselbe, Ein SchluBwort 58, 859. 
Zwei unverbtfcntlichte chaldische Ic- 
schriften 58, 815. L'ber C. F. L.'s 
chronolog. Arbeiten 55, 195. 
Leipoldt, J., Anzeige von Schmidt's 
Acta Pauli 58, 920. Anzeige von: 
Adolf Bauer und Josef Strzygowski. 
Eine alexandrinische Weltchronik . . . 
60, 387. Anzeige von Riedel Crum. 
The Canons of Athanasius 60, 390. 
Anzeige von Crum, Catalogue of the 
Coptic Manusciipts in the British 
Museum 60, 679. 

Leipzig, Protokoll. Bericht iiber 
die 1904 dort abgehalteiie Allg. 
Versammiung der D. M, G. 58, Llll. 
Lekanomantie bei den Griechen 58, 
247. 

lenasobhika (skr.) 58. 868. 
Leptogenesis 53, 368. 
lesya (Jaina) 60, 302. 310. 317. 318. 
321. 322. 541. 

Leumann, Ernst, Beinerkungen zu 
Haiihara’s Kaiiraha^yu 58, 203. 
Noch ein Woit zu Richard Schmidt's 
Ausgabe von Harihara’s Ratiraliasja 
58, 596. Be'-prechung vou : Ambro- 
gio Ballini , PancasalTpi abodhasum- 
bandha 58, 250. Besprechung von : 
Albert Thumb, Handbiich des Sans- 
kut I 59, 438. Z urn siebenteii 
Kapitel vim Ainltagati’s Subliasita- 
samdoha (59, 308 — 323) 59, 578. 
Levy, Alfred, Ta'gum zu ICohcIeth, 
angezeigt 59, 715. 

Lewis, Agnes Smith, Christian Palesti- 
nian 55. 515. Acta ^lythologica 
apostoloium, angezeigt 59, 166. 
Lidzbarski, Mark, Ein Expose der 
Jesiden 51. 592, Dazu 58, 876. 
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Liebich, Bruno, Sanskrit- Lesebuch 
60, 277. 

Lieder. Arabische L. aus Syrien 51, 
177. L. eines agyptischen Bauern 
58, 227. 

Lietzmann, Hans , Apollinaris von 
Laodicea I., sowie : Johannes Flem- 
ming und Hans Lietzmann, Apolli- 
naristische Schriften, angezeigt 59, 
674. 

Lihjanisehes Alphabet 58, 715. 

ling a (Jaina) 60, 302. 341. 

Lippert, .1., Ibn al-Qifti’s Ta’i ih al- 
Hukana’, angezeigt 57, 805. 

Littmann, Enno, Tiirkisehe Volks- 
lieder aus Kleinasieu 53, 351. An- 
zeige von Singer’s Buch der Jubi- 
laen I 53, 368. Ein arabisches 
Karaguz-Spiel 54, C61. Daza 55, 
341 und 605. Zu Cl. Huart’s Be- 
merkungcn , Zeitschr. 55, S. 341 
5o , 605. Eine neuarabische Posse 
aus Damascus 56, 86. Koptischer 
Einllufi im Agyptisch-Arabischen 56, 
681. Semitic Inscription?, angezeigt 
60, 699, 

Inbha fJainit) 60, 535. 

Low, ImmanueJ, Anzeige von Payne 
Smith The?. ?yr. X. 1 52, 308. 

Lohn, Goltlicher, in Responsen und 
Fetwas 53, 645. 

lokakasa 'Jainn) 60, 513. 

lokantika (Jaina) 60, 323. 

iokapSla (Jaina) 60, 317. 

Losorakel. Ausdriicke im Aiabischen 
und Soqotri 58, 784. 

Liiders, Heinrich, Die Jatakas und 
die Epik 58, C87. Indischc Hohleu 
als Vergnugungsorte 58, 867. 

Lukas I. 46 — 55 58. 617. II. 25. 
26 60, 210. II, 27 59, 625. 

Lunarperiode 51, 162. 

I. lire (der Broiizezeiti 59, 02. 

Liishei 5. KukbChio. 


M. 

ma (skr.) = Siva 60, 365. 
ma (skr.j 60, 365. 

>Ia buka'u 60. 469. 

Macler, Frederic, Histoire de Saint 
Azazail. angezeigt 58, 499. 
mad an a (skr.) 60. 365. 
madanasalaka (skr.) 60, 365. 
madayant (skr.) 60, 365. 
maddala, maddalin, maddala- 
rajju (skr.) 60, 777. 
Madhavasarasvatl (Mitabhas’nl) 
53, 330 f. 

Madhavl (Jaina) 60, 309. 
Madhavya (Jaina) 60, 309. 
madhusriya (skr.) 60, 365. 
madhy amapalasa (skr.) 53, 212. 
madresta (syr.) 52, 139. 
maed (Avesta) 59, 700. 

MS re lien, Arabische, 51, 175. Mal- 
tesiscbe M., angezeigt 58, 903. 
al- Mag a sun, Abd aI-‘Aziz, 52, 530. 
magav lAvesta) 59, 700. 

Magha, S supalavadha II, 90. Von 
B. Simon 57, 520. 

M a g h I - Dialekt (Sten Konow) 57, 1 . 
Maghreb, Notes concernant le, 58, 
667. 

Magier 51, 250. 
mayna (.\ vesta) 59, 700. 
Magnificat, The Prototype of the, 
58, 617. 

Magrib s. Maghreb. Vgl. auch Nord- 
afrika. 

Mahabalanamamahayanasut ra 
(tibet.) 55, 117. 

Mahabharata (Inde.v von Sorensen) 
53, 387. (Fauslio 1 , Jacobi) 58. 
285. 

mahaghosa ijaina) 60, 311. 
m a ii a h i m a V a t 60, 313. 
mahakala (Jaina; 60, 310. 311. 

M a h a 1 1 i k a p a r i p r e c h a (tibetisch) 

55, 106. 

Mahamegha tibetisch) 55, 107. 
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mahanata (bkr.) 60 , 365. 
maharaurava (Jaitia; 60 , 310. 
Mahasamnipataratnaketudha- 
ranl (tibetisclj) 55, 106. 
Mahasrisutra (tibet.) 55 , 116. 
inahasukra (Jaina) 60 , 318, 321. 
mahatamahprabha (Jainal 60 , 
.309. 

mahatapasvin (^kr.) 60 , 365. 
MahSyana 51 . IIG. 

Mahdl 52 . 218. Ibn Tiimart der 
Mahdi der Almohaden 58 , 467. 

M ah end r a (Jaina) 60 , 318. 321. 
llahler, Eduard, Der Schaltzyklus der 
Uabyloiiier 52 , 227. Bespreehung 
vou E. K. Ginzel, Spezieller Kanoo 
der Sounen- und Slondfluslernisse . . . 

54 , 137. Das Himmelsjahr als 
(Irundeltirrent der altorientalischen 
Chronologie 00 , 825. F. U. \\e\&~ 
bach Uber M. 51 , 665. 55 , 105. 
Oppert gegen 53 , 93. 

M a li mud G A m i 's J Cisu t' Zulaikha, 
romautisches Gedioht in Kashmiri- 
Spraclip. Von Karl Friedrich Burk- 
hard 53 , 551. [Fortsetzung ^on 
40, 422.'’ 

Mahmud a I - M u r an n a Ibn - Ibraliim 
al-Husaiiji , sein TanIi-i-Aliined^:\lii 
52 , 98, 172 (Ausziigej. 
mahoraga (Jainaj 00 , 318, 311*. 
niaho raye (vedisch) 55 , 270. 
inahoza (^yr ; 57 , 419. 
Maimonides (Malinum). Kin Goniza- 
Fragmeiit iiber ihn 57 , 61. Dazu 
214. M. liber den Kalam 57 , 178. 
Friedlaonder’s Sprachgcbrauch des 
M.. angezeigt 57 , 402. 
Maitrlpranidhanaraja ( tibet, j 55, 
121 . 

M a i t r i p r a t i j n a n a m a d h a r a n I ( tsb j 

55 , 112 . 

M a i t r i y a p a r i {> r c c h a d h a r in a (tib.j 
55 , 105. 

.\1-Maqdisr uni al-Muqadda"! 60 , 
404. 


MaqrlzT, Text aus Muqitffa Cod. 

Paris 52 , 224, 

Malava 58 , 788. 
malaya (skr.) 00 , 365. 
malaya (skr.) 00 , 365. 

Malayisch. Die grammatischen Kate- 
gorien in ihrem Verhultnis zur Kau- 
salitat 60 , 759. 

Maldiviseh. Maid. Studien 11. Bei- 
trage zur Grammatik der uialdivi- 
schen Sprache 55 , 371. 
mallaiiaga (skr.) 90 , 365. 

MdXlot 58 , 286. 

Malta, Ein arabischer Berieht liber, 

55 , 221 . 

Maltcsisch s. Arabisch. 

Mam mat a 56 , 393. 
mSmsalay (skr) 60 , 365. 
man a li p ar y ay a (Jaine) 60 , 294. 
297. 298. 

manahparjayin (Jaina) 60 , 298. 
manaO’S'rl (Avesta) 59 , 700. 
mauSra .Minaief* 52 , 143. 
manas (Jaina) 60 , 514. 
Manavagrhyasutr.a I, 7. 8 51 , 
130. 131. M. I, 14 51 , 133. 

M an a V a 3 r a u t a s u t r a II, 3. 2. 33 
58 , 506. M. II. 1. 10 58 , 505. 
.M. II, 5. 1. 35 58 , 506. M. II, ■>. 
1. 42 58 , 505. M. II, 5. 2. 14 
58 , 505. 51. II, 5. 5. 4 58 , 506. 
mandal (ar.) 57 , 406. 
maiidala (skr i „Hund“ 59. 267. 

M a Ildar a 60 , 313. 

JIandarava 52 , 447. 
mandimau (skr.) 59, 266. 
inang- (Avesta) 59 , 701. 
man gad tath) 57 , 273. 
mangala tath.j 57 , 273. 
Mangalakutanamamaliai ilua- 
Sutra (tibet.) 55 , 118. 

JIani. L'mfangreii.hes bandsehrift- 
liches Material zum I.ebeu und zur 
Eehre Maui's in Konrad Kessler's 
NachKB 60 , 860. 

SlanibbadrariamadbaranI (tibet ) 

55 . 110 . 



40 


Manichder — Medizin 


Manichaer in Asien und China 56. 

211 . 

m a E T h (ar.) 59, G05. 
Manipuri-Sprache 56, 48C. 
Manjughosa 55, 124. 

Manjusrli- amasamgiti (tibet.) 55, 
119. 

Mann, Otkar, Quellenstudien zur Gc- 
schichte des Alimed Sah DnriaiT 
1747 — 1773) 52j 97. IGl. 323. 
maiiogupti (Jaina) 60, 522. 
Mansur (Abbaside) 52, 213, 
al-Mansur = al-Mahdi (= Piiuhas 
bei den Samaritanern) 56, 411. 
Mauu’s pbilosophisches System 52, 2. 
Maiiu^ottara (Jaina) 60, 312. 315. 
maiiusya (Jain?) 60, 315. 
manusyaka (skr) 60, 365. 
m 5r Aba 57, 562. 

Mara von Sarapioii, Brief dcs. 51, 365. 
marana (Jairaj 6U, 514. 

Mar^ais, W,, Di>ilecte arabe parle a 
Tlemcen, aiig;ezeigt 58, 670. 

M ar do c e m p a <I u s 51. 144. 

51 a r g 0 1 i 0 u t h , G , An ancient MS. of 
tliG Samaritan Liturgy 51, 499. 
Maria, die Alehimistin, 58, 300. 
60, 327. 

Mar lb. Bemeikungen zu den beideii 
grr li^n inschrift' n vom Dammbrucb 

zu M. 53, 1. 

M a r I c I L a in a d b a r a n I ftibet.) 55, 
108. 

M a rk u s - E V a n g e 1 i u m. Argument 
'Pnlog) des M.-E. in aiabischcr 
I’araphiase 56, 042. 
mar man i.skrj 60, 3C.L 
marmara (vulgarar j 51, 189. 
Maronitisehe Cluonik 60, 674. 
Mantua rt, J. . Eiai.^abr naih der 
(4e*)grap}iie des Mos* s Xorenac’i. 
aiigf'Zcigt 56, 427. 
marra IV (ar i 60, 19. 
a I - M a r r a k u 3 1 , ‘Abd aI-\A aliid. Ein 
Ext'inplar seiner Ge^tbiclite dfr 
Alniuhaden in Ak^'ei* 58, 669. 


Martin, Francois, Textes religieux 
assyriens et babyloniens , angezeigt 
58, 957. 

marunmarga (skr) ^Himmel*^ 59. 
266. 

Mariit 5. Harut. 
maruvaka (skr.) 60, 365. 

M ar z b a n - E a me h , eine unbekaniite 
Bearbeitung desselben 52, 359. 
Masallali s. Maschallah. 

M a s a r d j a \v e i h (M a s a r d j i s , M a - 
sardjoje), ein jiidiseher Arzt des 
Vir. Jahrh. 53, 428. 

Maschallah, arab. Astrolog 53, 434. 
Dazu GOO. 

Maskulinum von der Gcliebten in 
ar. Gedithten 51, 186. 

Mas‘udl. Eine dritte Hs. seines 
TanlTh 56, 223. 
matakiita (skr.) 60, 777. 
inataiigika (skr.) 60, 365. 
Mathematik. Matheinatiker bei den 
Arabern 51, 426. M. bei den Indern: 
Der j-ythagoj aisehe Lelirsatz bei den 
Ind 55, 546. 548. .OSO. Quadratur 
des Kreises 55, 548. Zur M. bei 
den Indern vgl.: Blirk; Cantor, 
mati (J.uji.i) 60. 292. 294. 295. 296. 
298. 299. 

matiji'iana ^Jainaj 60, 304. 

mat ij n an opa yoga Mainn) 60, .304. 

maria* (ai.) 51, 181. 

matsura Gkr.i GO, 305. 

m a t sy vi p u 1 1 i k a (skr.) 60, 3G5. 

.41 . 1 1 1 li a Li s 7, G 59, 155. 37G. 

Muuas s. Mnue.«. 

M a u e s GO, 49. 53. 57. Seine Miinzui 

60, 54. 

MauO'. Maue^. 

Maw.’ili Mr.l'i. 
ma^a (J.iiiS'; 60, 521. 
mazal <v!iiuMiar.j 51. 210. 

Mazilii -- -Un an 59, 603. 

Metlizin. A'Syriscb BabjlonisclR- M. 
58, 948. Dazu 59. 252. Iiidi^tdie 
M. Bower MS.j 53. 374. Ziir 
Quellenkunde d» r indisthen M. 5'1-, 
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260. 56,565. 58,114. 60,413. 
Quecksilberpraparate in der ind. 

56, 571. Zur indischen M. vgl. 
Cakrapan'datta , Candrata , Dallana, 
Gayadasa, Susruta, Tisatacarya, Vag- 
bba^, Vrnda. 

Meghadiita - Nachahmungen 54, 616. 
Me g h a V i j a y a , Pancakbyanoddhara 

57, 639, 

Megma‘ vgl. Helil. 

Mehiued Emin ?. Emin. 

Mehri- und Soqotri-Glossen 58, 780. 
Meinliof, Car], Das Tsi*^enda' 55, 
607. Das Dahlsche Gesetz 57, 299. 
Hottentottische Laute und Lehnworte 
im Kafir 58, 727. 59, 36. Bo- 
sprechung von: Kropf. A Kaffir- 
English Dictionary 55, 538. M.’s 
Grundrifi eiiier Lauilehre der Bantu- 
sprachen, angezeigt 54, 164. 

M e i 13 n e r , Bruno, Anzeige von Hunger, 
Bechei wahrsagung, und Daiches, Alt- 
babylon. I{ecLt^uIkundell 58, 245. 
Xeuarab, Geschichten aus dein Iraq, 
angezeigt 58, 931. 

M ei t ei- Sprache 56. 486. 

Me 1 i t e n e 51, 555. 

Melito-Texf. Dazti Fraenktl 54, 
oGl. Vgl. 55, 342. 

M e 1 k a r t - Esmun 59, 517 
Melupum (Melopun.) 5!S, 597. Dazu 
799. 897. 810. 

Men z el, Theodor. Meliined Emin 60, 
822. 

msroiicainis (Avcsta ) 59, 7U2. 
niarazan.i (Avesta) 59, 701. 

Me r o d a c h b a ] a (] an 51. 144. 

Mem (^Jaina) 60, 312. 

Mesa’ (Mesa, Mosha), Zur Ii.scliril't 
des M. 59, 33. 60. 402. 1st die 

M.-Insehrifc ein Falsirikat.-' 59, 233. 
Die Mesha-Inschrift und ihr neuester 
Veiteidiger 59, 723. Mesa-Inschrift, 
.sprachgeschichte und Te.xtkritik 59, 
743. 

Meshed 52. 323. 

Mossiaslehre 60, 376. 


mestarjana fsyr) „wird syrisieit" 

58, 495. 

Metrik. Biblisch-hebralsche M, 5J. 
683. Metruin vi n Psalm 2 58, 587. 
Dazu 864. M. im Syrischen 52. 
401. 53, 102. 113. Metrische Frei- 
heiten im Arjibischen 51, 178. Ve- 
dische M. 54, 181. 55, 273. Zur 

Geschichte der vediscbeu anustubh 

54, 181. 

mezukta Levy TWB II, 10 59. 252. 
ni®zuza (hebr.) 52, 136. oil. 

Mbar s. Kuki-Cbin. 

Michael Syrus. Bemerkungeu zii 
ihm von Fraenkel 56, 98. 
Michelson, T'ruman, The Meaning 
and Etymology of the Pali word 

abbulh(sika 59, 126. 
mid nab (.ar.) 59, 606. 

Midraseh. Griech, u. latein. Lehu- 
wditor im M. 55, 353. 
mTla (^yr.) Bezeichimng (der Ab- 
schnitteV) im Text 58, 496. 
Milkom (hebr.) 54, 631. 

MillTt s. Hillit. 
mi lid (hebr.) 52. 137. 

Mills, L. H., iifyai.i and its pahlavi 
translations 52, 436. The inherent 
vowel in the alphabet of the avesta- 
lairguage 55, 343. Pahlavi Yasna 1. 
Edittd wiili all the MS.'>. collated 
57, 766. Pahlavi Vasna X wiTi 
all the MS8. collated 56. 117. 

Palilavi Yasna XI. XII. XlII with 
all the MS8. collated 56, 518. 
Pahlavi Yasna XIV, XV, XVI \ulh 
all the MSS. collated 57, 13. Pah- 
lavi Vasna XIX. 12 — 58 with all 
the MSS. collated 57, 577. The 
Pahlavi l\xrs of Yasna XX, XXI, 
XXII, edited vith all the MSS. 
collated 58, 426. Tlie Pahlavi texts 
of the Yasna Haptanghaiti , Yasna 
XXXV—XLI iXLII) edited with al 
MSS collated 59, U'o. Tlie Pahlavi 
Texts of the .Sidi Vast, being those 
of Yasna LV — LVl, edited with the 
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collation of all the MSS. 60, 73. 
The Pahlavi Texts of Yasiia L.VI1I — 
LXII (Sp. LVII — LXl), edited with 
all the MSS. collated 60, 84. 

M i m a s = Wasser von Mas (Orontes) 
60, 245. 

Mimation urspriinglich demonstrativ 

54, C30. 

^[inajeff, Recherches snr le Boud- 
dhisme 52, 613, 
minbar (arab.) 52, 146. 512. 
rnirdan (ar.) 58, 899. 

.M ironow. Die Dhai mapai ik^a des 
Amitagati 58, 363. 

Mirza Sadik 52, 164. 

M i 5 a - M a s c h a 1 1 a h 53, C0< K 
mis aka (Avesta) 59, 702, 
m i s b a r (ar.) 60, 11. 

Mischkasten in ludien 51, 277. 
Mis kin der DA rim it 54, 421. 
inisra (Jaina) 60, 294. 300. 
in i 5 « a (laf.) fiir helraisih eiklatt 58, 
616, 

51 i t a b Ii 2 s i n T 53. 3C0. 

Mitaksara (des Viju2nesvara) 58, 
291. 

Mithradates I., II, 6^0, 54. 55. 
56. 63. 

mithyadarsana (Jaina) 60, 302. 
mithyatva (Jaina) 60, 301. 

51 i t r a 51, 474. 475. 

5IittwocIi, Eugen, Ein Gei iza-Frag- 
ment 57, 61. Dazu 214. 

5Iizhar (arj 54, 548. Dazu 6b2. 
5Ileccha (Jaina) 60, 315. 

Mlis (Jaina) 60, 315. 

5Ioas s. 5Iaue«, 

.510 0 0 11“ im syrischcn Eusebius 56, 

560. 

5Ionch&bewegung unter den Juden 
nach der Tempelzerstdi ung Oi. 748. 
mog ('armen.) „5Iagiei“ 51, 250. 
inoghu (Avesta) 51. 25*>. 
m 0 h a n I y a (Jaina) 60. 3**1. 530. 532, 
542. 

moksa 'Jaina) 60, 2'Jl. 29;;. 543. 


5IoIa Oder 5Iawali. Volkerschaft 
der syrischen Wiiste 51, 193. 
5Io-la-p’o 58, 787. 

51 o n * Bevolkerung arisch 60, 650. 
5Ionarchianer, Romische, 56, 643. 
5Ionate. Die altpersischen 51, 51, 
233. 500. 52, 259. Efymologien 

dcrselben 51, 242. Reihenfolge der 
babylonischen und altpersischen 51, 
51, 234. Babylonische M. 55, 203. 
51. bei den Juden 59, 622. 60, 
612. 

Mo n d f i n s t e r n i s zur Zeit Sardana- 
pals und andere 51, 154. 
5IoDgolisch. Indische Fabeln 52, 
283. 

moqeh (fith.) 57, 274. 
5IordtmaDD,J. IJ., Die bimjarischen 
Inschriften von Kharibet-Se‘oiid (Hal. 
628 — 638) 52, 393. Uigurisches 
55, 335. 

,Mor genian disc h.“ Eine Anfrage. 

57, 566. 

5Ioses (5Io»e) ein agyptischer Eigen- 
name 53, C33. 

Moses -Lied, persisch 53, 396; 

hebiaiscli 53, 4 1 5. 

Moses von Mardin 5<, 17. 

51 OSes Xorenac‘i [von CLorni]. 
Eiansahr nach seiner Geographie, 
von 5Iaiquart, angezeigt 56, 427. 
mradista (skr.) 60, 366. 
mrata (Avesta) 59, 702. 
inrtyuphala (>kr.) 60, 366. 
mrvyasca (Avesta) 59, 701. 
msid (ar.) = masgid 56, 425. 
m u ‘ a n n a (ar.) 51, 181. 
m u d 4“ S (skr.) 60. 366. 

Muller, Dav. Heinr. , 5Iehri- und 
Soqctri-Giossen 58, 780. Gesetze 
Hammurabis etc., angezeigt 58, 954. 
Dazu 59, 145 (Zur Hammurabi- 
Krltik, von 51uller und Zimmerr). 
.Miiller, 51., Contributions to the 
Science of Mythology 51, 473. 

51 11 f a d d a 1 i j j a r. Einige^ zur Kiitik 
der 51. 55, 400. 



Mugmil 

Mu^mil vgl. Eniin. 

Muhallabiten 59, 589. 60, 1. 

M u h a m m e d G a z i al-Malatjawi 52, 
361. 

Mubammed Han, seine Geschicbte 
Afghanistaiis 52, 113. 

Mubammed Hasan IJan, aus seinem 
„Matla‘ es-sem^“ 52, 350. 

Muhammedanische Encyklopadie 

51, 677. 

al-Muhasibi, al-Harith b. Asad, 52, 
5U. 

al-Mu‘izz, Fatimide 51, 436. 
al-MuqaddasT vgi. al Maqdi.'I. 
milk t a (Jainaj 60, 302. 
mukta (skr ) 60, 365. 
muktamaya (skr.) 60, 366. 

M u n d a- S p r ac h e n 58, 147. Sie 
sind ohne Ziisammenhang mit den 
dravidischen 58, 148. Vokabular 
58, 149. 

.MundarT s. Munda. 

Mundschenk und Backer im AU- 
semltisclien 53, 115. 
muni (skr.) 60, 366, 
m ur c h Sgr h 1 1 a (skr.) 60, 366. 
Muschfiki. Persi.«eher Dicliter 53. 
423. 

Museen in Berlin, Arabische Papyri 

51, 170. 

MiisfiiiT s. Muschtiki. 

Musik. Cbinesische M. 60, 348, 
Indische M, 56, 129. 262; 57. 520; 
58, 291, aipatva 57, 522, nmsa 
57, 523, Damodara 56, 129. 262, 
Kallii atba 56, 131. Vgl zur iiid. 
Musik Magba. Tibetische M. 59, 91. 
Musi vs til und Humor in den Dith- 
tungen Abrahams ben Ezra 57, 452. 
al‘Musta‘li = al-Amir 51, 444. 
Mutahhar b. Tahir al-MaqdisT 
(Livre de la creation) vg!. ai-BalbT. 
Mutalammis. Vollers’ Gedichte des 
M., argezeigt 58, 217. 
mutallat (ar.) 53, 715. 

Mutanabbl im ChazaiT-Buch 51, 
472. 
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Mu^tazilismiis iu Basia 53, 538. 

m a 1 1 i (ar.) 51, 181. 

Muwalladun in Spanien 53, 602. 
Muwelija, Gesange 51, 193. 
Muzhir oder MizharV (arah.) 54, 
548. Dazu 682. 

Mystik 52, 476. 


Nab‘-Holz, Pfeile aus, 58, S77. 
Xabataer. Etymologie und Bedeutung 
des Namens bei den Arabern 59, 
344. 450. 599. Xabataisihe In- 
schriften : Vgl. 60. 701. 
nabhascara i'jkr.) 60, 363. 
nabhoga (skr.) 60, 363, 
Xabonassar, Ara des, 51, 138. 
N. fUhrt den Scbaltzyklus ein 60, 
832. 

Hilda (skr.) 60, 363. 
n ad In a (skr.) 60, 363. 
nafat (ar) 60, 11. 

X&g Spratheu 51, 532. 56, 495. 

nagakumara (Jaina) 60, 317. 319. 
na g a r a m a nd a n a (skr.) 60, 363, 
al Nagasi und einige Zeitgenossen 
54, 421. 

nahtoma (aram.) = nuhatimmu 
(assyr.) „Baeker* 53, 115. 
naigama (Jaina) 6(), 299. 
naihsangya (skr) 59, 266. 
naipe (span.) = ar. la^ib 53, 349. 
naksatra (Jaina) 60, 318. 325. 
XaksatramatrkacamadharaiiT 

(tibet.) 55, 119. 

X a 1 a n d a s a a g li a r a m a 51, 105. 
Nalina (Jaina) 60, 32U. 

Nallino, 0. A., Zu Vollers, Beitrage 
zur Kenntiiis d. ar. Spr. in Agypten 
51, 534. 

Xalodaya, Veifasser 58. 244. 
nama, namS (vediscb) 5«>, 274. 
nama (Jaina) 60, 293. 521. 
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Nama-Spraehe — nirgrantha 


Xama-Sprache 58, 732. N -Laute 
59, 4-2. 

riamagotra (bei den Jaina*-) 52, 8. 
namarupa (&kr.) 52, 7. 688. 
Namen geandeit im Islam 51, 256, 
aus aberglaubischen Motiven 51, 
258. 

Nan dan a- Ha in 60, 312. 

11 a n d i g h 0 s a (skr } 60, 363. 
nandika (>kr.j 60, 363. 

Nan dipur ana 52, 273. 
Nandibvara (Jaiiia) 60, 312. 
Nandisvaroda (Jaina) 60, 312. 
Nannar, Periode de«, 51, 148. 
napumsaka (Jaina) 60, 3U8. 
narak.i (Jaina) 60, 3U». 
car aka (Jaliia) 60, 297. 306. 308. 
324. 520. 

narapatlyati (skr.) 59, 2CG 
Naiasamsa (vedis« b) 54, 49. 

D a ra s a m s T (skr.) 54, 49. 

narmada fskr.; 60, 363. 

iiasr I'ar.; 60, 369. 702. 

Nasieddiii = Hulia 56, 237. 

ca''tikaia 60. 363. 

iiasukDrot 59, 700. 

natimant (s-kr.) 60, 363. 

nauiti fAve^-ta) 59, 700. 

nava Gkr.) = stuti 60, 363. 

n a V a k .1 (-kr.) 60, 363. 

al-Xa\^ aw i, Ki iib al-adkar, Abseliuitt 

damns 51. 262. 
cava (>kr,; 60, 363, 
iiaya (Jalna; 60. 293. 209, 

''v(-d'bcdi) 55, 283. 

Nnz/an). Einflulj des 8loici*mus uut‘ 

ilni 57, 181. 

n dm ' arab.j Pcdeurungsf*ntv\ itkluisg 53, 
199. 

ndr lu-br.; 52, 137. 511. 
n e b e 1 i'htbr. ) 52. 133. 

Nestle, Eberhaid, Znr L’lnscbreibung 
des Hebraischen 51, ItS. Zu den 
Cttdiccs Siraitici 51, 713. Piiatiis 
als HfiiiL^ir 53, 540. ..Kuthbi, die 
Ilebiaetih" 55. 342. FTiIilt und 
Mil It 'zu S. 523; 55, 692. Pine- 


has-Mai snr 55, 701. Zur syrisehen 
Ubersetzung der Kirchengeschicbte 
des Eustbiiis 56, 559. Zur Gc- 
sckichte der syrischen Typeii 5/, 16. 
Zu Kothstein’s Albeit uber das 
Deboralied 0^7 197. 363. 567. 
Morgenlandiscb. Eine Anfrage 5<, 
566. Zu den samai itanischen Typen 

57, 5C8. Zu den hebraischen Ver- 
vielfaltigungszahlen 57, 750. Reseu 
in Genesis 10 58, 158. ilelupnm 

58, 597. Dazu 799. 807. 810. 

Aus einem sprachwissenschaftlichen 
Werke von 1539 58, 601, Eine 
Anfrage an Arabisten iiber Psalm 55, 
23 58, 664. Dazu 797. Das 

syrische AUe Testament der Londoner 
Bibelgesellsibaft 59, 31- Qalnilqa-a 
in den syrischen Worterbuchern 59, 
116, Die semitiseben Glossen der 
Alien 59, 343. Dazu 450. Kleine 
Mitteilungen (Zur EtymoPgie von 
Gaza; zu den hebraischen Vokal- 
zeicbei) 59, 718. Das syiisehe 
Wort let in Zubainmcnsctzungen 60, 
95. ^Evdir{}.Xayu,ivo^ in I. Reg. 22. 
47 60. 243. Dazu 375. Gestbicht- 
liches zur er'-ten Sure 60, 244 Sari e!- 
Tutael 60 , 352. Ziun syrischen 
Ale.xandei lied <>0, 401. 

Nestorianer. Kanon dor bibl. BH. 
bei den b.ib'y loniscben N. im 0,10. 
Jalirh. 58, 634 Dazu 770, 
Nestorius 58, G58. Kin syriseber 
Bericlit uber ibn 54, 37 8. Dazu 
562. 

Neueiamisches 54, 341. Dazu 
nlcairvrtti (Jaina) 60, 522. 

11 i d a n a 52, 1 . 684. 
n id an a fjaina) 60, 524. 528. 539. 
nibs\asa i./ahia} 60, 320. 
niksepH OLuiim; 60. 519. 

XX la 60, 313. 
nirasana (skr.) 59, 260. 
riirbarha (ski.) 60, 363. 
nird«-sa (Jain?' i OO. 293. 
nirgrantha (JaiuH) 60, 541. 
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nirjara (Jaina) 60 , 293. 533. 541. 
nirrti (skr.) 60 , 3C3. 

Kirukta 52 , 762. JJ. XI, 12 57 , 
513. 

nirupakrama (.laiua) 60 , 309. 
nirveda (Jaina) 60 , 292. 
nirYrtti (Jaina) 60 , 303. 
niryapaka (skr.) 59 , 266. 

X i s a d h a 60 , 313. 

X i b a p u r 52 , 327. 
nisarga (Jaina) 60 , 292. 519. 
nib-as-ya (.4 vesta) 59 , 711. 782. 
Kisibis 59 , 344. 
nisnata (skr.l 59 , 266. 
nistrimsatva ('kr.) 60 . 363. 
nitra (Jaina) 60 , 516. 
nivartana (.Jaina) 60 . 519. 
uivartayati (Kausikasutra 79, 18) 
51 , 130. 

liman iy a (avest.) 54, 348 Alim 1. 
Jsuldeke, Th., Anzeij^e voii J. Oatrup, 
Contes de Damas 51 . 171. Anzeige 
von Salemanu’s Judaeopersica I 51 , 
548. Judenpersisch 51 , GG9. Zur 
tcndenzidsen Gestaltung der Cr- 
geschiclite des Islam’s 52 , 16 Zur 
syi'ischen Lexikographie 52 , 01. 
Zur Alexluslegeiide 53 , 256. Dazu 
540. Anzeige von Ausgrabungs- 
bericht II iiber Sendsciiirli 52 , 321. 
bar Cho il iiber Homer, Hesiod und 
Orpiieus 53 , 501. Becnerkungen zu 
Jusuf Jeliudi 53 , G93. Anzeige von 
JSchulthefi’ Hoinonynie Wurzeln iin 
Syrl?cben 54 . 152, Zur Geschichte 
der Oinaijaden 55 . G'?3. Anzeige 
von Seligsobii’s Diwan de Tarafa 
56 , 160. Anzeige von MaiL|uart'& 
Era'isahr 56 , 427 Anzeige von 
Ahiwardt's Elacma’ijjat 57 , 203. 
Anzeige von Kautzsch’ Aramaisinen 
iin A. T. 5<, 412. Anzeige von 
Ignatius Epbraem II. Rahmanrs 
Studia syriaca etc. 58 , 404. An- 
zeige von Hilgenfeld, Ausgewahlte 
Gesange d. Giwargis M’arda 58 , 
40G. Anzeige von Horovitz, Ha- 


simijjat des Kumait 58 , 888. Da- 
zu 59 , 375. Anzeige von Stumme’s 
Maltesischen Studien und Mah, 
Marchen etc. 58 , 903. Anzeige von 
Landberg, La langue arabe et ses 
dialectes 59 , 412, Zu Kalila \va 
Dimna 59 , 794. Betr, Ubersetzung 
der Aufsatze zur persischen Ge- 
schichte 51 , 176. Vgl, 342. 
Nordafrika. Judenverfolgungen im 

12. Jahrh. 57 , 425. — Kar- 
thager. 

Notarika in den Psalmen 57 , 371. 
nfn (vedisch) 55 , 285. 

Nuba. Vgl. 55 , 53G. 

Nuuation urspriinglich demonstrativ 
54 , 630. 

liuzhat attalab, Volksliederbuch 

51 , 177. 

juyagrodha ('ikr.) 60 , 363. 

N y am w e z i - Spracbe 57 , 299. 
nyunonnatam (*kr.) 59 , 266. 


o. 

‘odin (S iqotri) 58 , 783. 

Oestriip, J. , Ubcr zwei arabische 
Codices siuaitici der Strafibuiger 
Bibliuthek 51 , 453. Dazu 51 , 713. 
Zu Matth. 7, 0 59 , 155. Dazu 
376. Contes dc Damas, angezeigt 
von Noldeke 51 , 171. 

oghajnana (Jaina) 60 , 205. 

Oldenberg, Hermann, Vedisclie 
Untersucliungen 54 , 49. 167. 599. 
59 , 355. 60 , 115. 707. Kgveda 

A'l, 1~20 55 , 267. Savitar 51 , 473. 
Xoch eiumal der vedische Savitar 
59 , 253 Besprechung von: Atharva- 
veda Samhlta. Translated ... by 
Whitney-Lanman , . . 60 . 680 Zu 
Hiranyakesin Grby. I, 11, 1 55 , 
258. Ubersetzung vun Hiranyakesi- 
grhyasutra 1, 12, 14_1G 51 , 128. 
Buddhistische Studien 52 , 613. Zur 
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Olympiaden — 'panasuha 


englischeu Ubersetzung des Kama- 
sutra 56, 126 (vgl, 414j. Erklaning 
(Kamasutra) 54, 612. Zur Ge- 
schichte des indischen Kastenwesens 
51, 267. Altindisches iind Christ- 
liches 59, 625, Altindisches und 
Christliches (Bemerkungen von van 
den Bergh van Eysinga) 60, 210. 
0 1 y m p i a d e n -Rechnung 52, 239. 
Omaijaden. Zur Geschichte der 0. 
55, 683. Abspiegelungen der O.'Zeit 
in arab. Gedichten 57, 376. I)ie 
O, und der Dichter Kumait 58, 888. 
Zu Hirer Geschichte aus al-Farazdak 

59, 590. 

Ondnes s. Vonones. 

Oppert, Gustav, Vber die vedische 

Gottiii Aditi 57, 508. 

Ojipcrt, Julius, Die Schaltmonate 
bei den Babyloniern und die agyp- 
tisch-chaldiiische Ara des Nabonassar 
51, 138. Der Kalender der alteii 
Perser 52. 2.59. Hie und da rPole- 
niik gegeii E. Mahlei) 53, 93. — 
Vgl. iiber (.tppert 51, 233. 52, 227. 
55. 196. 

Dppolzer, Kaiion der Eiusternisse 

54, 137. 

O r k h 0 n - Inschril'teri. Zur Deutung 
51 , 339. Ihre Spracbe nahezu als 
uitiirkisch zu bezeichnen 5/, 559. 
Orontes 60, 245. 

O r o s i u s 60, 56. 

Orpheus. Bar Chdnl iiber ihn 53^ 
.501. 

Orphische Kosmogonie ;uis dm Ho- 
itnlifii dt‘s Clemens Koinanus, syrisch 
53, .501. 

‘ o u m a r a s ‘Tmaia. 


p. 

])accorohani iPali) 52, 149. 
J‘adaratitthavihara5l. 1 09. 1 1 6. 
pa dart ha iJaina) 60. 293. 


Padmakaravarma 55, 118. 
Padmasambhava 52, 447. 
padmasin (-,kr.) 59, 266. 

Pahlavi Yasia I. Edited with all 
the MSS. collated. By L. H. MilE 
57, 766. P. Yasna X 56. 117. 
XI, XII, XIII 56, 518. XIV, XV, 
XVI 57, 13. XlX, 12-58 57, 577. 
XX, XXI, XXII 58, 426. The 
Pahlavi te.\ts ot the Yasna Haptahg- 
haiti, Yasna XXXV — XI.,1 (XLIl) 
edited with all MSS. collated. By 
L. H. Mills 59, 105. The Pahlavi 
Texts of the Sros Yast, being those 
of Yasna LV — LVI, edited 60. 73. 
The Pahlavi Texts of Yasna LVHI — 
LXII (Sp EVII— LXI) 60. 84. 
pairi'O'nom (\vesta) 59, 699. 

P a i s ac I - Prakrit 59, 221, 
paisuna (•'kr.) fur pi.iuna 59, 267. 
Pait e s. Kuki-Chin. 
paiti c. liisti, (avest.) 54, 350 Anm 2. 
paitismu^ta ( ^vesta) 59, 698. 
pajra (vedisch) 52, 750. 
pakaphala (skr.) 59, 266. 
Pakores 60, 50. 66. 
Paliistinischer Diwan von Dalman 
56, 415. 

palala (>kr.) 60, 364. 
pal as a f'kr.) 60, 364. 

Palasablatt im aliindischen Ritual 

53, 212. 

pall (--kr.) 60. 364. 

Pali. The Meaning and Etymology 
of the Pa'i word abbulliesika- 59. 
126. 

Palikanon 52, 643, Der Grhya- 
Kitus Praty.ivarohana iia P. 52, 
149. 

pallava (ikr.) 60, 364. 
pallavita ('>kr,) 60, 364. 

P a 1 m 5 r e n i s c h, P. Inschriften. \'gl. 

60. 70U. 

1' a 1 1 i e 1 - Djauhar 52, 75 
palyopama (Jainai 60. 316. 320. 
panasuka {'-skr.i 60, 777. 
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P a u c a k li y a II 0 d d h a r a . s. Megha- 
vijaya. 

liai'icau^ulaya (-^kr.) 60, 363. 
Panca6.atlprabodhasainbandha 
s. SubhasTlagam. 

Pancatantra. Urheimat 60, 787. 
Kritische Bemerkungen zu Rose- 
garten’s P. 56, 293. Das sudliche 
P., ed. M. Haberlandt 58, 3. Das 
siidlicbe P. t'bersicht iiber den In- 
liait der alteren „Pancatantra“-Re- 
zensionen bis auf Purnabhadra 58, 1. 
Ein sudlicher textus amplior des P. 
60, 769. Eine vierte Jaina-Eezen- 
sion des P. 57, 639. 58, 68. 

P a n c a t a t h a ^ a t a m a u g a 1 a g a t h a 
cibet.) 55, 117. 

P a u ca vim s abr ahm a n a XV, 11 . 8. s» 
(und andere Stellen) 59, 368. 
ji ai'i c e n d r iy a (Jaiiia) 60, 303. 

P aiid a k a -Hain 60, 313. 

Pai'ijika des GayadSja 60. 413. 
Paiikaprabha f.Jaiiia'l 60. 309. 
Pankliu s. Kuki-Chin. 

Pankratius 58. 499. 
pail a (J.una) 00, 518 
papata (>kr.) 60, 368. 

Papyri. Arabisclie P. der kdiiig- 
licbeii Museen in Berlin 51. 170. 
Papyrus-Miniaturen 60, 387. 

1’ a r am a 1 1 ba dl p a 111 51, 106. 
para.maratd, jiasca'’ (Avesta) 59. 
701. 

para.nnaratb, pak’a’ ' 4vesta) 59, 
783. 

1' a r a s k a r a g r h y a s u t r a 1 , 3.5,6 
51. 129. P. Ill, 7 . 1 52. 42C 610. 
K III, 15. 22 52. 427. CIO. 
paratva (.Jaina) 60, .514. 
paribboga (Jaina) 60. 525. 
parigralia i Jaina) 60, 024. 
parihara ('Jaina) 60. 538. 
p a r i h a r a V i u d d li i ('Jaina) 60, 537. 
pari k alp a (skr.) .Tauschung** 59, 
206. 

parimalay (skr.j 60, 364. 


parinama rjaina'i 60, 305. 310. 514. 
517. 518. 

parinamika (Jaina) 60, 300. 301. 
pariruksa (skr.) 59, 266. 
parisadya (Jainai 60, 317. 

P a r is i s tapa r V am II. 694 60. 399. 
Parnasa varinamadliaranT (^tibet. 

55, 116. 

paroksa (Jaina) 60. 295. 

P a r t h e r - Rtjicb 60, 49. 
paryagrahaisam (vediscli) 54, 511. 
paryapti (Jaina) 60, 531 
p ary ay a (.Faina) 60, 518. 
paryayarthika na ya(Jaina)60. 299, 
P a sb a i - Sprache 54, 563. 
pat (<kr.) 60, 363. 
patakutika (^kr.) 60 .363. 
path as (vedisch) 54, 599. 
pa's'll! an (Avcsta'i 59, 699. 
pathya (>kr.) 60, 364. 
pa t i ccasam uppad a ('Pali) 52, 11. 
Patimokkba 52, 645. 
patra (skr.) 60, 364. 

Patton. Walter Abmed ibn 

Haiibal and the Mihna . angezeigt 

52. 155. 

pattraratlia (^kr.) 60, 364. 
patuprabha (^kr.) 60. 364. 

Pauli Acta, koptisch, angezeigt 58, 
920. 

paura (Rgveda) 53, 202. 
pausadha (Jain.u 60, 52.j 
Pavanuduta 54 616. 

Pavolini, Bhagavadglta II, 4 6 58. 
379. 

payasijanilaya (^skr.) 59, 266. 
Payne-Smitb, Thesaurus Syriac us 
Fascic IX u. X. Dazu Fraenkel 

55, 331 X, 1 angezeigt 52. 308. 
pecakin (skr.) 60, 364. 

Pedersen, llolger, Turkisehe T>uut- 

gesetze (Besprechung von Gronbech. 
Forstudier til tyrkisk lydhistorie) 57. 
535. 

Peking. Le texte turc - oriental de 
la stMe de la mosquee de Peking 

56. 21(1. 
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Pelliot, P., Le Pou-nan 58, 286. 
Pentateuch. Fragmente des Thar- 
gum jeruschalmi zum Pentateuch 

57, G7. 

jicrahduda ) 51, 670. 52, 91, 
Perle, Die P. in Sagenstofleii des 
Kebra Kagast 60, 671. Perlen vor 
die Schweine werfen 59, 155. 37C. 
Perruchon, J , et I. Guidi, Le 
livre des mysteres du ciel et de la 
terre, aiigezeigt 58, 485. 

Persien. — Persisch. — Perse r. 
Allpersisches und Neuelamisches 54, 
341. Dazu 682. Zur altpersischen 
Inscbrift KRd. 55, 500. AltpersiscL: 
Vgl. Xerxes-ln^chrift. Das Proiiomen 
im Mittelpersischen 57. 570. Die 
p. Uss. des Vatikans 51, 1. Ih. 
bei Pertscli Xr. 006 (2; s. 960 52, 
374. Persisclie Hss. iu C’oustanti- 
uopel 54, 275, 475. Zu Blochet, 
Catalogue des Ms. Persans ()0, 500. 
Dazu 70G. Kommeutar zum Buche 
Samuel 51. 392 C8I. Spiachliche 
Eigeiitundlclikeitf n iu einem Kom- 
mentar zu Samuel 51, 397. 405. 681. 
P. in liebraisclier Umschrift 51, 398. 
Kill persischer Vers erklait von 
Iluart 51, 5l>S Kine unbekannte 
Bearbeitung des Marzba’i-namoli 52, 
350. Kutta. Cber FirdU'Is Kcimc 
im Sab-Xama, angezeigt 52, 7C4. 
Persiea (dabci 111: Lexikalisclies' 
54, 103. Kpisode von Buluqja und 
'Aflan 55, 520. Anzeige von Brow- 
ne’s The Tadhkiiatu 'sh-Shu*ara etc. 
56. 610. Sabiiaiiie 64. 48 57, 176. 
SaifuddTn BakharzT 59. 345. Jii- 
disch-per^isches Gedicht 51 , 548. 
52, 197. Judenpersisch 51, 669. 
Der Dichter Jusuf Jehudi und sein 
Lob Moses’ 53, 380, Dazu 693. 
Klija-Lieder 53, 417. Judisch-piss. 
Ubersetzung der Spriiclie. Beiner- 
kungen (Spracliliches^) daruber 54. 
555. Jiidiicb - Persisches aus 
Buchara (Gedichte; Sprachiiches, aus 


Gedichten und einem Ritualkompen- 
dium, in 56, 739ff., insbes. Lexiko- 
graphisches [hier nicht ausgezogen]) 

55, 241. 56, 729. Jiidisch-Per- 

sisch : Vgl, 60, 609. — Die Viaggi 
von della Valle enthalten gute Ma- 
terialien 51, 64. Ein Beitrag zur 
Geschichte der persischen Gottes- 
lehre 57, 562. 

petal (-^yr.) ^abbiegen^ iutrans. 58, 

495. 

Petavatthu 53, 28. 

Pfeile aus Xab'-Holz 58. 877. 

phalata (^kr.) 60. 364. 

Pharaoiislieii der Zigeuiier 51, 485. 

Phartnakopie, Eine arabisclie, des 
XIII. Jahrh. 56, 74. 

Philippi, Er. Xochinais die Aus- 
sprache der semitischeii Konsonanten 

»'• und j 51, C6. 

P h i i 0 s 0 p li i e. Uber den Einfiuil des 
•Stoicisinus aiif die Entwickelung der 
Philosophie bci den Arabern 5i. 177. 
I'h. in Iiidien: Philosophie der I’u- 
)fiii\'s 52, ’J. — Vgl. Buddhismus, 
Saiukhya, Yoga. 

Pli 6 n iz i s c li. Zur Esnouu'azSr -Iii- 
schril't 58, 198. Ph. Nameii auf 
xlk 58, 633. Der ph. Gott Esmun 
59. 459. 60, •245. Zu pli. In- 
sclirifcen GO. 165 

Phonetik 51, 90. 

IDdi&liuris (oabyl.) 54, 359 Anm. 

Pi lilt us als Ileiliger 53, 540. 

piudlvrksa (skr.) 59, 266. 

Pine ii as eiu agyptischer Eigeiiiiame 
53,634. P-Mansur55, 701. 56.411. 

Piprava, Die Inschrift von. 56, 157. 

pisaca (.Jaina) 60. 318. 319. 

Pischel, Kichaid, abbliara 51. 589. 
Kavanivabo VII, 62 52, 93. Die 
Inschrift von Piprava 56, 157. Be- 
sprechung von Aufrecht, Katalog 
der Sanskrit - Handsciiriften der 
L' niversitcits 'Bibliothek zu Leipzig 

56. 625; Besprechurig von Auf- 
recht. Cataiogus Catalogorum . . . 
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Part. III. 58, 243. Gutmann und 
Gutweib in Indien 58^ 362. 
pibtra (Avesta) 59, 699. 

Planert, W. , Die gramniatischen 
Kategorien in ihrem Verhiiltnis zur 
Kausalitat. Eine Untersuchung am 
Malayischen 60. 759. 

TtvkVLicc (aytov) 59, 625. 60, 210. 

Poetik, Indisclie, s. Alamkara. 
Poetische Technik des Sultans Se- 
lim I, 60, 103. 

Polyaen, Stratageraata IV, 3, 32 51, 
244. 

I^orges, Anzeige von Steinschneider, 
Vorlesuiigen ilber die Ivunde hebr. 
Handsebrifteu 52, 318. 

Posh an ski, Adolf. Schiloh I an- 
gezeigt 60, 37 6. 

Posse aus Damascus, Eine neuarabi- 
sche, 56, 8C. 

Post ell US, Guil., Ubersetzung von 
Sure I 60. 244, 249 
potaja (Jaina) 60, 306. 
Poznaiiski, Samuel, Zu Hat Gaons 
Kitab al-Hiwi 55, 597. Anzeige 
von Eppenslein, Vbersicht liber die 
bebr.-arab. Sprachverglcichung etc. 
60, 392. Anzeige von Adler, About 
Hebrew Wanuscripts GO. G97. 
prabala (skr.) 00, 364. 
prucarcya (skr.) 59. 260. 
pracayata (skr.) 00, 364. 
pracyuta (Jaiiia) 00, 318. 
pradesu (Jaina) 00 , 306. 512. 
Pradestination im Islam 57, 392. 
Praetorius, Franz, Bemerkungen 
zu den beiden Inschriften 

vom Dammbrucli zu Marib (Glaser 
554 and 618) 53 , 1 , Notiz zur 
■^yrischen Metrik 53 , 113. Vber 
das babylonisclie Vokalisationssvstem 
des Hebraischen 53 . 181. Paseq 

53 , 683. Zu inckler's Aufsatz 
in dieser Zeicsclir., Bd. 53, S. 525 

54. 1. Sabaiscli grb „Person“ 54, 

37. Zuin christlich - palastinisclien 
Evangeliar o4, 111 . Koptische 

Keg. ZDMG. Bd. Ll— LX. 


Spuren in der iigyptisch >• arabischen 
Grammatik 55, 145. Dazu 352 
(Berichtigung) Zur hebraischen und 
aramaischen Grammatik 55. 359. 
Die Femininbildung der Xoniina auf 
an im Syrischen 56, 154. Uber 
den sogen. lufinitiv absolutus im 
Hebraischen 56, 546. Zur Ge- 
schichte des griechischen Alphabets 

56, 676. Uber einige Pluralformen 

im Semitischen 56, 685. Sabaisch 
*sd immer“ 57. 199. Saba- 

isches und Athiopisclies 57, 271. 
Fu‘ail im Hebraischen und Syrischen 

57, 524. Uber einige weibliche 
Caritativnamen im Hebraischen 57. 
530. Uber einige Arten liebraischer 
Eigennamen 57, 773. Dazu 58, 
875 und 59, 456. Zebulun 57, 794, 
Zur Esmun*azur-Inschrift 58. 198. 

iss. Jahresbericht iiber die abes- 
sinischen Dialekte und das Sabaeo- 
Minaische 1903 58, 260; 1904 59, 
196; 1905 60, 261. Digamma und 
Wall 58, 461, Phdnizische Xainen 
auf i-lk 58, 633. Bemerkungen zum 
siidsemitischen Alphabet 58, 715. 
Zur luschrift des 59. 33. 

Weitercs zur Inscbrift des Mesa* 60, 
402. Uber ^Jesus'* und ahnliche 
hebniische Eigennamen 59, 341. 

S.abaisch 'bH bjthmic 791. Zu 

])honizischen Inschriften 60, 165. 
Zur Siloahinschrift 60, 403. An- 
zeige von Perruchon-Guidi, Le livre 
des mysteres dii ciel et de la terre 

58, 485. Anzeige von Aif. Cimi- 
no’s Tigrina - Vokabular 59. S22, 
Zu Praetorius, .Uber die hamitischen 
Sprachen Ostafrikas**. Ausfulirungen 
von Ilommel 55, 532. 

pragiti (skr.! 59, 266. 

P r a j n a p a r a m i t a s a n c a y a g a t ll a 

(tibetisch) 55, 102. 

Prajnavarma 55, 114. 117. 
prakiruaka (Jaina) 60, 317. 
prakiruataraka (Jaina) 60. 319. 



50 


pramaija — Rajataraiigim 


pram an a (Jaina) 60, 293. 294. 
p r a m a n a t i k r a m a (Jaina) 60, 526. 
pramarjana (Jaina) 60, 527. 
prana (Jaina) 60, 303. 320. 514. 
prana (skr.) 55, 261. 518. 56, 556. 
p ran at a (Jaina) 60, 318. 321. 
prani ti (skr.) „er atmet aus^ 51, 134. 
prasaina (Jainaj 60, 292. 
Prasamarati 60, 290. 
pr a star a OJaina) 60, 310. 
prat Thar am im Kausikasutra 53, 
223. 

pratisovana (Jainai 60, 541. 
prati';-tha (Jaina) 60, 3o9. 
pratyaksa (Jaina) 60, 295. 

P r a t y a h g i r a m a n t r a ( tibet.) 55. 
116. 

p r a t y a V aro li a n a 52, 149. 
p ra t y a V (.* k sa na (Jaina) 60, 527. 
pravalamani (skr) 60, 364. 
pravicara (Jaina) 60, 318. 
praviciti (ski.i 50, 206. 
prayascitta (Jaina) 60, 538. 
Preuss. J.. (’ban laka 60, 403. 
Dazu 703. 

Prietze, Rudolf, Haussa-Sprichworter 
und Ilaussa- Lieder , angezeigt 60. 
240. 

prksjL (vedisch) 55, 296. 
procca (skr.) 59, 266. 

Prubst^'r. Edgar, Ibn GimiT’s, Kilab 
al-^Iuulasab, angezeiijt 00, 687. 
pros ad ha (Jainaj 60, 525. 

P ro V e r b i a. Jlidisch - pers. Uber- 
setzuiig 54, 555. 

p r t h a k t V' a V i t a r k a (Jaina) 60. 510. 
prthvTkaya, ^kayika (Jaina) 60, 
303. 

P^aiinen. 2 58, 587. 864. Ps. 
55, 23 58, 661. Dazu 797. Ps. 1 10 
57, 371. Notarika in den Ps. 57, 
371 Kehrverspsaimen V 50, 129. 
Ptoleniaus' Kanon 55, 211. 
pudgala (Jaina) 60, 512. 513. .511. 
515. 

p u d g a 1 a p ra c a y a (Jaiiiaj 60, 30.3. 
Pujyapada 6i), 290. 


piilaka (Jaina) 60, 541. 
pulhana (syr.) „Pergainent“ 58, 496. 
pundarlka (skr.) 60, 364. 
puny a (Jaina) 60, 308. 518. 

P u ny a s a m b ha V a 55, 114. 
Puranas, Philosophie der, 52. 2. 
puru, purd (vedisch) 55, 274. 
Purum s. Kuki-Chin. 
purva (Jaina) 60, 320. 
pur vail ga (Jaina) 60, 320. 

]ni s k ar a 60, 315. 
pu^karavara (Jaina) 60, 312. 
puskaroda (Jaina) 60, 312. 
jmspaketii (skr.) 60, 361. 
p^a (vedisch) 54, 68. 

Py t h a go r a i s c h e r Lehrsatz bei 
den Indern 55, 516. 518. 550. 


QuaJratiir iles Kreises55. 548. 
(^uccksiJberpriiparate in der in- 
dischen .Medizin 56, 571. 


R. 

ra*a (ai.) ^zuriickkehreii" 50, 611. 
Kabbinische Haggada, BeiUhrungen 
mit der Eschatologie des Islanis 52, 
118. 

rab-saqe (hebr.) 53, 116. 

Kad im indischen Ritual 53, 69'.'. 
radhra iai Rgveda 60, 55t!. 
Kadloff, W. , Zum ivudatkii Bilik 
52. 152. 289. 
rae^a (Avesta) 59, 7i'l. 
ragata (skr.i 60, 366. 
ragita (>kr^ 60, 366. 
rah - (Avesta) 59, 701. 

Rajanaka Ratnakantlia 59, 2 
Rajanya 60. 316. 
rajasa (?kr,) 60, 36G. 

R a j a t a r a u g i ni 58, 7!14. 
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Kaksasa (Jaina) 60, 318. 319. 
raktamanclalata (skr.) 60, .366. 
Ralte s. Kuki-Cbin. 
ram an a 111 (skr.'i ,Ilinterljacke'‘ 50, 
2C6. 

Ramayana (Textkritik) 51, 605. 
r amy a k a var < a (Jaina) 60, 313. 
Rangklidl s. Kuki-Chiii. 
raoyiia (Avista) 59. 704. 
rasa (Jaina) 60, 304. 515. 
rasa’s (in der indischou Poetik) 56, 
395. 

rasakayika (skr.j 59, 200. 
rasana (Jainai 60, 304. 
rasant (Avestaj 59, 704. 

Kaschi’s Eiutiuss als Bibel-Kommen- 
tator 51, 425. 
rasi* (aeth.j 52, 135. 
r as 11 a (ath.) 57, 272. 
rasuk.a (skr.) 60. 777. 
rati (skr.) jKampf* 59. 207. 

K a 1 11 ab h a d r a 55, 119. 

R a t n a e a n d r a p a r i p r c e li a (tibo- 
tiscb) 55, 100. 

Rii t na d h ar a nl (tibetiscb) 55. log. 
Ratnaprabha (Jaiii.i) 60, Jii'.t. 
raurava (Jaina) 60, 310. 
ravali (Avesta) 59. 704. 
KSvanavaho VII, 02 (.von Richard 
Pischel) 52, 93. 

Rawlinsoii, Sir Henry, 51, 233. 
ar-RazT. Abu Bekr Mull., 56, 83. 
U.azi, Facbr al-din, 52, 5U5. 
razura uVvesta) 59, 704. 

R (.• a k a ui der Katha-Seljul*' 51, 606. 
Recht, Musliinisclies. Sacliau's Mub. 
Recbt aiigezeigt voii Snouck Iliir- 
gionje 53, 125. Uazu 703. 

R e c b t s u r k u n d e n , Altbabylonisclic, 

58, 245. 

Reckendort’, H., Artikelhafter Ge- 
braueh des PersoiialproDomens uiid 
Vtjrwandtes iin Semitischen 54, 130. 
Kedakteurglossen 59, 442. 
redde (ar.) 51, 181. 

Hegenzauber in Indien 53, 700. 


Reichelt, Hans, Das Pronomen im 
Mittelpersisclien 57, 570. 
Reiske’s, Johann Jacob, Briefe, 
heraasgegeben von Foerster, ange- 

zeigt 53, 714. 

Religion sgeschichte. „Tiele’s 
Kamer “ , religionswissenschaftliche 
Sonderbibliothek in Leiden (Univer- 
sitiitsbibliothek) 58, 294. Hand- 
schriftliches Material zur R. in 
Kessler’s NachlaB 60, 800. Singer, 
Das Buell der Jiibilaen oder die 
Leptogeuesis , angezeigt 53, 308. 
Ursprung des Namens JaliTve und 
hebriiisch - agyptische Beziehuiigen 
53v 633. Sabaische Gutter 54. 231. 
Sams = ^Gdtlin^ (sudar.) 54, 408. 
Semitische Keligioneu. LagrangeV 
Etudes Bibliques, angezeigt 57, 812. 
Curtiss, Ursemitische Religion im 
Volkslebeii des heutigen Orients, an- 
gezeigt 59, 427. Der phdnizische 
Gott Esmun 59. 459. 60, 245. 

Johaimesfest auf Malta e55, 221. 
Religionsgescliichtlichesin lUOl Nacht 
55, 523. 525. Dazu 092. Zerwa- 
liitische Lebie in Persien 57, 502. 
Altindischcs und Cliristliches 59, C2.’> 
— Vgl. Jeziden und Testament, Altes. 
roiijyo (Ave>ta) 59, 7o5 
Ue>eii iu Genesis P> 58. 158. 
Uespektssprache 52, 2 7 5. 

Re s p o u se li 1 i t te r a t u r , i'her eine 
Formel in <ler judischen . 53, 045. 
Reuss, Eduard. Brietwechsel nut Karl 
Ileiurieh Graf, angezeigt 59, 18l». 
Reuter, J. X., The Sranta-Sutra of 
Urabyayana, Part I, angezeigt 5tC 
831. 

Rgveda. Allgehfieines: Alter dos R. 
55, 514, Indische Tradition 55, 
269. Kultur des H. 51. 207. Be- 
raerkuugeu zum R 60. 550. — 
MctrlSChBS: QuantiUitswechsel aus- 
lautender Vokaie 60, 115. Alii, 
teratioii 60, 557. Reim 60, 0.77. 
Wortveranderuijgen wegon des Me- 
4* 
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trums 00, 557 Quantitat des End- 
vokals in vldmii, rdsva , sma, 
hhavd , hliavatd , gena 60, 593. 
JVlessuiig von indr a, rudrd 60, 741. 
Unterzahlige Tri^tubh - Reihen 60, 
745. — Sprachliches: Neutra auf 
a-j 2 -, u im Plural 272. Wort- 
zusammensetzung 60, 157 Deno- 
minativa auf «//-, ig-y m//- 00, ICO. 
Verbaleiiklisls 60, 707. Doppel- 
batze 60, 7<»S, Heduj)likation nnd 
Augment 60, IGl. Duale auf -a 
und -ait 60, 755. Plural und Sin- 
gular (jO, 557. Instrumentaie auf 
ena 60, 1-7. Instrumental vur dem 
Sutrix vat 60, 557. 2. 1-*I auf ta 

lund tlko) 60, 13G. 152. 2. Sing. 

Impcrativi auf a 60, 120. 150. 
Imperative auf hij did 60, 130. 148. 
Imperative auf sva 60. 132. 152. 
iiitinitive auf -e und -se 50, 355. 
Enduiigen des Perfektum auf das 
Priisens ubcrtrugen GO, 557. 1. Sing, 
l^erfecti auf a 60 , 131. Perfekt- 
foiinen auf d und 7/i(T, linperativ 
des Wurzelaoristes auf svCi 60, lie. 
1. PI. Perfect! auf mu 6<1, 137. 
aTije 50 , 3C5. hliai’a Qlediuin) 
50. 372. bhnvn 60, 590. hlui- 
vatd 60. .599. dadhe 50. 3G5. 
deva trdtar , dhartar , dhdtai’y 
netar 50, 253. hvve, stn.^e und 
Vorwandtes 50. .355. jaiufflinit- 
50, 37:1. junaye .5'.). 3CC, rusr^i 
60. .j'J3. Savitin- 50, 2.)3 smn 
(S/IUII 60. 138. 533. Ato 59. 367. 
va/t :iN Dativus coiniuodi fethieus) 
.59, 3t>0. vidrnu 60. 53.3. yudi 
60. 144. yina 60. 602. — Be- 
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3G5. 1. G7. 5: 5,), 544. I. 7 G, 4‘ 
50. 358. I, ^1', :i: 50, 373. 1, 88, 
2: 59. 373. I, 32. 5: 52. 757. 
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Prdbster, Ibn Ginni’s Kitab al-Mug- 
tasab 60, 687. Kh.’s DiwaQ des 
‘Ubaid-Allah ibn Kais etc., angezeigt 
57, 376. 
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58, 634. Dazu 770. 

Roth stein, J. W. , Zur Kritik des 
Deboraliedes und die urspriiugliche 
rliythmische Form desselben 5G, 173. 
437. 697. 57, 81. 344. Dazu 57, 
197. 5G7. 

rtiy.ite (skr.) .,er schamt sich* 58, 

454. 

Rudra {Jaina; GO, 311. 

R ml rata 5G. 763 Anm. 

Kuh Sah 52, 350. 

R u k n» i n GO, 313. 
ruksa (vediscb) 55, 289. 
rupa Tskr.) GO, 366. 
rupin (Jaipa) GO, 298. 512. 51S. 
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Jinsas II — samabhiradha 


K u s a & II von Chaldia. Seine Stclen- 
inschrift 56, 101 (Lehmann). 58, 
161 (Belck). Dazu 58, S59. 
Kustamsage. Bemerkiingen dazu 

54r. 104 


&a (skr.) 60, 367, 

Saba, Koiiigin von, 60, 6G0. 
Sabaisch s. Siidarabisch. 
sabala (Jaina) 60, 311 
iabbiit (hebr.) 58. 202. 458. 
,.Sabbatli‘^ 58. 199. 458. 

&abda f Jaina) 60, 209. 300. 304. 
515. 

sab da (skr.) 60- 294. 
sabdiibhasa f Jaina) 60. 300. 
,>abdanaya (Jaina) 60, 299. 
Saciiau. Mull. Kocht nach scliatii- 
tischer Lehre, angezeigt 5*>. 125. 
Dazu 70.3. — Vgl. Ibn Sa*d. 
sacitta (Jaina; 60, 305. 
sad — sama (<kr.) 60, 367. 

S a (I a k s a r a vi dy II (^tibet.) 55. 109. 
sadliraina (skr.) 60. 367. 
sadasya fskr.) = Skanda 5^), 267. 
saddai I'helir.) .52, 136. 

S a d d li a in m a s a ii a b a 51, 109. 1 10. 
sad liana (Jaina; <*>0, 293. 

Sa'di. Jud.'pei*., Dichter 5^1, 422. 
sad Ik "a II a (skr.) .Fiseh^ 51^, 267. 
saiivi'ilya f Jaina) 60, 520. 533. 
saTf (Avc'Sta; .56. T05. 

„ S a u 1 e n in a n 11 e r *■ im Arabischcn 
55, 50.3. 

Safa. S. -Alphabet 58. 715. Aus 
dem S. -Alphabet sind einige gricchi- 
sche Buchstabenformen zu erklaren 
.56? 677. Sntaitische Inschriften: 
Vgl. 60. VOL 

Safijeddin EDiilll Tiber Unregel- 
mussigkeiten bei Z.igal-Dichtern 51, 
178. 

Saflor 51. 246. 


Sagaraiiagarajapariprccha (tibe- 

tisch) 55. 105. 

sagarasayin (-skr.) 60, 367. 
sagaropama ('Jaina) 60. 293. 311. 
320. 

Sage 11 - und Marchenmotive im 
Kebra Xagast 60, 669. 
sahasrara (Jaina) 60, 318. 321. 
Sabi ben B i s c b r 54, 39. 

Sabi al-Tabari 54, 39. 

Sahname 64, 48 57, 176. 
liiho (ar.) = iqhu^liu 51, IV 7. 
as-Saibanl, Mub. b. al-Hasan. Aus 
seinem Kittih tis-hijur al-lcalnr 
60, 225. 

Saifuddln Bakharzi 59, 345. 
saigrava (skr.) 51, 243. 
sail (ar.) 59, 60G. 

Saila (Jaina; 60, 3(i9, 
saitan (ar.) ,,boser Charakter^ 59, 
612. 

sajittab (vediseb) 52. 732. 

Sajjida, jud.-pers. Dichter 53, 422. 
Saka. -AraGO. 53. S. -FUrsten 
60, 49. 

sakal arasab lirt (skr.) ^Mond^ 59, 
267. 

Sakaliba in Spanien ,53. 602. 
sakura TJaina; 60. .302 
Nakasaya (Jaiiuiy 60. 518. 
saka>tAiia 60. 51. 
sakuna ('-kr.) ()0. .367. 
Sakyajnana 55, 122. 
s a 1 a b h a n j i k a (skr.) 60, 367. 
Saladdin 51, 449. S. und die Fati- 
iniden 58, 210. 

^alaka (skr.) 60, 367. 

Sale maun, Carl, Judaeo - persiea 1. 
angezeigt 51. 548. 

salbebVt Hiebr , ein Aramaismus 
.57, 417. 

sallekbuna (skr.; ,59, 267. 525. 
Salomo, jud.-pers. Dichter 53, 424. 
saiya (Jaina) 60, 524. 
f'.ima'anu (Soipitrii 58, V81. 
s a m a b li i r u d h a (Jaina; 60, 299. 

. 300 . 



samudhi 

Sam ad 111 (skr.) in Cliiiia 60, 339. 
sani'ala (arab.) 52, 142. 511. 

S a m a m gebirge 60, 14. 
samaiiaska (Jaina) 60, 302. 304. 
samanika (Jaina) 60, 317. 
SamantabliadraiiamadliaranT 
(tibet.) 55, 114. 

sair.arambha (Jaina) 60, 519. 
Samaritaner. Sam. Liturgy 51, 499. 
Zii Piuebas-Maijsur (vgl, Zeitschrift 
50, 119) 55, 701. Dazu 56, 411. 
Til'eb-Glaube der S. 56, 411. Zu 
den samaritanischen Typen 57, 568. 
s am ay a (Jaina) 60, 320. 517. 
samayika (Jaina) 60. 525. 
samayika s a my am a (Jaina) 60, 
537. 

S ara b al a - Sprache 57, 302. 
Sambavyagrbyasutra I, 13 51, 
1,33. 

sambodlii (Pali) 52, 007. 
s am dby 5r a ga (skr.) 60, 307. 
samghSta (Jaina) 60. 515. 510. 

S a 111 gl t a d a r p a na s. Uamodara. 

S a in gl t a n a r ay a na 57. 521. 

S a m g T t a s a r a s a 111 g r a h a ed. Tagore 
56. 132. 

sa 111 grab a (Jaina) 60, 299. 300. 
s a in gr a b abba sa (J.aimi) 60, 300. 
s amici (skr.) 58. 454. 
samirasana (skr.) ^Schlange* 50, 
207. 

Samiri (Koran 20) 56, 73. 
samiti (Jain.a) 60, 522. 534. 535. 
samji'ia (Jaina) 60. 295. 304. 
samjniii (Jaina) 60, 303. 304. 
samkbara nicbt ideiitiseh mit dliamina 
52, 10, vgl. sainskara. 

Samkh y a 60, 330. 
sa ink by a (Jaina) 60, 293. 

S a m k b y a - Y og a , Verhaltnis ziir 
buddliistischen Philosopliie ,52. 1 . 681 . 
s a 111 1 e k li a 11 a (.Jaina) s. sallekbaiia. 
s a m m u r c b a 11 a (Jaina) 60, 305. 300. 
308. 

saijimurcbin (.Jaina) 60. 308. 

S a m 0 s a t a 51, 377. 


Sanskrit 55 

samparaga (Jaina) 60, 536. 
samparayika (Jaina) 60, 518. 
samprata (Jaina) 60, 299. 
samrambha (Jaina) 60, 519. 
s am rat (skr.) — sre^thin 52. 735. 
Sams = ^Gottin'* (siidar.) 54, 408. 
Sams al-din b. Kejmaz al-Turkci- 
mani al-Daliabi 53, 60. 
samsa Cvedisch) 54, 51. 
samsara (Jaina) 60, 510. 
samsariu (Jaina) 60, 302. 305. 307. 
sainskara (skr.') 52, 7. 9. 685. vgl. 
samkbara. 

saipst liana (Jaina) 60, 515. 
samtapata (skr.) 60, 367. 
Samuel, Buck (A. T.). Persischer 
Kommentar dazu 51, 392. 681. 

1 . Sam. 2, 1-10 58. 617. 
sainvara (Jaina) 60. 293. 534. 
samvega (Jaina) 60, 202. 
sanivrtta (Jaina) 60, 305. 
samy ag d a rs a n a (Jaina) 60, 291. 
302. 

samyagdvTti (Jaina) 60 203,525. 
samyagjnana (Jaina) 60, 297. 
samyaktva (Jaina) 60, 301. 302. 
samyama (Jainat 60, 521. 535. 537. 
541. 

samy am asa in y ama (Jaina) 60. 
301. 

samyoga (Jaina) 60, 519. 

Sana (skr.) ^Faclieln der Elefanteu- 
oliren“ 59, 267. 

.^an^a (ath.) 57, 275, 
Sanatkumara (Jaina) 60, 318. 321. 
324. 

Sankhayanagrbyasutra I, 19, 4 
51, 133. I, 24, 2 51, 134. II. 3, 2 
51, 135. XIV, 73, 2 57, 743. 
Sauk by a s. Samkliya. 
sanna (vulgar-ar.) „warten“ 59, 417. 
Sanskrit. Miscellen 52, 247. 400. 
606. 53, 202. Vber einen eigen- 

tilmlicben Gebraucb von ^ 52, 273. 
Dazu 411. Periphrastisches Per- 
fectum 52, 607. i>esa in Namen 
53, 644, Namen flir pBerg‘‘ 53. 
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Santati — ScJiattenspiel 


668. Uber einige Verbalformen mil 
verdachtigem ai im S. 54, 510. 
Buddhistisches S. 57 , 309. Ge- 
sprochenes S. 59, 222. Unregel- 
massigkeiten in Formenlehre und 
Syntax 59, 267. Lexikographisches 
(aus Amitagati’s Subhasitasamdoha) 
59. 266. Lexikographisches aus 
Subandhu's Vasavadatta 60, 355. 
Eiiiflufi des S. auf Tihetiseh 57, 
285. 289. S. - Handschriften 58, 
525. Zur Handschriftenkunde 51, 

327. Berichtigungen zu Catalogus 
Catalogoruin Part II 51, 329. Kata- 
Jog der Sanskrithaiidschriften zu 
Leipzig 56, 625. Catalogue of the 
Sanskrit -Manuscripts in the British 
Museum 5T, 637. Neue Erwerbuugen 
aus Bombay , seltcne Druckc 54, 
SS. Bemerkungen zu BuhtUngk’s 
Indischen Spriichen 5*2, 255. 

Sun tali s. Munda. 

Saosduchin, Inschrift des, 51, 150. 
sapattu ibaiiyl.) 58, 199. 458. 
saprapauca (skr) 60, 367. 

Sa pt a p a d ar th I des SivSditya 53, 

328. 

S a p t a s a t a k a 111 56, 660. 
sar 'A vesta) 59, 705. 
saraga (Jaina) 60, 292. 
as-SarahsT, Muhammed. Aus seinem 
Kommentar zu a& - Saibaiil’s Kitab 
tis-b-ijar al-koblr 60, 225. 
saraiia i-'kr.; 60, 307 
j>arani fvedisch) 52. 741. 
>arasvata (Jaina; 60. 323. 
Sarbel-Tutael 60, 352. 
sarbit (hebr.) ^Scepter*, ein Ara- 
maismus 57, 417. 
saregan lAvesta'i 59, 706. 
sarlra Jaina) 60, 306. 514. 

5 a r k a r a p r a b h a (Jaina) 60, 309. 
sarm a 55. 274. 

sarmuU (ira«| - arab ,) „mannliche 
Bliitenri^pe'^ 58. 24>'. 

Sariiaqos 60. 181. 


Saroscyklus (Sarostafel, Saroskauon) 
51, 148. 157. 

Sarsal (Neujahrsfest der Jeziden) 

55, 388. 

Sarvadharmamatrkanamadha- 
ranl (tibet.) 55, 109. 
Sarvajhadeva 55, 118* 
sa r va p a r i k s e pi n (Jaina) 60, 299. 
s arv ar t h a s i d d h a (Jaina) 60. 321. 
324. 

sarvartha&iddhi 60, 290. 
Sasaiiavamsa 51, 112. 
sat (Jaina) 60, 293. 299. 516. 
Satakarni 56, 652. 

Satara (Jaina) 60, 321. 
Satasahasrikaprajnaparamita 

(tibeiisch) .55, 101. 102. 109. 
^atasaliasrikaprajiiaparamita- 
garbha (tibetisch) 55, 103. 
Satrap e nm ii n z en 60, 66. 
satya (Jaina) 60, 535. 
saubbika (skr.) 58, 868. 
sauca (Jaina) 60, 535. 

Saudharma (Jaina) 60, 321. 323. 
sauksmya (Jaina) 60, 515. 

Sa um a n as a • H a i n 60, 312. 
sautrama (skr.) 60, 368. 
sav (Avesta) 59, <10. 

Savara s. Munda. 

Savitar 51, 473. 

Scbachspiel (^indische^) 52, 271. 

Dazu 512. 53, 364. 

Schafer, Heinrich, ^Viss. Jahres- 
bericht Uber Agyptologie 1903 58, 
268. Lieder eines agyptisclien 
Bauern, angezeigt 58, 226. 
Schaltjahre, Sc hal t mo n a te usw. 
Von den Jiiden angeiiommenes 
SchaUjahr-System 51, 160. Scbalt- 
monate, Schaltcyklu^ der Babylonier 

51. 138. 52, 227. 55, 197. 201. 
60, 832. 

Sc hatten spiel, Zum arabisclien, 
56. 413. Scliattenspiele : Vgl. Hajal- 
spiel und Karagdz. 



Schatzhohle — Seraitisch 


bl 


Schatzhohle. Bemerkuugeu zur 
Ausgahe von Bezold 56, 100. 
Scheftelowitz, J., Altiranische Stu- 
dien 57, 107. Besprechung von 
Macdonell’s Brhaddevata 59 , 420. 
Besprechung von Chr. Bartholomae, 
Altiranisches Wdrterbuch 59, 686. 
780. Antwort auf Herrn Prof, Bar- 
tholomae’s . . . Artikel [LIX, 768] 
59, 780. 

Schiiten. Schiismus und Motazilis- 
mus in Basra 53, 538. Der Dichter 
Kumait 58, 889. 

S ch ilo h 60, 37 6. 
Schlangeri-Motiv in einem agyp- 
tisch-arab. Marchen 56, 684. 
Schlogl, Nivaril, Das Alphabet des 
Siraciden (Eccls. 51, 13 — 29). Eine 
textkritische Studie 53, 669. 
Schmidt, Carl, Acta Pauli koptiseh, 
angezeigt 58, 920. 

Schmidt, Johannes, (iiber verkiirzte 
Plurale im Veda) 55, 27 6. 
Schmidt, Richard, Der Textus sim- 
plicior der Sukasaptati in der Re- 
cension der Handscfarift A 54:, 515. 
55, 1. Krwiderung (gegen Olden- 
berg) 56, 414 (vergl. 618). He* 
sprechung von: Victor Henry, Ele- 
ments de Sanscrit Classiciue 56, 810. 
Besprechung von: Cecil Bendall, 
Catalogue of the Sanskrit Manuscripts 
in the British Museum 57 , 6.37. 
Harihara’s Srugaradlpika 57, 705. 
Entgcgnung auf Leumann’s „Bemer- 
kungen zu Harihara’s Katirahasya** 

58, 361. The Kavyamaia Edition 

of Amitagati’s Subhasitasamdoha 58, 
447 S., R., und Johannes Jlertel, 

Amitagati s Subhasitasamdoha. Sans- 
krit und Deutsch herausgegeben 

59, 265. 523. Liebe uud Ehe im 
alten und moderuen Indien, angezeigt 

59, 434. 

Schnalzlaute 58, T27. 
Schreiner, Martin, Beitruge zur 
Geschichte der theologischen Be- 


weguugen im Islam 52, 463. 513. 

51. 

Schroeder, L. v., Ein iieuentdecktes 
Rcaka der Katha-Schule 51, 666. 

Schiitzensage, Die iranische , 58, 
853. 

Schulthess, Friedrich, Der Brief 
des Mara bar Sarapion 51, 365. 
Christlich-Palastiuisches 53, 705. 
Uber den Dichter al Xagasi und 
einige Zeitgenosseii 54, 421. Zu 
B. Jacob’s Aufsatz S. 135 ff. 55, 337. 
Dazu 592, Christlich -palastinische 
Fragmente 56, 249. Dazu 57, 196. 
Zu seiner Ausgabe der Gedichte des 
Hatim Tej 52, 34, Homonyme 
Wurzeln im Syrischen , angezeigt 

54, 152. 

Schwally, Friedrich, Zur Theorie 
einiger Possessiv- uud Objekt-Suftixe 
im Syrischen 51, 252. Lexikalische 
Studien 52, 132. Dazu Xachtrage 
511. 53, 107. Zum arabischen 
Till Eulenspiegel 56, 237. 

Schwarz, Paul, Zu den Tables al- 
phabetiques du Kitab al-Agani 55, 
45. 56, 523. 

Sc h wurgedich t e im Arabischen 
57, 407. 

Scott- Moncrieff, Philip, Pastoral 
Epistles of Mar isho'-Yahbh 1 59, 
178. 

Seele, Die, wahrend des Schlafes 
(Koian) 56, 71. 

Seelenwanderun g (^iii China) 60, 
341. 

Selg liken 52, 375. 

Seligsohn, Max. DiwandcTarafaetc., 
angezeigt 56, 160. 

Selim I 60, 97. 

semal (vulgarar.) 51, 188. 

Se-ma Ts^ien, Les Memoires Histo* 
riques de , traduits et annotes par 
Edouard Chavaniies, Bd. V, angezeigt 
60. 233. 

Semitisch. Aussprache der Konso- 
nanten ic und j 51, 66. Diphthonge 
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Senart — Silhenellii}se 


51, 82. Demonstrativa iind Artikel 
51, ICG. Entlehnungen im Agyp- 
tisch-Arabischen 51, 291. Dazu 660. 
Z-Jaqtul 51, 330. Principien und 
Resultate der semitischen Grammatik 
51, 623. Die Uberwucherung des 
Status constructus-Gebrauchs im S. 
53, 521. Bemerkungen zum Ersatz 
des Artikels durch das Pronomen 

53. 525 Dazu 54, 1 «nd 130. 
Miination, Nunation, Pluralendungen 

54, 620. 65G. Theorie der ursemi- 

tischeii labialisierten Gutturale. Ein 
Beitrag zur Verstandigung Uber den 
Begrift’ Ursemitiscb 55, 407. Hom- 
rael zu Arbeiten der sem. Sprach- 
vergleichung in Beitr. z. Ass. II, 2. 
3 und III 55. 530. Uber einige 
Pluralformen des S. 56, 685. 

Brockelmann’s Femininendung t iin 
S. , angezeigt 57. 628. Dazu 705 
und 708, sowie 58, 871. Accent- 
Tvirkungen 57. 028. Dazu 705 luid 
70S. Beitnige zur Pluralbildung des 
S. 58, 431, Haplologische Silben- 
ellipse 5!S, 524. 50. 165. 448. 620. 
642. CTO. Gib 240. .326. Bemer- 
kungen zum sudsemitischen Alphabet 
58, *15. Zum s, Demoiistrativ d 
50, 150. Dazu 443. 640. 644. 
Nordsem 1 niclit = ^ 50. 163. Dazu 
44.3. G3.3. 663. Die s, Olosscn der 
Alten 50. 343. Dazu 450. I’r- 
sein. e. zum Demun>trativ d, t'l und 
\ erwandtcs 50. 633. Die gegen- 
seitigen Beziehungen der Verbal- 
birmen im Grundstamm des s. Verbs 
50. 766. — Lewis, Acta Mytho- 
Ingica apostolorum , angezeigt 50, 
166. Littmani), Semitic Inscriptions, 
angezeiL't 6D. COO. — Wiss. Jahres- 
bericht uber 1003 (umfa*send auch 
die einzeliien semitiscbcn Sprachen, 
aufier Sabaen - Minai<»ch , den abes- 
siniscben Dialekten und den alt- 
te^tamentlichen Studien) 58, -251; 
itber l;Mi4 50. 102: ubtr lOoj |)0, 


255. Zettel in KelUers NachlaB 
zur semit. Philologie 60, 860. — 
Ursemitische Religion 59, 427. 
Senart, Les castes dans I'lnde . . . 
(Bemerkungen von H. Oldenbergj 

51. 268. 

Sendschirli, Ausgrabungsbericht II, 
angezeigt 52, 321. 
sesa (skr.) in Namen 53, 644. 
Seybold, C. F, . Zum arabischen 
Schattenspiel 56, 413. Anzeige von 
Lippert’s Ibn al - QiftT's Ta’rlb al- 
Hukama' 57, 805. Geschichte von 
Sul und Schumul, angezeigt 57, 405. 
sgd (arab.) 52, 134. 

Sbahname 52, 100. 

Shan, Verhaltnis zu Ahom 56, 6. 
Sbb s. Kuki-Cliin. 

Shun k la s. Kuki-Chin. 

ST‘a s. Scbiiten. 

Slbawaihi. Von poctischen Licen- 
zen 51, 178. 

siddha ('Jaina') 60, 307. 544. 
siddha (skr.) in China 60, 340. 
Siddliarsi 60, 289. 

Siddhasena 60. 289, 

Sieben, Siebenzigu. s, w. Kano- 
nische (symboHsche) Zahlen 57, 474. 
Sievers, Eduard, Psalm 2 58. 864. 
Mfr (arab.) ^NulD. Ktymologie 57, 
576. Dazu 783 und CO, 253. 
Sigkeb, Inschrift von, 58. 817. 
sigru Gkr I 51. 243. 
siq (ar ) ^Kloster* 54, 336. 
sikharagatasuryacandramasta 
(skr.) 60, 367, 
sikharata (skr.) 60, 367. 
Sikharin 60, 313. 
sikharin (skr. > 60. 307. 
siksavrata (Jaina i 60, 525. 
sTla (Jainai 60, 525. 

STlabhadra, Hiuen - tsang's Lebrer 

51. no. 

Si I ad i t y a 58, 787. 

S i i b e n e 1 1 i p s e , Haplologische, 58. 
524. 59. 165. 448. 629. 642. 670. 
60. 246. 326. 



Silentlrabo(Oii — Spanien 
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Sllendrabodiii 55, 106. 109. 
Siloahinschrift, Zur , 56 , 800 
(Fischer). 60, 403 (Praetorius). 
Simantob, jiidisch-pers. Dichter 53, 
422. 


Simhabhadra 55, 102. 

Simon, K. , Quellen zur indischen 
Musik. Damodara 56, 129. 2G2. 
Magha, Sisupalavadha II, 90 57, 520. 

Simonsen, D. , Zu y'Melupum“ 58, 
807. 

Sinai tici codices 51, 453, vgl. 713. 

sindura (skr ) 60, 367. 

Singer, Wilhelm, Das Buch der Jiibi- 
laen oder die Leptogenesis. Theil I, 
angezeigt 53, 368. 

sing! (Pali) 51, 108. 

S i p p a r a , Altbabylonischc Uikunden 


aus, 60, 694. 

sir (neupersisch) ^Knoblauch*' 51,243. 
Sirach Jesus 


Siracide 


1 " 


Ecclesiasticus. 


as-SlrazT Abu Dhaq. 


Aus seinem 


Muhaddab 55, 89. 90. 
sirr (ar.) 50, 834. 
sit a (Jaina) 60, 305. 
sitajyotis (skr.) „Mond“ 50, 2G7. 
sitatva (skr.) 60, 367. 

Si V ad it y a, Laksanamala 53, 330, 
Sivaditya, SaptapadarthT (ed. Ka- 
inasastrl Tailaiiga) 53, 328. 


Siyin s. Kuki-Chin 
skairya (Avesta) 50, 7u7. 777. 785. 
skandha (Jaina) 60, 515. 
skandd.aipijato (Avesta) 50, 707. 
Skulj)turen der altpersischen In- 
schrift NK d 55, 509, 
skutara (Avesta) 50, 707. 
Slavische Entlehnungen im Agyp- 
tisch-Arabischen 51. 311. 

Smerdis 51, 237, 509. 511. 6C4. 
52. '202. 53, 90. 55, 207. 

Smith, Vincent A., Andlira History 
and Coinage 56, 649. 57, 605. 

58, 157. The Indian Kings named 
Siladitya, and the Kingdom of Mo- 
la-p’o 58, 787. The Indo-Parthian 


Dynasties, from about 120 B. C. 
to 100 A. D. 60, 49. 

Smith s. Payue. 
smrti (Jaina) 60, 295. 
Smrtisarasamuccaya 51, 327. 
Snouck Hurgronje. Anzeige von 
Sachau^s Muh. Recht etc. 53, 125. 
Dazu 703. 

Sobernheim, M., Anzeige von Max 
van Berchem , Materiaux pour un 
Corpus Inscriptionum Arab. I, 1 — 4 

59, 187. 

sohhika, s au b h i k a (skr.) 58, 868. 
Socin, Albert, Das Projekt einer 
muhammedanischen Encyklopadie 51. 
677. Die arabischen Eigennainen 
in Algier 53, 471. 
sodhana (skr.) 60. 367. 
Sorensen, S. , Mahabharata - Index 

53, 387. 

Soqo t ri -Ci 1 os> e n 58, 78<>. 

Sokte s, Kuki'Chin. 

Soma und der Mon«l 54, 57. 
Sonantisches /, n usw. 51, 05. 
Sonne nnd Orientiening der Kirchen 
und Heiligtiimer (insbes. des israelit. 
Tempels) 58, 38C. 

S 0 n n e n f i n s t e r n i s s e , am 13. Miirz 
730 V. C'hr. und aiidere 51, 148. 
Sonore 51, 00. 
sopakrama (.Jaina) 60, 300. 
Sothisperiode, Aiexandriniselie, ,51. 
141. 

spa (Avesta) ,59, 708 
Spalagadama, Miinzen 60, 6(1. 
Spalahora, Miinzon 60. 60. 

S p .a 1 iri a 60, 60. 

Spandyat 58. 856. 

S panic n, Spanisch. Die SuO'ibijja 
unter den Muhaininedanern in Spanien 
53, 601. Judenverfoigungen im 

12. Jahrh. in Spanien 57, 425. 
Spanische Entlehnungen im Agyp- 
tisch-Arabisehen 51, 318. Dazu 534. 
Spanisch naipe 53, 849. Spaiiiscli- 
arabisches l>angelienfragment 56, 
633. Dazu 57, 201. 
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sparsa — Stirn 


sparia fskr.) 52, 13. 14. 

Sparta (Juina) 60. 303. 3o4. 515, 
spariana (Jainaj 60, 293. 304. 
Speyer, J. S., Buddhas Todesjahr 
nach dem Avadanasataka 53, 120. 
Eiu alter Fehler in der Uberlieferung 
der Bhagavadgita 56, 123. Uber 
deu Bodhisattva als Elefaut mit sechs 
Hauzahnen 57, 305. 
s phot a (in der indisclien Poetik) 56, 
399. 

Spiegel. Friedrich v., Die alien 
Religionen in Eraii 52, 187. Uber 
den Zoroastrismus 57, 745. 
Spiegelberg. Wilhelm, Eine Ver- 
mutuug liber den Ursprung des 

Xamens jhu'j [hbr.j 53, 633. 

Spra ch rj a<Td e n 57, 203. 
Sprachvergleichung, Hebraisch- 
arabische, im Mittelalter 60, 392. 
Sprachwissenschaftliches Werk 
von 1539 58, 601. 

Spruchkunde. Zur. .55, 391. 
Spruche. Vgl. Proverbia. 
sraddhiiiiani OJaina) 6(*> 292. 
srask i Avesta) 50, 709. 

^ravaka (Jaina; 60, 524. 
^ruvaiahav (Avesta) 50, 708. 
sravas (skr.; 60, 367. 

'•ri'T'thiii (skr.; 52, 734. 
sreyas (skr.j = dharma 50, 2G7, 
srgiila (skr.) 60. 3 68. 

^rifa (Avesta) .50. 709. 

> r I m a h a k a 1 .1 d li a r a n I Oibet.j 55, 
120 . 

SrTmahayoginI (libet.^ 55, 120. 

S r 1 V a j r a b h a i r a va 55, 122. 

S r I V a j r a r a t i r a n a m a d h ar a n 1 >?; 

Oibet. I 55, 121. 

Sr II ga r a d I p i k a Harihara. 

Srua \abt 60. 7.J. 
srotra ('Jaiiia) 6<b 304. 
arotra (skr.) j, Kurperoifnung 50, 
257. 

' rut a (.Jaina) 60- 294. 296. 297. 298. 
299. 304. 541. 


srutajnSna (Jaina) 60, 292. 304. 
540. 

Stackelberg,R. V., Persica 54, 103, 
Die iranische Schiitzensage 58, 853. 
s tani t a kuma ra (Jaina) 60 , 317. 
319. 

Statuten s. Gesellschaft, D. M. 
Stein, M. Aurel, Sand-buried Ruins 
of Khotan 58, 288. 

Steine, Gottesdienstliche, 58, 423. 
Steinschneider, Die arabischen 
Ubersetzungen aus dem Griechischen, 
Bemerkungen dazu von Suter5l, 426. 
Masardjaweih, eiu jiidischer Arzt des 
VII. Jabrb. 53, 428. Maschallah 
53, 434. Sahl ben Bischr, Sahl 
al-Tabari und Ali b. Said 54, 39, 
Das Worterbuch al-Hawi des Gaon 
(Schulhauptes) Hai (gestorben 1038) 
55, 129. Dazu 597. Eine arabi- 
sche Pharmakopie des XIII. Jahr- 
liunderts von abu3-5Iuua und die 
Quelleu derselben 56, 74, Die 
kanonischon Zahlen 70 — 73 (Nach- 
trag zu Bd. 4 (1850) S. 145 IK) 57, 
474. Zur alchimistischen Litcratur 
der Araber 58, 299. 60, 327. Vor- 
lesungen uber die Kunde liebr, IIss., 
angezeigt 52, 318. Geschichtslite- 
ratur der Juden I. angezeigt 60, 396. 
Stele ninschrift Rusas’ II von Chal- 
dia 56. lol (Uehmaiin). 58, 161 
(Beicks. Dazu 58, 859. 
steyam (Jainaj 60, 524. 
s til a it a (Jaina; 60, 541. 
sthapana (Jaina) 60, 293, 
sthauiya (Jaina) 60, 515. 
sthavara (Jaina) 60, 302. 303. 

S t ba V ir a-Schule 51, 116. 
sthayibbava (in der indischen Poe- 
tik) 56. 39.7. 

sthiti iJaui.i; 60, 293. 316. 323. 
stig ''Ave^t.i, 50, 708, 

Stirn. Das Schicksal des MeDSchen 
wird auf seine St. gesebrieben, in 
del’ arabischen und in <ier indischen 
Litteracur 57, 398. 
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Stoiker. Stoizismus. Stoizismiis 
in Syrian 51, 382. Bezeichnung der 
Stoiker im Arabischeia 55, 503. — 
Vgl. Philosophie. 

Strafrecht, Islamitisches 58, 69. 
316. 530. 

Strafiburg. Protokoll. Bericht iiber 
die 1901 dort abgehaltene Allgem. 
Versamml. der D. M. G. 55. XLI. 

Strzygowski, Josef, s. Bauer, Adolf. 

Stuinme, H., Auzeige von Daiman’s 
Palastin. Diwan iind Landberg’s 
Summlungen uber das Hadramut- 
Arabische 56, 415. Anzeige von 
W. Mar^ais, Le dialecte arabe parle 
a Tlemcen 58, 670. St.'s Tripoli- 
taniscb - Tuuisische Boduinenlieder. 
Dazu Kamptfmeyer 54-, 652. Mal- 
tesische Studlen und Maltesische 
Miirchen ete.. angezeigt 58, 903. 

stiTse (vedhcb) 55, 306. 

su‘ab (ar.) „Plu6bette“ 60. 10. 

Siiaheli .59, 46. 

Subandhu, Le.\icograp]iical Addenda 
to the St. Petersburg Lexicons from 
the I’a^avadatta of S. 60. 355. 
— . Index p. 356. 

sublia (Jaina) 60, 308. 

S ub h a s 1 1 iigani , Pancasatl-prabodba- 
sainbandhab o le cint^ueceuto novelle 
antiche di S. . edite e tradotte per 
cura di Ambrogio Ballini, angezeigt 
58. 250. 

Subkl uber Tabari 55. 93. 

Sudra fskr.) 51, 286. 

Siidarabiscb. Dcterminierendes Cm 
51, 166. Hiinjariseh'^ Inscbriften 
von Kharibet-Se'oiid 52, 393. Be- 
merkungen zu den boide-n grofien 
In^^cliriften vom Damnibruch zu 
Marib 0,5. 1. Eine kutabaniscbe 
Inschrift .)»>, 98. Bemerkungeii zum 
Ersatz d'.'s Aitikels durch d.as Pro- 
iif*men 5H, 525. Dazu 54. 1 nnd 
130. Sabahcli grh jiPerson** 54. 37. 
Midarabiscbe Studien 54. 231. Sa- 
baische Gbtternamen ebenda. Sams 


= ,Guttin" 54, 408. ,Siidarabi- 
sches“ 54. 621. Determination, 

wie zu vokulisieren? 54, 629. Sa- 
baisch ^sd »wer immer*^ 57, 199. 
Sabaisches und Athiopisches 57, 271. 
Sabaisch 'Irl hjthrnir ^<?ie selbst'" 

59, 791. Due brevi nuove iscrizioni 

sabaiche 60, 662. Wissensch. 

Jahresbericht uber Sabaeo-Minaisch 
1903 58, 260; 1904 59. 196: 1905 

60, 263. 

Siidsemitisches Alphabet 58, 715. 
Sufism us, Der, und seine L’rsprunge 

52. 513. 

sugandhavaha 60, 367. 
Sukasaptati, Der Texlus simplicior 
der. in der Kezension der Hand- 
schrift A 54, 515. 55. 1. 
sukba (Jaina'y 60. 514. 
su ki t i (Pali) 56, 157. 
j'Ukkar nebat (ar.'i 51, 191. 

Sukra (Jaina) 60, 321. 
s u k s m H k r i y a j) r a t i p a t i n (Jaina' 
60, 540. 

s u k s m a a m p.a r ay a (Jainai 60. 
536. 537. 

S u k u m a - Spracbc 57, 3uo. 
sukumara (skr.l GO, 3G7. 

Sul iiiicl ScliUinul 57, 40j. 
iulka (skr.) 51. 130. 132. 

Sultan Hiin bi^i K<>njab. Inschrift 
am Hauptportal .57. 202. Dazu 42n. 
aumu (babyl.> .51, 243. 
suniuklia (skr.) 60. 367. 
sunkik faltsusisch'l 54, 372. 
sun kip (altsusisch) 54, 373. 
sunkipri (inal-anilriseb) 54. 373. 
suparnakiiinara (Jaina) 60. 317. 
319. 

sura fAvesta) 59, 7l‘7. 

Siira. Gcschicbilicbes zur ersten Sure 
60. 244. 249. Zu Sura 101. 6 
60, 371. 

surasajam (skr.) ^SuBigkeit^ 59, 

267 . 

surasundarl (skr.i 60- 367. 

S u r en d r ah o d h i ,55. lUo- HI- 
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suri — Syinsch 


suri (vedisch) 52, 752. 

Sum a (Oboe) in Tibet 59, 93- 
sui'ya (Jaiua) 60, 319. 

Siiryasutra (tibetisch) 55, 105. 
susamadulisama (Jaina) 60, 320. 
321. 

siisamasu^ama (Jaina) 60, 320. 
321. 

S u s i a n a 51, 250. 

Susische Acliaemenidenin- 
s c h r i i' t e n , Keitrage zur Erklarung 

der, 52, 119. 5G4. 

S lifer lit a. S. = arab. Smpat = Bu- 
ijrat = Hippokrates ! I 53, 379. Eiti 
alter Ivommeiitar zu S. 58, 114. 

S liter, Heinrich, Beinerkungen zu 
Steinschneider's Abhandlung , Die 
arabischen Ubersetzuogon aus dem 
Griechi'Chen’*, Zweiter Abschnitt : 
Mathematik 51, 42G. Zur Frage 
liber die Lebenszeit dos Verf. des 
Mulahbas fiT-hei’a, Mahmud b. Miih. 
b. *Omar al-Oa:;mUii 53, 539. Be- 
richtigUDg einer Erymolotfie K.Vnllers’ 
57, 57G. Dazu 783 utid 60. 253. 
sutarasa (skr.j , Quecksilber 59. 
2G7. 

Sutra ‘Pi taka 52. G52. 

S u 1 1 a V i b h a h g a , Pacittiyu 11, 2 51, 
281. 

Su'iibijja, Die, unter den Muhani- 
medanern in Spanien .53, COl. 
s u ■ u d (ar.) 53, 7 10. 

M i V a r II a b h a v a > m r t a ni g e i 

niadbaranl 'tibct.! 55. 121. 

Suvarnaprabliasottamufeutren- 

draraja (tibeti>chj 55. 1 U 8 . 
Suvarnasata Tibetisch) 55, 108 
feuwra fAvestaj 59. 7u7. 
svadbyaya (Jaina) 60, 538. 
.svajaniyati (skr.) 59, 267. 
svami (Jaina) 60, 298. 
svamitva (Jaina) 60, 203. 

S V a y a in b h u r a m a n a ( J aina) 60, 
312. 

svitray (,'>kr.) 60, 3G7. 


syada (skr.) „Gesch\vmdigkeit“ 59, 
267. 

Syama (Jaina) 60, 311. 
Syennesis. Hittitisch-armenische In- 
schrift eines S. 57, 215. 

Syrien. Gesc-bichte 51, 569. 54, 

195. 

Syrisch. SprachlicheS \ Analogie- 
biidung beim Verbum 51, 71. Zur 
Theorie eiuiger Possessiv- und Ob- 
jekt-Sufiixe 51, 252. Dazu 52, 511. 
r^mait in Xoldeke’s Grammatik 
Druckfeliler fiir r^mait 51, 338. 
Pluralis fractus 51, 659. Zur s. 
Lexikographie 51, 670. 52, 91. 

Zu Payne-Smilh Thesaurus Syriacus 
Fascic. IX n. X 55» 331. Payne 
Smith Thesaurus syr. X, 1, aiigezeigt 
52, 308. Zur Betouungs* und Vers- 
lehre 52, 401. Nochmals zur s. 
Betonungs- und Verslehre 53, 102. 
Dazu 366. Xotiz zur s. Motrik 53, 
113. Zur Eiklarung des s. Tier- 
namens HczjV 51, 79. 339. Schult- 
hess’ HoDQODyine Wurzeln im S.. an- 
gezeigt 5l, 152. Der Imperativ des 
S. mit Suflixen 55, 359. Die Femi- 
ninbildung der Nomina auf an iin S. 
56, 154. Impert’ekte im S 56, 230. 
Pliirale auf cijjCl und C 56. 685. 
Zur GeNfiiichte der >. Typen 57, 16. 
I'u'aii im S. 57. 524. Qalmlqara 
in dea s. WdrterbUchern 59, 116. 
D as s. Wort he.t in Zusaininen- 
setzungcn 60, 95. — Literatur und 
Vermischtes: Brief des Mara bar 
Sarapioii 51, 365. A Syriac Chri)- 
niele of the year 846 51, 560, vgl. 

52, 153. 416. 53, 250 T!ie Chro- 
iiolugical Canon of James of Edessa 

53, 261. Dazu 534 und 550, sovrie 
51, lOn. Bar Clioui liber Homer, 
Hesiod und Orpheu-' 53, 501. A 
Syriac Fragment [Chronik^ 51. 195. 
Dazu 5C0 und 682. Ein Bericht 
uber Nostorius 51, 378. Dazu 562. 
Syrische Miscellen 51, 560. Dazu 
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55, 342. Bemerkun^en zu s. Texteu 

56, 98. Zur s. Ubersetzung der 

Kirchengeschichte des Eusebius 56, 
559. Ein s. Text in armenischer 
Umschrift 56, 616. Ein Beitrag 
zur Gesehichte der persischen Gottes- 
lehre 57, 562. Ignatius Ephraem II 
Kahmaiii’s Studia syriaca etc., an- 
gezeigt 58, 494. nilgenfeld*s Aus- 
gewablte Gesauge des Giwargis 
Warda, angezeigt 58, 496. Macler’s 
Histoire de Saint Azazail, angezeigt 
58, 499. Das s. Alte Testament 
der Londoner Bibelgeseilschaft 59, 
31. Scott-Moncrieff, Pastoral Epistles 
of Mar isho‘‘Yahbh I, angezeigt 59, 
178. Apollinaristische Schrifteu, an- 
gezeigt 59, 674. Labourf, De Ti- 
motheo I Nestorianoruin patriarcha, 
sowie: Dionysius bar Sallbi, au- 
gezeigt 59, 712. 714. Das s. 

Alexanderlied 60, 169. Dazu 401. 
60, 558. 802. Sarbel-Tutael 60, 
352. lso‘yahb III I/iber epistularuin, 
angezeigt 60, 383. Brook» etc., 
Chronica minora II. Ill, .iiigezeigt 
60, GT4. Syr. Inschriften: Vgl. 
60, 700. — Vgl. Christlieh - Palii- 
stinisch. 


T. 

'Pibarl’s Ihtilaf alfuqalia 55, 61. 
T. uiid die Hanbaliten aus ms. 
Sprenger 250 55, 76. Seine sogen, 
Catechesis Mahoraetana 55, 96. — 
Vgl. al-‘AbbadI. 

Tadif, Hebriiische Inschrifl aus. Vgl. 
60, 701. 

T a il k i r a. Tadkirat alcbawgtiu Bairut 
1885, Koehbuch 51, 203. Tailki- 
ratu ’b-Su‘ara' (vgl. Browne) 56, 619. 
T a ’ e b - G I a u b e der .Samaritaner 56, 
411. 

^Tag'^ (burgerlicher Tag, Kalendertag) 
im Alt. Testam. 60, 605. 


Tahkemoni 60, 397. 

Tai-Sprachen 56, 1. 
taijasa sarira (Jaina) 60, 306. 
tairyagyona (Jaina) 60, 521. 
Taittirlyabrabmana H, 1, i, 5 

54, 514. II, 3, s, J 54, 510. 
Taittirlyasamliita I, 1, i von 

O. Bohtlingk 56, 116. I, 2, 3.1 
57, 514. V, 5, 10, 6 55, 318. 
ta k i j j a im Islam 60, 213. Dazu 250. 
Tak s a^la 51, 1 15. 
tal‘a (ar.) 58, 901. 

Tallquist, Knut L., Seine Ausgabe 
von Ibn Sa‘id’s Kitab al-Mugrib 
Buch IV, angezeigt 55, 148. 
Talmud. Griecb. u. lat. Lebnworter 
im T. 55, 353. „Zur Sprucbkunde* 
[insbes. aus T.. mit Farallelen] 

55, 301. Talmud babli, Traktat 
„G6tzendienst'‘ Knp. Ill Mjschna und 
Gemara I und II 57, 581. 

tainabprabha (Jaina) 60, 309, 
tarn as (Jaina) 60, 515. 
tamasa (skr.) 59. 260. 

Tamil 57, 510. 

Tanuaiten. Vgl. Baelier. 
Tantrakhy ay ika, Eiue zweite Re- 
zension des, 59, 1. 
tapas (Jaina) 60. 537. 
t a r a b II a 1 1 a r a k a 11 a m a astaiatakam 
(tibet.) 55, 115. 

Taraf.a. T. poetae ciiniiina (Vaiideii- 
lioll), angezeigt 51, 535. Diwaii, 
Ausgabe von Seligsohn , angezeigt 

56, 160. 

Taraka (Jaina) 60, 325 
Taranatha 55, 113. 120. 
tarasaiitl (Rgv, X, 95, s) 52, 247. 
Targum. Aramiiische Introduktioiieii 
zuiii Targumvortrag an Festtagen 
5J-, 113. Griecb. u. lat. Lebnworter 
im T, 55, 353. Fragmente des 
Thargum jeruschalmi zum Pentateuch 
5i, 67, Xeue Fragmente des Thar- 
gum jeruschalmi 58, 374. T. zu 
Koheleth, angezeigt 59, 715. 
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T a r i h - i - A li m e d a it h i s. Mahmud al- 
]Mutanna. 

taravah (A vesta) 59, 696. 
tasatafa (aeth.'i 52, 135. 

Tashdn s. Kuki-Chin. 

tat a (skr.) 60, 362. 

tat a (skr.J 60, 362. 

t at ar Tj e (vulgarar.) = ^langer Dolch*^ 

51, 204. 

tathagata (skr.'i 60, 362. 
Tathagataremanta (tibet ) 55, 120. 
tattva (Jaina) 60, 293. 
tattvartha (Jaioa) 60, 292. 
Tausend xind eine Nacht. Zur 
CTescliicbte von der verschlagenen 

Ualila 54, 333. Huluqja 55, 519. 
Tawaddud 57, 173. Sul und Schumul 

57, 405. 

Tawaddud 57, 173. 

Taxi I a 58, 288. 

tbl.i’ (ar.) ^Strickleiter" 60. 369. 

Telugu 57, 516. 

Testament, Alte^. Arainaismen im 
A. T. 57, 412. Ein astronomischer 
lleitrag 7ur Kxegese des A. T. 58. 
386. Die alttestamentliilie Bezeich- 
nung der Gutzen mit gilldl'/rii 58. 
395. Zur Ihsclirift des Mesa* 59, 
33, 60. 4(i2. Das syrische A, T. 

der Londoner Bibelgcsellschaft 59, 
31. Alttestamentlicbe Studien 1903 
(\Vis<=. Jahre.^bericlit) 58, 262; 1904 
59, 198. Dazu 672; 1905 60. 263. 
— Vgl. Arainaiseh: llibel ; llebra- 
isch; Kaleiider; 5lesa*: Siloahin- 
schrift uiid die einzelneii Ilucher 

dos A. 'r. 

Tbado s. Kuki-l'hin. 

til aka (skr.) 59. 266. 
rO-akatay (Avesta) 59, G9S. 
Thargiim s. Targum. 

'O'atairu (Avesta; 59. 698 

Theater, Kin grieebisches, in Indien 

58, 455. 

Tlioinas, K. \V.. The Indian (lame 
of Chess 52. 271. Dazu 512. 55. 
3 64. 


Thorbecke’s handschriftlicher Xacb- 

lafi 55, 55. 

'O’rav- (Avesta) 59. 698 
Thumb, Albert, Handbueh des Sans- 
krit mit Texten und Glossar. I. Teil, 
angezeigt 59, 438. 

-O'waras (Avesta) 59, 698. 

Tibet, Tibetisch, Vokabularfrag- 
mente ost- tibetischer Dialekte 51, 
524. Jaschke’s Bibeliibersetzung 51, 
647, Zwei Formen (Religions- und 
Volkssprache) 51, 647. Respekts- 
sprache 52, 275. Tibetische Hand- 
schriften der Kdniglichen Bibliothek 
zu Dresden 55, 99. Tibetisch mit 
Kuki-Chin verglichen 56, 490. 

Kleine Beitrage zur Phonetik und 
Grammatik des Tibetischen Dt, 285. 
Dialekt von Leh und Khalatse f}i, 
286. Archaologisehes 60, 645. — 
Vgl. im ubrigcn die Einzeltitel. 

T i b e t 0 - Barm an i s ch 59, 117. 
Tide's Kamer 58. 294. 

Tier fab el in China 60, 346. 

Tiger im Paucatantra 60, 794. 
Tigriha. Alf Cimlno's Vocabolario, 
angezeigt 59, 822. 

Tilak, Bal Gangadhar, The Arctic 
Home in the Vedas . . . 58. 283 
Til! Eulenspiegel, Zum arabi- 
scheri. 56, 237. 
al-Tirmirl i 51, 260. 
tirtha (Jaina) 60, 541. 
tirthakara (Jaina') 60, 521. 
tiryagati (skr.") fiir tiryaggati 59, 
267. 

tiryaggatin (skr.) 60, 362. 
tiryagyoni (Jaina) 60, 316. .323. 
tiryagyonija fJaina) 60. 297. 

TTs a t aca r y a , Cikitsakalika 60, 413. 
tithin fskr.) 60, 362. 

TIcmccn, Lo dialecte parle 'i , 58. 
670 . 

Topographic des alten fhalder- 

reiches 58, 182. 

TOpzaua. Stele vnn, 58. 834. 
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Totemismus bei den Semiten 57, 
821. 

trasa (Jaina) 60, 302. 303. 
tratar 51, 476. 

Trauer um Jerusalem 57, 747. 
t ray a s t r i ni sa (Jaina) 60, 317. 
trlndriya (Jaina) 60, 303. 
Triratn.agamana" (tibet.) 55, 118. 
trisadhastha (skr.) 55, 543. 
trivigiaha (Jaina) 60, 305. 
trsna (skr.) 52, 13. 14. 
tryanuka (Jaina) 60, 513. 
Tscburvaschisch. Lautgeset 2 e 57, 
540 

T hi-ve n da’ , Das. Linguistische Studie 
von Carl Meinhof 55, 607. — ,Ortho- 
graphie 608. — , Grundkonsonanten 
610. — , Vokale 611. — , Xasa- 

lierte Konsonanteu 612. — , Alte 

Mischlaute 618. — , Einwirkung der 
Vokale auf die vorliergehenden Kon- 
sonanten 620. — , VVorterverzeich- 

nis 657. 

Tsou Ten 60, 342. 

Tudi (Jaina) 60, 32u. 

Tiirkei. Tlieorie und Praxis des i»- 
lamitischen Strafrechts in der T. 58. 
69. 316. 539. 

Tiirkisch. Die t. Hss. des Vatikans 
51, 1. T. Entlehnungcn im Agypt.- 
.Arabisehen 51, 305. Dazu 534, 
Zur Grammatik des Vulgar-Turki- 
schen 52, 695. Fremdwdrter im 
Vulgar-Tiirkischen 52, 703. Chan- 
sons populaires turques 55 , 233. 
Tiirkische Volkslieder ans Kleinasieti 
53, 351. Arbeiten von W, Bang 
liber kokturkische Inscbrifton . an- 
gezeigt 53, 544. Bekri Mustafa, 
eiu t. Ilajalspiel 53, 621. Wo ist 
Viguier’s NachlafiV 54, 681. Nedjil) 
Assym bey Uber eine uigurische Hs. 
in Konstantinopel 55 , 335. Le 
texte turc- oriental do la stele de la 
mosquee de Peking 56, 210. Tiir- 
kische Lautgesetze Besprechung 
von Gronbech , Forstudier 1902 ' 
Reg. ZDMG. Bd. LI_I.x. 


57, 535. Neues von Mehmed Emin 
Bej 58, 117. Zivei t. Inschriften 

58. 811. Parallelen zu Matth. 7. e 
50, 155. 376, Der Dichter Sultan 
Selim I 60, 97. Mehmed Emin, 
Oylum doyduyu gedsche 60. 822. 

T uf e i 1 i , jiid.-pers. Dichter 53, 122. 
tuladhara (skr.) 60, 362. 
tunia (ar.) 60. 370. 

Turanische Sprachen ohne gram- 
matisches Geschlecht 57, 515. 

Turl s. Munda. 
tusita (Jaina) 60. 323 
Tutael-Sarbel 60, 352. 
tutuk (Avesta) 59, 696. 776. 784 
Tu z n k - i - b a b a r i s. Babar-nama. 
fyaga (Jaina) 60, 535. 
tyajas (vediscli) 55, 281. 

Typen. Zur Geschichte der syrischen 
T. Ol, 16. Zu den samaritanischen 
T. 57, 568. 


r. 

u = unsilbisclies u 51. 04. 

‘Cbaid Allali b. Qais ur-Ruqai- 
jat. Ausgalie seines Diwans von 
Rhodokanakis. angezeigt 57, 376. 
‘n’bal. ‘nqbal (vulgarar.) 51, 192. 
uccuihsruvas (skr.) 60, 359. 
uccatala (skr.) 60. .'i58. 
uechvasa (Jaina) 60, 320. 
u dadhik uniiii u (Jaina) 60, 318. 319. 
udaya (Jaina) 60, 302, 

I'dbhata 56, 408. 

udd ana (skr ) jlnhaltsangabe' 58,453. 
uddandapala (skr.) 60, 359. 
udd I pan a (in der indisclien Poetik) 
56, 394. 

uddyota (Jaina) 60, 515. 
udgha (skr.) als Adjektiv 59, 267. 
udguntliikg (skr.) 58, 453 
udroka (skr.) 60, 359. 

Ugra 52, 762. 

Ugra’s 60, 316. 
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Uhlenbech — vagdanom 


rhlenbeck, C. C. , Uralische An- 
klange in den Eskimosprachen 59, 
757. Zur Eskimogrammatik 60, 112. 
Uigurisch 51, 715. 52, 152. 289. 
^Uigurisches^ [uber eine Hs. in 
Konstaiitinopelj 55, 335. 
Liktbamvae (skr.) 58, 505. 
ulaparaji (skr.) 51. 133. 
Umaijaden Omaijaden. 

'Umar b. Chalil al-Timisi 53, 61. 
‘UmarH. Derenbourg’s ‘Oumara du 
Ytnien, augezeigt 58, 208. 
Tma^vaniiu s. Umasvati. 

I’ m a S' V a t i Tattvartbadhigama Sutra 
iibersetzt und erlautert von Hermann 
Jacobi 60, 287. 512. — , Index 

60, 545. 

r in sc h rei 1) u II g des Hebraiseheu, 

Zur, 51, 108. 

Umurga (babyloii.) 54. 359. 

un, Enduiig von Eigeimainen im Arab. 

54. 634. 

Uiignad, A., Die gegenseitigen Be- 
ziehungen der Verbaltbrmen im 
(rrundstainiii des semltischen Verbs- 

59, 7C6. Aiizeige von Friedrich. 
Altbabyionische Urkunden aiis Sip- 

60, 604. 

upablioga I'Jaiiiaj 60. 301. 302. 525. 
upadana (skr.) 52. 13. 690. 
upad^hi (Jaina) 60. 538. 539. 
upagralia (Jaina) 60, 514. 
npakarana (Jaina) 60, 303 
upakrama (Jaina) 60. 309. 
u p a n ay a ii aj 52. 425. 
npaiiisad ("kr.) 58, 454. Et\moIo- 
Uie 54, 70. N’erwandtschaft der 
Anschauungen arab. Sufisten mit den 
("panishads 52, 525. 
upapata (Jaina) 60. 305, 306.322. 
541. 

ii p a r a t a k r i y a n i V r 1 1 i (Jaina) 60. 
540. 

11 p a r d h a p u d tr a I a p a r i V a r t a (Jaina > 

60, 294 

I parudra (Jaina) 60. 311. 
iipasania Jaina) 60. 297. 


upastbapana (Jaina) 60, 538. 
upa.vl (A vesta) 59, 694. 
upayoga (Jaina) 60. 302. 303. 304. 
305. 518. 

Ups ala, Abessinische Hss. daselbst 

53, 508. 

Ursemitisch. Zum Begriff usw. 

55. 407. 

urusamsa (vedisch) 54, 52. 
urva (vedisch) 55, 316. 
urvak (Avesta) 59. 705. 
urvan (Avesta) 59, 705. 
urva;^ra (Avesta) 59, 705. 
urvlj.i (skr.) 59, 266 
iirvlruiia (skr.) 59, 267, 

Usaiiid — UsaiiidT — UsaidI 

56. 573. 

usanti (skr.) „erleuchten“ 59, 266. 
UsnTsanamadharanT (tibetisch) 

55, 121. 

U'^-nTsavijayanamadharanl (tibet.) 

55, 110. 

us-tuw’^n (arab.) 55, 503. 
us.vaoray (Avesta) 59, 694. 

U'd'a (Avesta) 59, 693. 

‘ u t n u n (ar.) 59, 615. 
utpada (Jaina) 60, 516. 
utpala (skr.) 60, 359. 
utsarga (Jaina) 60, 538. 
utsarpini (Jaina) 60, 321. 
u t ta ni a p u r u s a (Jaina) 60, 309 
uttarakuru 60. 313. 316. 
uttbana (skr.) 60, 777. 

‘uz.aila f>yr.) 54, 339. 

Uzbek, jiid.-pers. Dichter d3, 424. 
uzgaraptat (Avesta) 59, 696. 
Uzziel, judisch - persischer Dichter 

53. 421. 


V. 

vac -Jaina) 60, 514 
\afra (Avesta) 59, 703. 
Vaijbhata 54, 260. 
v a g d a n a ui 51. 132. 



Vohni — vedi 


1 


B7 


(Jaina) 60, 321. 
Vaijayaiita (Jaina) 60, 321. 
vaikriya (Jaina) 60, 308. 
vaikriya sarira (Jaina) 60, 30C. 
vaimauika (Jaina) 60, 317. 321. 
vaiiiateya (skr.) 60, 777. 
Vaisalipravesamaliasutra (tibet. ) 

55, 111. 

Vaisesika-Philosophie s. 8ivaditya. 
vaisya (skr.) „Kaufmann‘^ 60, 777. 
Vaitadhya 60, 313, 
Vaitanasutra 53, 225. 58, 500 

Bemerkungen von W Caland 57, 740 
V. V, IG 55, 264. V. XII, 14 
55, 2G5. 

vaitarani (Jaina) 60, 311. 
Vajasaneyakam (brahmanam) 58, 
508. 

Vaj a s a 11 e y i s a 111 h i t a 22. 2 52, 742. 

23, 57 52, 757. 34, 2 52, 74(t. 

Va j r a b h a i r a V a d h a r a III (tibet.) 55, 
117. 

V a j r a c c h e d i k a p r a j n a p a !' a 111 i t a 
(tibetiscb) 55, 103. 104. 

V a j r a h r i p a b a s a y u <: a i?) (tibet.) 

55, 121. 

Va j r a r a t i r a i ' ; 11 a m a d h a r a n T (ti- 

betisch) 55, 121. 

\’ a j r a t u n ‘ I a n a in a ii a g a b a m a y a 
(tibet.) 55. 117. 

V aj rav i d ar ana n am ,i d li 5 ra ni (tib. i 

55, 120. 

vakrokti (in der indiseheii Poetiki 

56, 40(t. 

valabhikrta (skr.; 50, 267. 
valaya (^Jain.ij 60, 309 . 
valbha (skr j ,,Es5en“ 50. 267. 

V a 1 1 e . della. Seine Viaggi ; per^scbe 
lls.'s. von ibm gesammelt 51. 64. 

Valuk a (Jaina) 60, 311. 
a I u k a p r a b h a (_Jaina) 60, 309. 

V a ra a n a 56. 393 
Vamsa (Jaina) 60, 300. 

Van. Zur Xeixes-Inschrift von. 54, 406. 
van aj has a (skr.) 60, 777. 

\ a n <i p r a 5 t li a 51, 621. 


vanasuka (>kr ) 60, 777. 
Vandenhoff, Bernhard, Nonnulla 
Tarafae poetae carmina, angezeigt 

51, 535. 

vanduka (skr.) 60. 777. 
vaoray (A vesta) 59. 78(». 
varcalisadana (ski.) 50. 267. 
varcogrha (skr.j 50, 267. 

V a r d hania n a k H (Jaina) 60. 297 
varaka (Avestat 59. 703. 
varazana (Avosta) 59, 703. 
varna 51, 272. 304. 515. 
varsa (Jaina) 60, 313. 

V a rs ad h a r .1 p a r V a t a (Jaina) 60, 

313. 

varta (Avesta) 59 703. 777. 787. 
vartana (Jaina) 60. 514. 

Vavuna 51, 474. 
varunavara (Jaina) 60, 312. 
varuni (skr.) 60, 366. 
v a r « n o d a ( Jai n a) 60, .112. 
vasana (skr.) 52, 10. 
Vasavadatta (p. 284 cd. Hall) 52, 
271. Va«avadatta s. Subandhu. 
vusu (Plural) 55. 272. 

V a s u b a 11 d h u 51, 117, 

Vasudeva 60, 3 1 6. 

V a s u d h a r a n a m a d 1) a r a iiT (tibet.) 

55, 113. 

V a s u m d h a 1 a r all a (skr.) 59, 207. 
vasya (Jaina) 60, 313. 
vatakuinara (Jaina) 60, 317. 319. 
Vatikan. Dio persisc-hen und tiir- 

kischeii Hb"-. des V. 51, 1. 

\ avrdhe, vavrdhc (vedisch) 55, 320. 
Veda. Veda-Diehter, Wohiiort 52, 89. 
Vedische rntersuchungen von Her- 
inauii Oldenberg 54 49. 167. 599. 
Metrik 54. 181. 55, 273. Mytbo- 
iogie 54. 49. .57. Uhor die vedibche 
Gottin Aditi 57, 50&. 
vedana (Jaina) 60, 3P>. 
vedanfya (Jaina. 60. 337. 
Vedanta 52, 2. 

Vedantasara 52, 3. 
vedi (skr.) 55, 543. 545. 

5~ 
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Veiididad — Vollers 


Vendidad. Zur Textkritik von V. 

V — VIII (J. Scheftelowitz) 57, 107. 
Verio bung in ludien 51, 132. 
Verslehie s. Metiik. 

V e r w a n d t e n e h e in Peisien 5 i, 5C4. 
\’ e X i ♦ r V e r s e , Indis che 52. 413. 606. 

V i b a d li .1 (skr.) ^Bedrangnib“ 59, 266, 
i b li a j j a V ad i n 51. 107. 

V i b h a II g a j n ana (Jaina) 60, 299. 

V i b li a V’ a Hn der indischen Poetik) 

56, 394. 

vicara (Jaina) 60, 540. 
vicarbuni (vedisch) 52, 741. 
vicaya (Jaina) 60. 540. 
vidagdha (skr.) 60, 366 
vidatha (vedisehj 52. 7.30. 5-1-. 6oi?. 

V i d e ii a 60. 316. 

Videbavarsa (Jaina) 60. 313. 
viilliana (Jaina) 60. 293. 

\ id y ad bar a laUr.) 60. 366. 

i d y a !'■ a r a s i m li a 55, 106. 

V 1 d y a r 5 J a s V S s a m a b a n a m a (tibet.) 

55. 117. 

V i d y li t k u in a r a (Jaina) 60, 317.319. 
\' i g h II a V i n a y a k a r a t .T <1 b a r a n T ^ ti- 
bet,) 55, 112. 

vigiaha (Jaina) 60, 305. 
vigrabagati (Jaina) 60, 304. 

V ig n i f 1 'b NacblaB. W > i>t er V 51. 

6S1. 

Vijasa (Jain..; tiO. 321. 323. 324. 
i J a y a V a 1 1 n a in a p r a t y a u g i r a 

itib.'t.i 55. 115 

V i J n ana i -^kr.i 52 7. 

i j n ii n e s V .1 r a . Mitaksua 58. 231. 
vikiieu '-kr.! 60. 3C6. 
vikalpa (skr. i — akalp.i 59. 2*‘*7. 

V i k r i \ :i (Jaina) 60. 310. 

\ i 1 a > i n ' skr.) 60, 3o6 

\ ilokawnt (Skr., 60, 367. 

\' i in a II a V ,i 1 1 h u 53. 2S. 

V i n a V .1 f Jaina) 60. 538. 

i n a ) a - Liteiatur 52, 6»44. 

V i li a y a V i j .i y 60. 29 1‘. 

\ iiiTti ("kr. » = aiiTti 5tK 267. 

V 1 p ii 1 a m a t i (Jaina) 60. 297. 2u8. 

1 r a b a ii u H 51 . 1 1 o. 


viradhana (skr.) „Schadigung“ 59. 
267. 

Viraj 57, 517. 
virama (skr.) 60, 366. 
viratara (skr.) 60, 367. 
virati (Jaina) 60, 528. 
virya (Jaina) 60, 301. 302. 519. 
visakti (skr.) ^Hafteii"^ 59. 267 
vis ay a fJaina) 60, 298. 

VIS pa m a i (Avesta) 59. 703. 7 78. 787. 
VTstaspa 52, 192 
vibuddha (Jaina) 60, 308. 

Vi s u d d h a s i m h a 55, 106. 107. 
visuddhi (Jaina) 60. 298. 
visvuyu (vediscb) 55, 327, 
vita rag a (Jaina) 60. 292. 
vitarka ('Jaina) 60, 540. 
v i VO made 56. 159. 

Vlieger, A. cle. 8ein Kitab al Qadr, 
angezeigt 57, 302. 

Vloten, G. van, Zur Abba&idenge- 
schiclite 52, 213. Dazii 53, 538. 

Vocabulaire destine a ti-\er la tran- 
scription en frani;ais des noms des • 
indigenes . . . Alger 53. 471. 
Volksbrauche nichtmuslimischen 
Ursprungs bei den Arabern 53, 51. 
Volkslieder, Tiirkisclie , 53. 233. 
351. 

Vollers. Karl, Belti.ige zur Kenntuis 
der lebenden arabischen Sprache in 
Aegypten. II. Ueber Lehnwdrter. 
Fremdes und Eigenes 5!, 291. Da- 
zu 534 und 66o. sowie 52, 118. 
Beitriige usw. index [niclit ausge- 
zogen] 51. 343 Beitriige usw. 

|Zeitscbr. 50 und 51 . Dazu Xallino 
51, 534 .\nzeige von Edward 

Albert van Dyck. Kit.ib iktifa al- 
qanu‘ Kairo 1897^1314 51, 340. 
Zu Jesaias 32. ii (Zeitschr. 57, 200: 
•'»6j 247 1.) 57, .i75. Gedichte des 
Mutalaimais, angezeigt 58. 217. 
Anzeige v^on Schafer’s Liedern eines 
iigyptischen Baiiern 58, 227. 

Voilers, K., und K vun Doli- 
schutz, Eiu spanibcli -arabisches 



Vonones — yah^a 
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Evangelienfragmeut 56, 633. Dazu 
57, 201. 

Vonones 50. 51. 59. V.-Munzen 
60, 59. 

vrata (Jaina) 60. 522. 
vratin (Jaina) 60, 524. 

Vratyas (skr.) 51, 278. 

Vrnda, Verhaltnis zu Cakrapanidatta 

53. 377. 

vrsa (skr.) ^Wasser“ 59, 267. 

Vu 1 ga r a r a b i s c h s. Arabisch. 
Vumvunala 60, 316. 
vyabhicarin’s (in der indischeii 
Poetik) 56, 395. 
vyanjana (Jaina) 60, 296. 
vyanjana (In der indischen Poetik) 

56, 398. 

vyantara (Jaina) 60, 317. 318. 319. 
324. 

vyasakula (skr.) 59, 267, 
vyavahSra (Jaina) 60, 299. 300. 
vyaya (Jaina) 60, 516. 
vyiitsarga (Jaina) 60, 538. 


w. 

VV a b a r 60, 1 7 . 

Waqiat*i-babari s. Barbar-uama. 

warata (ar.) init *an 60, 7. 

Wasserleitungen in Altpe^^ien 51 . 
245. 

watana 11 (^ar.; 60, 10, 

VV a u s. Digamina. 

VV’eissbach. F. H.. Zur C’bronolugie 
des falscheu Sinerdis und des Darius 
Hystaspis 51, 509. Z ur Chronologic 
dos Kambyses 51, 661. Die geo- 
graphische Liste HR 5o 53, 653. 
Uber einige ceuere Arbciten zur baby- 
loniscli - persischen Chronologie 55, 
195. Anzeige von Meissner, Neuarab. 
lleschichten aus dera Iraq 58, 931. 
Anzeige von Possey, Manuel d'Assyrio- 
k)gie 1 60, 236. 

VV e 1 a u u g s. Kuki-Chin. 


VVellha usen, J , Zwei grammatische 
Bemerkungen 55, 697, Die Namen 
des Orontes 60, 245. 

Weste rmann, D., Besprechung von 
Rudolf Prietze, Haussa-Sprichworter 
und Haussa-Lieder 60, 240. 

We tz Stein, Lied von der HodelT 

51, 180. 

Winckler. Hugo, Bemerkungen zu 
dem Ersatz des Artikels durch das 
ProDomeu 53, 525. Dazu 54, 1 und 
130. Sams = Gottin 54, 408. 

VVi n d I s c h , E., Zu ,,The Indian Game 
of Chess-* [5-2, 271] 52, 512. 
VV'inter, A., Die SaptapadartliT des 
Sivaditya 53, 328. 

VVirth, Oswald. Betreffend seine Uber- 
setzungvon Koldeke’s ,,Aufsatzen zur 
persischen Geschichte^ 51, 17 6. V’^gl. 
dazu 342. 

VV’lislocki, Heinrich von, Das so- 
genaunte ,,Pharaonslied*‘ derZigeuuer 

51, 485. 

Wogih a r a, Unrai, Bemerkungen liber 
die nordbuddhistische Terminologie 
im Hinblick auf die Bodhisattvabhumi 
58, 451. 

VV'o I ff , M., Bemerkungen zu der Schrift 
Ahwal al-kij.ame 52, 418. Analekten 
54, 8. Zur Spruchkunde 55, 391. 
Wright’s Grammar. Eiu Versehen 

darin 59, 834. 

‘wzjl' (syr.). Zur Erklarung 54, 79. 
339. 

X. 

Xerxes-Insclirift voii Van, Zur, 

54. 40G. 

Y. 

yah my a (A vesta) 59, 7{>2. 

Vak^a (Jaina) 60, 318. 319. 

yak-^a aparavisuddhanSraadharanl (tib.) 

55. 121. 
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% 

i/arUraiia 

j-antrana (skr.) 60, 366. 

Yasna (Pahlavi) 57, 13. I 57, 766. 

X 56, 117. xr. XII, xiii 56, 5i8. 
XIX 57, 577. XX, XXI, XXlI 
58, 426. LV— LVI 60, 73. LVUl 
— LXII 60, 84. Haptanghaiti 50. 
105. 

ySta (.4 vesta) 59, 702. 
yathskhyata (Jaina) 60, 637. 
yati (skr.) = yama 59, 266. 
yavanesta (Knoblauch) skr. 51, 243. 
yavasa (skr.) 60, 366. 

Yindu s. Kuki-Chin. 

V o g a 52 , 1 . 

yoga (Jaina) 60,304. 305. 308. 518 
524. 528. 
yogin 60, 338. 
yoni (Jaina) 60, 305. 
yugeksana (skr.) 59, 266. 
yuto (Avesta) 59, 702 


z. 

za (Avesta) 59, 702. 

/! a i t ii n a , Uer Name [statt az-Zaitiinl | 

55, 165. 

7 a k ii t a f'} r.) 52. 138. 

Z a 1 a m o - SprHche 57. 3*.>2. 

Zara 11 ^ a (babyl.j 54-, 35i». 

Z a r a t h u s t r a 52, 1 92. Zarathu'^tri.''- 
mus (Zoroa&tiismus'i 51. 2.90. 52, 194. 
5 ^, 74 . 9 . 

zatt ("vulK'Oai.i 51. 192. 

Zauber der Kiifi^pur 56, 73. Mandal- 
Zaulier 57. 406. 
za'ar — zauwar lai.j 60, 2. 

Zebulun fhe\)T.) 57. 794. 

Z e i o ij i 8 e s 60, OG. 

Zend. Z.' und Kadaren-Geschichten 
52, 115. Z.-Annalen 52, 351. 


— Zuhr 

Zenner, J. K., Zur syrischen Lexiko- 
graphie 51, 679 vgl. 52, 91. 

Z e r w an i t i s c h e Lehre in Persieo im 
5 . Jahrh. 57. 562. 

Zettersteen, K. V., Die Abe&siniscbeii 
Hss. der Konigl. Universitatsbiblio- 
tiiek zu Upsala. verzeichnet und be- 
schriehen 53 , 508. Uber die judisch- 
persibche tlbersetzung der Spruche 
von Benjamin Ben Jochanan aus 
Bucbara 54, 555. 

Zigeuner, Das sogenannte ,,Pharaons- 
lied^‘ der Z. 51, 485. Franz Kiko- 
laus Finck , Lelirbuch des Dialekts 
der deutschen Z., angezeigt 58, 680. 

z ij ar (ar.) 59, 597. 

zilef (vulgarar.) ,Wangenlocken“ 51, 
199. 

Z i m m e r D , H., Uber Backer und Mmid- 
schenk im Altsemitischen 53, 115. 
Anzeige von Jensens Hittiter und 
Armenier 53. 168. Sabbath 5S, 199. 
Nochmals Sabbat 58, 458. Anzeige 
von Kucbler, Beitrage zur Kenntnis • 
der Assyr.-Baby]. Medizin 58, 948. 
Dazu 59, 252. Anzeige von D. H. 
Muller, Gesetze Hammurabi's etc. 
58, 954. Dazu 59, 145 (zur Ham- 
murabi- Kriiik , von Zimmern und 
Muller). Anzeige von Martin, Testes 
religieux assyriens et babyloniens 
58, 957. Anzeige von Howardy. 
Oavis cuneorum 58, 958. 

/inbu aus Samarkand, Jiid.-pers. 
Dichter 53, 423. 

Z i n d i k e 52, 475. 

/. irban (ar.) 60, 3. 

Zirkulatur des Quadrates 55. 548. 

zmr Tarab i 52. 133. 511. 

Z 0 r 0 a s t r i 5 rn u s s. Zarathustia. 

Zubair b. B a k k a r. Aus seincii 

.Muwctffaqijjit 54, 421. 

Zubr Abu'J-’Ala 56, 85. 
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